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Amerikan suomalaisten tyoldisten kevditjulkaisu

WIS g L

Riemun Kevit

Nyt, valtaluokat, teilld riemunkevdt kai,
Kun kevdthangen veri purppuroi. ..
Kun isdt uljaat, pojat nuoret sota sai,

Ja orpolasten itkut teille soi.

Teille kuiskii verikentdt

Ja kasvaa kalman kukkaset.

Nyt kuin surmansudet te ydssd hiipikdd,
Sill aamu ehkd pian saruastaa.

Ja palkka runsas toistdnne nyt kerdtkdd,
Ja verirahat pian otlakaa.

— Onhan verta paljon vuotanut,

Siis ootte paljon ansainnul.

Nyt, jos leillid viel’ on syddn paikallaan
— Kun tarkastatte tyét tykkien —
Niin riemuvirttd alatte te laulamaan,
Kiitellen jumalaanne hyppien. ..

2 e — Paljonhan on orpoja,
Ja onhan kyyneleitd kyllin.
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‘ Nyt lanssi hurja, riemun hyppy tanhutkaa, Jo tuuli kaukaa voiton huudot kantaa;

’ Se vimllep(:zivain pilrlleikki lie; Ne _l.thllUtOja on ryysyjoukkojén_ S

1 Ja hurjasti te hurtat verta ahmikaa, ) Noin taistonpalot punaa pilvenrantaa —

! Jo viimeinen se himojuqma lie. 1 On masennettu mielet keisar’-kelmien.

‘ Silld orjan luinen nyrkki ' Nyt joukko juro kdiy taistohon

! Jo ovillanne kolistaa. . . — Tiddé kevdit, kuulkaa, riemunkevdt on.

| A. MAKI.

Nyt, valltaluokat, teillid riemunlkevdt on,

Kun kalmistoks’ jo muultunut on maa;
Nyt kaupungit ja Lyldt hdvitetty on,

J Ja ihmisverest’ pellot punottaa. ..

— Raiskattu on neidot nuoret,

Raadeltu didit vanhukset.

Ne pestasivat meiddt verityéhon,
Ja rohkaisivat, ruojat, valhesaarnoillaan.
' Ne ldhettivdt meiddt surmanyéhon
Ja palkan lupasivat he kun palataan.
Me, houkat, kelmid uskottiin,
Ja henkemme uhalla riehuttiin.

Me raadoimme tehtaissa, kaivannoissa,

Ja vuosia me sodissakin vdrjyttiin. . .

Me kiduttu on vankikomeroissa

— Emme suuttuneet vaikka meitd ruoskittiin,
Me aina luotimme lupauksiin,

Ja orjina osaamme tyydyttiin.

Mutt nyt on vihdoin tullut taiston hetki,

Kun kevdtpdivd kirkas mielet rohkaisee.

Nyt pddttynyt on konnain rydstoretki,

Ja vanhat valtojen pylvddt jo vapisee. ..

Jo murtuupi muurit linnojen

Ja katkeepi kahleet jo orjien. '

‘ Kuularuiskuja Berliinin kaduilla.
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Joudu, armas kevit, joudu

Pitddk6é minun tottua siihen kirvelevidn ajatuk-
scen, ettd kaikki on ollut vain kaunista, ihanaa unta?
Vuosia monia ja niin pitkid kuin itse iankaikkisuus
olen sinua odottanut, mutta sini et vain tule. ..

Armas, sano, kuinka kauan minun tiytyy vield
odottaa. Huomiseenko, ylihuomiseen, tulevaan viik-
koonko — vai vieldké pitkdn, tuon kiduttavan pitkin
vuoden. .. kaksi, kolme vuottako...?

Fi vastausta.

Oh, kuinka tuo a#nettomyytesi raatelee sydéanta!
aivan kuin tuhannet kiiltavat pistimet olisivat siihen
uppoamassa. Kuuletko noita huokauksia... noita sy-
vid huokauksia, jotka muistuttavat sinulle mustan
syysyon tuulenhenkiyksida alastomien vuorten rot-
koissa? Ne ldhtevit sydamestini, armas, palkkaorjan
sydamestd, jonka kirsimysten vertauskuvaksi paljas
orjantappuroista punottu seppele ei riité.

Monta pitkda vuotta on kulunut siiti kun tulin
tuntemaan sinut; siiti asti sind olet ollut mielessdni
péivit ja yot. Ja enko tidst’edeskinpéin sinua ajatuk-
sissani sailyttdisi. Than varmaan! silli mini tunnen,
ettid ndin on helpompi kantaa eldmén taakkaa...

Kun mind aamusin raskain askelin laahustan teh-
taaseen ty6hon, ja nien kuinka aurinko helldsti hy-
védilee mustuneita savupiippuja ja tehtaan tumman-
harmaita seini, niin miné ajattelen: sind tulet ker-
ran, ja silloin tuntuvat jalkani kevedmmiltid. Mina
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muistan sinua painuessani alas mustaan kaivokseen,
jolloin nostohissin rdmind muuttuu korvissani uuden
elaman lauluksi, joka virkistdd ja lohduttaa, antaa
voimaa ja rohkeutta. Siné seuraat minua merten ula-
poille ja annat aaltojen laulaa puolestasi. Sini olet
mukanani kun askeleeni ohjautuvat erdimaihin tai
aarniometsiin.  Sielld iltasin silméiillessdni luonnon
suurta, yksindistd ja rauhallista kotia, soi syddmessi-
pi: joudu, joudu, armas! Tailla sinua kaivataan ja
odotetaan. .. Joudu, ennenkuin se on myo6hiisti!

Mutta sind viivyt yhd, enkd miné aina jaksa ki-
sittad miksi et nyt jo voisi tulla.

Olen valmis kaikkeen puolestasi... kaikkeen. ..
kuolemaankin. Minéd tiedén ettet sind sellaista vaadi,
mutta eldmin polku on mutkainen ja joskus se voisi
johtaa askeleeni suuren, yhteisen haudan partaalle-
kin, josta on vain silminrdpiyksen matka haudan
pohjalle. En mind tuollaista sattumaa toivo, mutta
en pelkédkiin, silld sellaisen suuren haudan mullassa
on leppoisa olla, niin rauhaisa leviti, silli sinahéin
poikasi haudan peitét!

Tiedéthén, ettiy tuollaisia suuria, yhteisia toveri-
hautoja on kerinnyt tulla viime vuosien aikana useita.
Ne ovat taaltd tuhansien mailien pa#dssa, mutta siita
huolimatta tuntuu sellaiselta kuin ne olisivat aivan
silmieni edessé, ja mind néen tuon vienon murheelli-
sen usvan joka leijailee niiden ylla, silli onhan nyt
varhainen aamu... Tallaisena aamuna kylmén, loh-
duttoman talven jalkeen tuntuu niin ddrettoméin kai-
hoisalta. Tuo réiskivi ja pauhaava, epdméériinen
mailma nukkuu vield, mutta luonto on valveillaan ja
riemuitsee. Linnut visertavit, virrat kohisevat, kos-
ket pauhaavat ja ulapan aallot lempeisti loiskahtele-
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vat rantakivid vasten... Maakin jo viheri6i ja met-
san puissa tyontidylyy lehti rohkeana esiin nupuistaan.

Aurinko nousee. ..

Ensiméiset kukat ikkunani alla aukasevat tera-
lehtensd. Lajittelen niisti soman vihkon ja huomenna
aikaseen vien sen noista yhteisisti toverihaudoista
suurimmalle. Taytyyké minun yksin tehda tuo retki
ja itked noiden hautojen ikipyhédssd hiljaisuudessa
miljoonien elaméntuskaa.

Sind aaneton, armas, kaunis kansojen kevat, ala
viivy enda kauemmin... joudu, joudu!

*

Miki kauhea niky minulle avautuu! Jumalat,
oh, te suuret jumalat, auttakaa minua kestaméaan tata!
Silli timéi on lilan kauheaa ihmiselle.

Suljen silméni... Liian myohdan. Tuo hirved
niky vaivaa minua kuitenkin. Minun taytyy siis kat-
sella... minun taytyy...

Rosvoja, rosvoja... haa, rosvoja! Niitd virtaa
kaikilta ilmansuunnilta asestettuina kiireestid kanta-
paihin saakka. Ne kaikki suuntaavat kulkunsa sa-
maan paikkaan, tuonne kyldn laitaan tihedn metsén
siimekseen. Qo, kuinka niilld on kiire. Mitd ne ai-
kovatkaan? Yhtyvét kaikki... pitdvit jo neuvotte-
lua. Eivat aio endédn koskaan hajaantua pieniin jouk-
koihin ja taistella toisiaan vastaan, kuten tihin asti
sanovat tapahtuneen, vaan tastidlahtein aikovat kaikin
taistella yksistd puolin rikkauksia ryovitessa ja tasata
voitot niin tarkoin, ettei sen tihden tule end# koskaan
riitaa heiddn keskuudessaan... Kuinka inhottavan
nékoisii he ovatkaan! Aivan kuin rohkivia sikoja. ..
ei, nehiin ovatkin rupisammakoita... Nyt ne muut-
tuvat pedoiksi... hyenoiksi. Taivas, kuinka paljon
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niiti onkaan, kun ne kaikki ovat yhdessié! Nyt ne
pédttivit panna toimeen yhteisen jahdin... niin aika-
seen, etteiviat kaikki asukkaat kerkid vield heréta-
kaian, kun kaikki raadeltavaksi kelpaava on raastet-
tu luoliin ja puolet asukkaista makaa ruumiina. Aa-
mutuimissa sitten pengotaan haudatkin... Voiko ka-
talampaa aietta endd keksid petojenkaan aivoillal
Tamihin saattaa itse saalanan hipedméén! Ja ne

panevat aikeensa varmasli kaytdntoon ... jo tindén
. sanovat niiden paattiavat katseet.
Mailma jo pimenee... yo saapuu... Nyt ne 1ah-

teviit liikkeelle sanoin kuvaamaton verenhimo ja voi-
fonvarmuus silmissddn. Kirous ja kuolema! Eiko
niiden aikeita voi milli&dn estdd. Missd minun kir-
veeni on, ettd voisin hyokéti niiden kimppuun ja tap-
paa niisti edes muutaman... Ei 16ydy kirvestikédn
— kuinka mina paljain késin... ooh, nyt on kaikki
hukassa! Kérsivd ihminen, nyt on vuorosi tullut...
Pian ympéréivat sinua kauheat pedot joka puolelta,
pian ldmmin veresi hoyrydd koleassa yossdé kuin tu-
hannet uhripadat... TIhminen, sini luonnon suuren
kodin jalostaja, miksi sinulle néin piti kdyda...

Jumalai, miksi te ette auta! En voi kestda tata
enidn, silld tunnen etté pedon kynnet ovat omaan sy-
ddmeenikin uppoamassa. .

Auttakaa, auttakaa...!

¥

Heraan vuoteellani ja pyyhin hikea.

Se olikin siis vain unta, kauheata unta...

Hypahdin seisaalleni ja sivallan ikkunaverhon
ylos. Kuinka ihana kevataamu saattaakin olla! Niin
valoisa ja iemped, etti se tempaa aivan vastustamat-
tomasti mukaansa. Tuolla on korkea sininen taivas,
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muodostamassa taustaa muutamalle yksinédiselle, lais-
kasti poispdin vaeltavalle pilvenjonkaleelle, joitten
liepeilld jo leikkii aamurusko. Itdpohjoinen puner-
taa... sielti nousee aurinko... mailman kansojen
kevétaurinko, kirkkaana ja hohtavana kuin ikuinen
totuus. Ahnaasti nieleviit maan kasvit sen sateita,
eikd yksikddn niistd jdi osattomaksi. Ulapan aallot-
k.in loiskahtavat rantakivig vasten nyt vapaammin ja
linnut visertiviit kauniimmin kuin koskaan ennen.

Thanaa on heriti kansojen kevédtauringon nou-
suun. .. ihanaa on nidhdi olevan toteutumassa sen, jo-
ta miljoonat ovat toivonect ja unelmoineet.

Vapaa, vapaa! huutaa kosket kuohuvat,

Vapaa, vapaa, pauhaa valtameri.
. Joudu, armas, kaunis, kansojen kevit, joudu, mil-
Joonat sorretut sinua tervehtiviit!

A. N. Koskela.

Yleisnikoala Sewardin kaupungista, jossa Alaskan rautatien merenpuolinen pidte-
asema sijaitsee.

Valtion omistuskokeilua
Alaskassa

Varsin harvat ovat ne alat, jeilla Yhdysvalloissa on normaa-
lioloissa pyritty — tai sallittu — mitdidn valtion omistuskokeilua.
Lukuunottamatta sellaisia aloja, joilla valtion omistus kiddntyy suo-
rastaan yksityisten paddoman omistajien hyddyksi, ei sitd ole ole-
massakaan. '

Joitakin vuosia sitten rakenteille pantu hallituksen rautatie
Alaskassa saattaa niyttdd ikddnkuin hallitus olisi siind tahtonut
alkaa kokeilla valtion omistuksella. Mutta asianlaita on kuitenkin
siten, ettd siindkadn ei ole mitddn todellista pyrkimystd rautatie-
laitoksen saattamiseksi valtion omaisuudeksi, vaan yksityisten ka-
pitalistien avustaminen Alaskan luonnonrikkauksien kéisiinsdsaa-
miseksi oli koko rautatichomman takana.

Kuten entiset kokemukset ovat osottaneet, on rautatielilkenne
Alaskassa melkein kannattamatonta hommaa; — ellei se sellaista
olisi, olisivat kapitalistit jo aikoja sitten risteillyttineet Alaskan
rautateilld, sen luonnonrikkaudet kun ovat niin suunnattomat.

Mutta jokainen rautatiekokeilu Alagkassa on piittynyt huo-
nosti. Luonnonesteet tekevit rautatieliikenteen siellfi vaikeaksi.
Eikd ainoastaan liikenteen, vaan jopa uhkaavat koko radan ole-
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massaoloakin. Useassa tapauksessa ovat Jiitkkuvat jaatikot tehneet
radan pitkiksi ajoiksi kokonaan liikenteelle kelpaamattomaksi, jo-
pa pakottaneet muuttamaan sen suuntaakin.

Siina yksinkertaisesti syy, miksi hallitus pantiin rakentamaan
rautatie Alaskaan; siiti tulee kuletuslaitos yvksityisten anastamille
luonnonrikkauksille. Radan varrella olevat rikkaat kulta- ja muut
mineraalialueet ovat niet jo suurimmalta osalta vksityisten hallus-
sa. Ja kivihiilimaistakin omistaa hallitus vain osan, eika ole takei-
ta siitdkidn, kuinka kauan.

Fairbanksin kaupunki.

Ne seudut, joiden livitse Alaskan rautatie kulkee, ovat erikoi-
sesti monipuolisia luonnonrikkauksistaan. Niill4 on kultaa ja mel-
kein kaikenlaigia metalleja, sekd laajat alueet kunnollista tukkimet-
sHi, vielipd lehtimetsddkin. Ja laaksopaikat kelpaavat maanvilje-
lykselle; varsinkin karjanhoito menestyy melkoisesti. Rautatien
suunta on valittu silli tavalla, ettd se tulee yhteyteen lukuisten
Alaskan parasten vesikulkureittien kanssa, kuten Yukon ja Kus-
kokwin ja niiden haarajokien kanssa, joita myoten wvoidaan kulet
taa tuotteita tuhansia maileja rautatien varteen.

Mydtaliitetty kartta selityksineen osottaa, miten tdméa hallituk-
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sen rautatie palvelee yksityisid pddoman omistajia. Kaikki merki-
tyt alueet ovat yksityisten hallussa ja hiilialueita vuokrataan yksi-
tyisille, vaikkapa hallitus ne nimellisesti 'omistaakin.

Yukon, Alagkan suurin joki, jonka syrjé.joen, Tananan varrel-
la Fairbanksissa on tdmén hallituksen rautatien pohjoinen piitease-
ma, on yksindénkin 1400 mailia pitkd ja sen syrjdjoet, yllamainittu
Tanana, Porcupine, Chandlar, Koyukuk ja Innoko, muodostavat
1500 mailia vesikulkutietd. Nididen lisdksi tulee vieldi Kuskokwin
joki, jolle taltd péidradalta rakennetaan haararata. Kuskokwin joki
muodostaa 600 mailia pitkén vesikulkureitin ja tdmé#n haararadan
paiteasema tulee Yukon virran pédidjuoksun varrelle.

Sewardin kaupunki.

Milloin tdm# Alaskan rautatie valmistuu, ei ole vield tiedossa,
mutta arvelujen mukaan saadaan tie auki liikenteelle vasta v.
1921. Toitd on tehty jatkuvasti ja tehdddn edelleen. Tamin vuo-
den helmikuulla anoi sisdasiain ministeri Lane kongressilta lisdd
varf)ja radan rakennustoiden loppuunsuorittamiseen. Alkuperdisin
myonnetty summa oli 35 miljoonaa dollaria, mutta se ei riitd. Nyt
pitdisi saada lisdd ldhes kymmenen miljoonaa, silli rataa on jat-
kettu Fairbanksiin saakka, joten sen koko pituus tulee nyt olemaan
504 mailia Sewardista Fairbanksiin. Viime kesdni edistyivat kis-
kotustyot eteldpiadssd niin pitkille, ettd vain 147 mailia on enéi
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TANANA &

AOLEVA KARTTA OSOTTAA ALASKAN RAUTATIET JA KULKU-
WELEDLEVE KELPOISET JOET.

A sottavat pidasiallisimpia tunnettuja'mineraali- ja ka}yqsaluelta
seura(a‘{rx:sgzrﬁér;styksessﬁ:p 1, Port Dick piirin kuparialue; 2, Sunn.se pn}fn}r kult]:-
alue; 3, Resurrection piirin kuparialue; 4, Falls Creekin kulta-alue; 15, a c1>{uc ;
piirin kuparialue; 6, Bering Joen'k1v1hulx§1ueet; 7, Valdez piirin kulta- ja tupa
rialue; 8, Illiamna piirin kulta- ja kuparialue; 9, Alaska Syndikaatin omistam
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kiskottamatta, lukuunottamatta Nenanan ja Fairbanksin vilistd
110 mailin osaa, joka on vield kiskottamatta.

Radan pohjoiseksi piadteasemaksi ajateltiin ensin Nenanaa,
mutta sittemmin piédtettiin jatkaa rataa Fairbanksiin saakka.

Kuten tdméan kirjotuksen yhteydessd oleva kartta osottaa, al-
kaa rautatie Sewardin kaupungista valtameren rannalta ja kulkee
pohjoiseen, ensin poikki Kenai niemekkeen, jolla olevan Alaska
Northern radan hallitus osti ratansa alkuosaksi. Tam#&n niemek-
keen, jonka pinta-ala on noin 18,000 nelidmailia, luonnonrikkaudet
ovat satumaisen suuret. Sen vuoristot ovat komeudessaan verrat-
tavia Sveitsin Alppeihin ja sielld on viljalti kaikenlaista metsidn-
riistaa, sekéd kultaa ja kuparia ja laaksoissa tuuheita metsid.

Kenai niemekkeen takana laskee rautatie viljelyskelpoiseen
Susitna laaksoon, joka on 150 mailia pitkd ja noin 75 mailia levea
ja ainoastiaan sadasta seitsem#in sataan jalkaan merenpinnan yla-
puolella. Se on parhaita viljelyskelpoisia alueita Alaskassa ja sen
mineraalirikkaudet ovat mydskin tunnetusti suuret.

Radan varrella ovat sitdpaitsi myoskin Alaskan laajimmat
tunnetut kivihiilimaat, jotka, kuten ylld on mainittu, ovat hallituk-
sen omistamat, mutta joilla ei hallitus harjota kaivosteollisuutta,
vaan vuokraa ne yksityisille. Naméi hiilialueet voidaan aukasta
rakentamalla lyhyitd haararatoja, kuten esim. Matanuskan alueel-
le on jo rakenneitukin.

Ellei Yhdysvaltain tyovdestd pddse miadrddmédn hallituksen
tehtivid pikaisessa tulevaisuudessa, niin saamme ndhd&d, ettd niin
pian kuin Alaska kansottuu siind mé#frdssd, ettd rautatieliikenne
kannattaa paljaana rautatielilkenteend, niin soluu tdmé rautatiekin
yvksityisten kisiin, silld kapitalistit anastavat sen kylld silloin kun
hallitus on suorittanut kustannukset ja tehnyt mahdolliseksi luon-
nonrikkauksien riistdmisen suuremmassa mittakaavassa kuin il-
man rautatietd olisi ollut mahdollista.

Bonanza kaivosalue, jolla on paljon kuparia; 10, Matanuskan hiili-, rauta- ja
kulta-alueet; 11, Willow Creekin kulta-alue; 12, Yentnan kulta-alue; 13, Talkeet-
nan kulta- ja kuparialue; 14, McKinleyn kulta- ja hopea-alue; 15, Broad Passin
kulta- ja kuparialue; 16, Nenanan kivihiilialueet; 17, Kantishnan kulta-alue; 18,
Hot Springsin kulta-, hopea- ja tina-alue; 19, Fairbanksin kulta-alue; 20, Circle
piirin kulta-alue; 21, Rampartin kulta-alue; 22, Chandlarin kulta-alue; 23, Eagle
piirin kulta-alue; 24, Kcyukukin kulta- ja kivihiilialue; 25, Kuskokwimin kulta-
alue; 26, Ruby kulta- ja kivihiilialue; 27, Ophir kulta-alue; 28, Iditarodin
kulta-alue; 29, Georgetcwnin kulta-alue; 30, Nulaton kivihiilialueet; 31, 32 ja 33,
Seward niemekkeen kulta-alueet. Cordovasta Kennicott'in kaivosalueelle (9)
kulkee saman yhtion omistama 199 mailin mittainen Copper River & North-
western rautatie, ollen se ainoa rautatielinja Alaskassa, lukuunottamatta titd
hallituksen rautatietd.)
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Ja tidmé kansottuminen ja “kehittyminen” tapahtuu Alaskassa-
kin nykyisin sangen nopeasti, silli tyottdmyys pakottaa tyoldiset
menemédn sikidlaisiinkin korpiin, etsiméin toimeentuloaan, vaikka-
pa minkélaisilta ja#dtikoiltd, kunhan maakeinottelija vain leimaa ne
ilmotuksissaan vihreiksi kentiksi ja viljaviksi peltovainioiksi, ku-
ten tdménkin kirjotuksen yhteydessd oleva kuva osottaa.

Epidilem#dttd kannattaa jonkinlainen maanviljelyskin Alaskas-

sa ja karjanhoito vieldkin paremmin, mutta ei pienviljelijin har-

jottamana. Sen pitdisi tapahtua suuressa mittakaavassa, valtion
omistamana ja kansan tarpeen tyydyttdmistarkotuksessa..

0.

Maatila Tanana laaksossa.

Katoajan Ballaadi

Sisdisen riemun kirkastamin silmin
mies nuori riensi kevdiselli tielld,

jo ndki ikkunan ja hatun nosti
ja uutimia hdilytettiin sielld.

Vain hetkinen ja kdsi ylti kéteen
ju kaksi rinlea sykki toistaan vasten,
ja kaksi ulompana harmaapdistdi
hymyillen katsoi kohtausta lasten.

Ens kukkiansa kevdit kylvi maille
Jja ensi lempi tiylti nuoret rinnat,
hymyili maa ja taivas, pdivi laski
ja hattaroilla leikki satulinnat.

Hymytli lehvdt puun, sireeni tuoksusi,
el sanoin kysy toinen toisen mielld,
soi sivel tenhoava soittimitta

ja helkkyy riimit sanatonta kieltd.

Niin meni hetket, ldiksi nuorukainen,
vaan neilo vield ikkunassa viipyi,
kons oinen tuuli leyhyi viiledmmin
ja satulinnut hdmdéryyteen hiipyi.
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Ja koilti huomen taas ja tuli ilta,
mut armasta ei luokse kuulunutkaan,
niin kathoin neito tield vartioitsi,
el vield surrut hdn, ei huokaillutkaan.

Vaan kolmanna jo suli kyyneleihin,
kun viesti saapui: riennd asemalle!
Hdn riensi,.riensi. .. mutta hyvdstiksi
vaan sadat litnat liehui tulijalle.

Kuin unissansa neito kodin loysi

ja lohdutus nyt oli didin syli,

niin valvoivat he toistaan lohdutellen
yoén ensimdisen armottoman yli.

Niin kului hiljaa kesd kukkasineen
ja kalpeana asui neidon poski,

vaan helkkyeli helldt murhelaulut
tai ddnettomyys vanhuksihin koski.

Ei silmd endd tietd vartioinut

kun saapui lemmenkaihoinensa ilta,
vaan suruhohtein kauas taivaan rantaan
harhaili katse helld ballongilta.

Toi viesti kaukomailta pari kertaa
hituisen loivoa ja lohdutusta,

mut outo aavistus ei suonut rauhaa
ja unten mailla litkkui varjo musta.

Niin saapui viimein koleana syksy
ja lemmeltomyys leikki pihapuissa,
hymynsd peitti taivas suruhunnuin
ja luonto voihki myrskyn oileluissa.
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Vaan ympirilli kotilieden illoin
tyyniyivdit surut unhotenkin poveen —

niin kului pdivdl, illat — ilta kerran,

kun arka kolkutus kdy ulko-oveen.

Vavahti neitonen kuin satuteitu

ja kasvot litnankalpeus nyt peitti,
ovelle aikol hédn, mul pysdhtyikin
ja katseen avunpyytelevin heitti.

Owella pimedlld rampa huojui,
tuul’ ilakoiden riepoi tyhjdd hihaa,
horjuili jalka ainut, huulet vdirjyi
ja sauvat turhaan elsi leposijaa.

Niin ovi aukenee, hdn vaitl on siind,
pdd alemma vean rinnan yli taipuuy,
avaaja lihestyy — jo kauhistuukin
ja neitonen kuin vaha maahan vaipuu.

Niin kuluu tuokio nyt tuskaisena,

el I6ydd sanaa hapuileva huuli,

oV’ avattuna siind odottaapi,

vaan sisddn rynidd jdinen oéinen tuuli.

Niin ovi odottaa ja katse pyyldd,

mut on kuin kielto olis pantu tuolle —
vaan viimein vanhus hihaan koskettaapt
ja sauvat kolkkaa oven sisdpuolle.

AKU PAIVIO.
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Eldman evankeliumi

MOTTO: Memento wvivere!
(Muista eldd!)

Yksi niistd monista kirouksista, jotka meitd palk-
kaorjia tdméin vihelidisen kapitalistisen jarjestelméan
vallitessa painavat, on ylityé. Tuhannet meisti pako-
tetaan normaalisenakin aikana tekeméin ylityota, jo-
pa useissa tapauksissa satoja tunteja vuoden mittaan,
siitd huolimatta, ettd Yhdysvalloissakin on aina sato-
jatuhansia — usein miljooniakin — raatajia ty6tto-
miné.

Ja tuosta ylityostd me saamme parhaassa tapauk-
sessa vain kaksinkertaisen palkan, sangen useissa ta-
pauksissa ainoastaan puolitoistakertaisen ja vieldpa
sitakin pienemmaéan. Ikdvimpia puolia tissid asiassa on
se, ettéd vield niin monet raatajaveljet ja -siskot tyy-
tyvaisind tekevat ylityotd, lainkaan pysahtymaéatta tar-
kemmin ajattelemaan, milla tavalla meidéan pitaisi sii-
hen suhtautua.

On aina muistettava se mitd suurimerkityksisin
seikka, ettd me emine suinkaan ole lyéld varten —
vaan henkistd kehitystd ja kohtuullisia — olin juuri
sanoa siveellisida — eldmdnnautinnoita varten. Tyo
on meilld vain sind keinona, jonka avulla me ndmé
paamédrat saavatamme. Se on oikeastaan yksi nois-
ta n. k. valttimittdmistd pahoista — mutta mydskin
sellainen, joka tulee aina olemaan valttdmétéon — ja
siksipa meidan laytyykin joukkotoiminnan avulla kai-
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kin keinoin pyrkia supistamaan mahdollisimman ly-
hyeksi sc aika, jonka me claméstimme kulutamme
tyontekoon, saadaksemme siten mahdollisimman pal-
jon aikaa henkistd kehitystd ja eldminnautinnoita
varten.

Me palkkaorjat emme oikeastaan eld silloin kun
me teemme tyotd, vaan me ainoastaan olemime ole-
massa; me elimme vain silloin kun olemme vapaina
raadannasta — vaikka sangen monissa tapauksissa
meididn olemassaolomme yleensd on niin kurjaa, etti
on kerrassaan vadrin sitd milloinkaan elamiksi kut-
sua. Kun me nyt siis palkan edesti teemme tyota,
tuotamme rikkauksia riistdjillemme, niin me silloin
oikeastaan myymme elaimédmime — ja aina niin ha-
vyttomén halvasta hinnasta. Pakotettuaan ensin mei-
dat tekemé&in niin hirvedn pitkid kuin 8-, 10- ja 12-
tuntisiakin tyopdivia, meidéan riistdjillimme on vield
otsaa vaatia meitd tekemaéadn tyota yliajalla. — Ja itse
he eivit milloinkaan mitddn muuta teekdin kuin
mésséillen nauttivat elamaésta.

*

Katsokaammepa tarkemmin asiaa numeroiden
avulla, piastiksemme selvemmin késittamédn mité
meille merkitsee ylityon tekeminen. Ottakaamme esi-
merkiksi tyblainen, joka.tekee tavallisesti tyotd kah-
deksan tuntia paivissd. Tamén liséksi hanet pakote-
taan tuon tuostakin tekema#n ylityotd, jopa niin pal-
jon, etti noita ylity6tunteja voi karttua vuoden mit-
taan sanokaamme 200. On raatajia, joiden onnistuu
sailyttad henkensi ja pysyd tyokykyisind niin kauan,
etta voivat tuottaa riistijille rikkauksia neljankinkym-
menen vuoden ajan. Jos sellainen tyoldinen tekee
keskiméédrin 200 ylityotuntia vuodessa, niin hén tulee
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neljinkymmenen vuoden aikana tehneeksi ylityota
8000 tuntia — josta tulee 8-tuntisia pdivii 1000. Té-
ma tyoldinen tulee siis siitd ajasta, jonka hénen pitéisi
valttamittd saada kayttad eldmdstd naultiakseen ja
henkisesti itseddn kehittddkseen, tuhlanneeksi koko-
naista 8000 tuntia rikkauksien tuottamiseen riistijille.
Ja tdytyy muistaa, ettd vaikka hén saisi yhdesti yli-
tyotunnista 1,000,000 dollaria, niin hén ei silld voi os-
taa takaisin minuuttiakaan eliménsa kalliista ajasta
minkd hén on tuhlannut ylityota tehden.

Vield muuan tirked seikka tdmin kysymyksen
yhteydessd: Useita vuosia sitte silloinen Yhdysvaltain
tyokomissioneri Carrol D. Wright tilastoja tutkittuaan
sanoi, ettd jos kaikki tydkykyiset ihmiset Yhdysval-
loissa tekisivit tuottavaa tyotd, niin elintarpeita voi-
taisiin tuottaa kaikille kylliksi tekemdilld vain kaksi
ja puoli tuntia paivissd tyotd. Ettei minun voitaisi
sanoa menevan liiallisuuksiin tdssd suhteessa lisd&n
tuohon puolitoista tuntia ja viitdn, etti elintarpeita
voidaan tuottaa kaikille yllin kyllin tekemdilld vain
4 tuntia pdivdssd lyold, jos kaikki tyokykyiset henki-
16t pakotetaan tekemédn tydtd — kuten ne viela tul-
laankin pakottamaan. Ja koska néin kerta on asia,
niin eikd meidén silloin tiydy oikeastaan laskea yli-
tyoksi kaikki se, miti me teémime ty6ta ylitse 4 tunnin
paivassd? Mutta silloin me tulemmekin tehneeksi yli-
tyotd jo joka viikko 24-—36 funtiin, riippuen ty6péii-
vamme pituudesta, siis niin tavattoman paljon, ettd
onpa miltei harmista ja kiukusta haljeta, kun sita
tarkemmin ajattelee. Ja meiddn taytyy olla tydn,
tuon valttdiméattdoméin pahan, orjina kiintedsti noin
suuri osa elaméstimme vain jarjestelmidn nurinkuri-
suuden takia. Onpa meilld siis syytd enemmén kuin
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kylliksi ryhtyd toimimaan entisti rivakammin ja tar-
mokkaammin saadaksemme muutoksen aikaan jér-
jestelmdssd mahdollisimman pian. Meidén taytyy pa-
kottaa meidan hiestimme ja verestimme eldvit rik-
kaat, laiskoina maleksivat ja missiilevat parasiitit te-
keméadn tuottavaa tyotd, ja samalla mydskin katsoa,
etti meidan tuottamamme rikkaudet jaetaan tasapuo-
lisesti, niin silloin me vapaudumme tyon orjuudesta,
eikd meidan tarvitse kuluttaa parasta osaa elamis-
tamme nadnnyttdvissi raadannassa.

*

-

Tyonorjien mieliin ei voida liiaksi usein terottaa
sitd, etth me emme ole tyéld varten, emme ole tddlld
vain olemassaollaksemme, vaan eldiksemme, henki-
sesti kehittyiksemme ja eldimdn raikkaista iloista ja
huveista nauttiaksemme. Ja kun meilld on vain tdma
yksi, vieldpd perin lyhyt, elimi elettivinimme, niin
tamén pitdisi toki kaikin mokomin koettaa elda mah-
dollisimman hyvin. Ei nidin lyhyestd elaméistd sovi
ainoatakaan minuuttia tuhlata ylity6td tehden; taytyy
koettaa eldd niin monta tuntia, paivéi ja viikkoa kuin
suinkin mahdollista. — Vaatikaamme tyostimme niin
paljon palkkaa, etti voimme eldé kunnollisesti tarvit-
sematta tehda ylityota.

Elimin tarjoamista iloista, nautinnoista ja hu-
veista emme me voi fdysin siemauksin nauttia, ellei-
vit madrityt edellytykset ole tiyttyneet: ellemme me
ole ehdottomasti terveitd ja tyyten vapaita kaikista
huolista ja viasymyksestd. Mutta tuollaista olotilaahan
me emme voi lainkaan saavuttaa niin kauan kuin me
olemme pakotetiuja joka pédivia kuluttamaan elimis-
timme 8, 10 ja 12 tuntia kaikin puolin tylsistyttavassa
ja surkastuttavassa raadannassa, saaden palkkaa vain
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sen verran, ettd se népin riittdd — eikd monissa tapa-
uksissa riitdkddn — vélttdmattomimpiin elintarpei:
siin. Nykyadn meistd tyonorjista loytyy ehdottomasti
terveitd tuskin yhtd tuhannesta, kiitos siiti ensi sijas-
sa riistdjillemme, jotka mydskin pitivit tarkan huolen
siitd. ettd meitd ovat aina kaikenlaiset eliménhuolet
ja visymys painamassa, ettemme me voi milloinkaan
clamisti taysin siemauksin nauttia.

Me tyon raskauttamat palkkaorjat kiihkedsli odo-
tamme aikaa, jolloin meiddnkin eliméntaivaaltamme
pilvet poistuvatl, jolloin meillikin on tilaisuus todel-
la elad, nauttia elaiméstd, ettei meidin tarvilse tyylyi
vain kurjaan olemassaoloon. Ja tuon ajan tuloa me
voimme parhaiten jouduttaa tekeméillid tarmokkaasti
kukin kykyjemme mukaan valistustyota vield tietd-
mattémyyden unessa uinuvien raatajaveljien ja -sis-
kojen keskuudessa. Meididn on mentiva heidin kes-
kuuteensa ja saarnattava heille eldmdn, vapauden ja
ilon evankeliumia; riistiajat ovat heille jo liian kauan
saarnanneet raadannan, sorron ja kurjuuden lakia.

Pian saamme me heidit valveutumaan ja tysken-
teleméddn kanssamme noiden suurien vapauden, vel-
jeyden ja tasa-arvoisuuden ihanteiden toteuttamiseksi,

Raatajaveljet ja -siskot! Vield lopuksi: muista-
kaa, muistakaa eldd!

A. S,

k)

Vienan Karjala kansainvélisend
saalistuspaikkana

Kun ennen sotaa kiyneini aikoina, jolloin joka-
péivaisiksi tulleet julmuudet eivit vield olleet kivet-
taneet ihmismielid siind méédrin kuin nyt, haluttiin
mainita esimerkki jostakin sellaisesta henkeen ja ve-
reen kayvastd rydstojarjestelméstd, jonka toteuttami-
seen voivat ryhtyd vain nykyaikaisen kapitalistisen
kaisantokannan omaavat yksilot ja riistdjien jarjestot
silloin kun ne konnantditiin uskovat harjottavansa
tiydelleen suojassa julkisuudelta, niin tavallisesti mai-
nittiin europalaisten kauppayhtididen Kongo joen var-
silla asustavia neekeriheimoja vastaan toimeenpane-
ma iljettdva ryostosota. Aikoinaan puhuttiin ja kirjo-
tettiin Suomessakin Kongon tapahtumista niskakarvo-
ja pystyyn nostavalla tavalla ilman ettd tiedettiin, tai
tahdottiinkaan tietdd mitiédn siitd, ettd aivan saman-
laisia iljettdvyydessd ensiluokkaisia ryostoniytteita
annettiin omien rajapyykkien &éressd -— Vienan Kar-
jalassa, missi sivistyneen mailman valtateista kyllik-
si sivussa ollessaan riistijien palkkarengit toimeenpa-
nivat mestariensa mistddn inhimillisyydestd perusta-
mattomia toimintaohjeita.

Vienan Karjalasta, tuosta seudusta, jonka Suo-
meen yhdistimisestd suursuomalaiset “heimoushen-
gen” nimessa viime aikoina niin imeldssa #dénilajissa
ovat puhuneet, ja jota tuumaa ne Suomessa valtaan
padstyddn nykyisten murroskausien aikana vékivoi-



—

26 VAPPU 1919
malla ovat koettaneet totuttaa, ei yleensd suurella
yleisolld ole ollut seikkaperdisempia tietoja. Vienan
Karjalasta mainittaissa on vaistomaisesti tullut mie-
leen asumattomat korvet, loppumattomat suot ja ra-
meet ja tundra-alueitten sammallakeudet, ja suurella
uteliaisuudella lueskeltiin aikoinaan niiti liikaa aikaa
tappaneitten huvimatkailijain kertomuksia, joissa lu-
kija kuletettiin jonkun korvessa erakkona elelevin
ikdlopun runolaulajan ja loihtijan maatuneelle savu-
pirtille “kadrmeen purusanoja” ja muita runomittai-
sia loruja kuuntelemaan.

Kuitenkin on jo vuosikymmenia ollut henkiloita,
joilla Vienan Karjalasta on ollut toisenlaisiakin kéasit-
teitd ja jotka sielti ovat muutakin etsineet, eivatki
vain loihtuja ja esihistoriallisia Suomen heimon ta-
pain jatteitd. Naméa henkilot ovat olleet europalaisia
rahamiehis, jotka rahoilleen edullisia sijotuspaikkoja
etsiessddn ovat tihadn syrjdiseen seutuun ahnaat sil-
méansé iskeneet, saatuaan vihid sen luonnonrikkauk-
sista.

Kappaleen matkaa kolmattakymmenettd vuotta

sitten tunkeutuivat Vienan meren rannikolta pdin Vie-

nan Karjalaan ensiméiiset Europan kapitalistiryhmien
palkkaamat tutkimusretkikunnat, mukanaan metsa-
ja mineraaliasioiden erikoistuntijoita ottamaan selvéa
tdmén pohjoisen seudun laajoista salomaista ja niit-
ten suunnattoman arvokkaista metsista, sekd mitenkéa
niitd vdhimmilla kustannuksilla voitaisiin mailman-
markkinoille kulettaa. Vienan Karjalan metsdseu-
duista laaditut raportit olivat mitd houkuttavinta laa-

tua, ja puiden avoveden varteen kulettamiselle tarjo- -

sivat kaikenlaisia mahdollisuuksia Vienanmereen las-
kevat vesistot. Puutavaraliikenteelld keinottelevien
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maiden kapitalistien keskuudessa syntyi kiihke& halu
paastd “liikettd harjottamaan” Vienan Karjalassa ja
niinpé sitten samoihin aikoihin ilmestyikin ténne usei-
ta, pasasiallisesti Skandinavian, Englannin ja Vené-
jan rahamiesten kontrolleeraamia tukkiyhti6ita noin
parisenkymmenti vuotta sitten jarjestelmaéllisesti met-
sid raiskaamaan.

Ensiméiseksi ilmaantui tille ikuisten salojen kos-
Lkemattomalle metsiseudulle missa viljalti kasvaa erit-
tiin arvokasta valkomintyd, tukinhakkuuta harjotta-
maan englantilais-ruotsalainen Kouta-yhtié, joka val-
tasi Oulanka ja Tuntsa joen latvojen varsilla olevat
alueet. Vuotta myohemmin ilmaantui hiukan pohjoi-
sempaan Kuolla ja Tuntsa jokien varsille Romanoff-
yhtié, eli kuten sitd yleisemmin nimitettiin “keisarin
yhti6.” Tdmén yhtion takana, kuten sen nimikin jo
osottaa, oli Venijin keisarillinen perhe, joka, sanotta-
koon se tissd sivumennen, mikéali kapitalistinen kei-
nottelu on kysymyksesséd, oli aikoinaan Europan ete-
vimpid. Joidenkin léhinnd seuraavien vuosien kulu-
essa alkoi nailli mailla sitten toimia Kuusamo Factory
yhtié ja sitten yhd uusia ja uusia saalistajien ryhmii,
joissa kansallisuudella ei ollut mitdéin tekemistd. Ne
riensivit tinne tasajaolle sahalaitoksineen, petosjar-
jestelmineen, raakuuksineen jne., joista seuraavassa
annettakoon lyhyt kuvaus erdén luotettavan puolueto-
verin kertoman mukaan, joka useita vuosia on toimi-
nut Kouta-yhtion palveluksessa.

Vienan Karjalassa metsidfi hakkauttavilla yhtioil-
1 on kullakin omat suuret sahalaitoksensa Kouta ja
Nés6 nimisilla saarilla Vienan meressd Oulanka, Kuol-
la ja Tuntsa jokien suulla. Mitenké paljon kukin
naistd yhtioisti kunakin vuonna tukkia hakkautti ja



=

28 VAPPU 1919

sahautti, ei tiedd muut kuin yhtididen virkailijat, silla
Venédjan valtion edustajat, joiden valtion puolesta piti
tukkiyhtividen toimintaa valvoa, eividt milloinkaan
saapuneet metsdnkaatopaikalle. Ne valmistivat ra-
porttinsa milloin Koudassa, milloin Nés6ssd, vieldpé
joskus Arkangelissakin, minne yhtion virkailijat niita
varta vasten menivit tapaamaan mukanaan viljalti
vikijuomia ja rahaa. Mitenké naitd hallitukselle 1a-
hetettdvia raportteja valmistettiin, joiden mukaan tuk-
kiyhtiot kantorahaa joutuivat maksamaan, on vaikea-
ta yksityiskohtaisesti kuvata, silld niitd tehdessa val-
tettiin todistajia. Péd&asia vain on, ettd todellista tuk-
kien lukumaéaédrai ei milloinkaan hallitukselle ilmotet-
tu, ja ettd lahjomisreissuilla olleet virkailijat takasin
palatessaan nayttivat ylen onnellisilta ja tyytyviisil-
ta. Ja kun nama “tukkipomot” sitten jalestip@in juo-
minkeja pitdessddn humaltuivat, niin hallituksen “tsi-
novnikoista” sai kuulla monenmoisia juttuja mitenki
mikin niista oli “siaksi juotettu” ja kuinka monta tu-
hatta ruplaa kunkin “voitelemiseen” oli mennyt. Paa-
sipda joskus humalaisen tukkiherran hampaiden vi-
lista ilmoille tieto siitdkin, kuinka paljon hénelle yh-
i oli suorittanut “hyvén afdérin” teosta.

Jonkinlaisen késityksen tdstd petoksien skaalasta
saanee siitq, kun tietda mitenka monesta tuhannesta
kannosta yhtiét kevittalvisin Arkangelissa pidettdvis-
si valtion tukkihuutokaupoissa rahan maksoivat, ja
kun vertaa niild lukuja sithen suunnattomaan tukkicn
lukumadridan, mitad kukin yhtio kesdn kuluessa sitten

uitti sahauspaikalle. Niinpd oli Kouta-yhtiénkin ta- =

pana huutokaupassa ostaa yhtidlle muodollisuuden
vuoksi oikeus milloin 8,000, milloin 10,000 ja joskus
15,000:kin puun kaatamiseen 20-—40 kopeekan hin-
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nasta kanto. Tavallinen maallikkokin saattoi sitten
kesédisin laskea yhtion kuljettaneen sahalaitokselleen
50,000—100,000, jopa joskus yli 150,000 tukkia. Vain
laskemalla uitettujen tukkilauttojen lukumaéiridn ja
kertomalla sen keskimédriisella lauttojen tukkien lu-
kuméiralld, sai jotenkin todenmukaisen kisityksen
yhtién valtiolta varastamasta summasta.

Naistd petoksista ei kuitenkaan kukaan julkisuu-
dessa hiiskunut sanaakaan, silld yhtiot pitivat tarkan
huolen siitd, ettd kaikki asioiden kulusta hajulla olevat
“pikkupomotkin” pysyiviat yhtiolle suosiollisina. Ta-
mékin kavi piinsi pienten lahjuksien ja viinan avulla,
jota jokainen yhtién kirjoissa “paremmasta ihmises-
t4” kayvd sai vapaasti yhtion kustannuksella juoda
minka vatsa veti. Ja aina kun vain arveltiin jonkun
hallituksen tarkastajan tai muun virkailijan olevan
tulossa yhtion toiminta-alueelle, niin ldhetettiin kyllin
ajoissa viinakuorma vastaan, jota kukaan aito vena-
lainen keisarikauden virkailija ei sen #A#4reen sortu-
matta voinut sivuuttaa. Tiedottomaksi juotetun vir-
kamiehen kanssa sitten ei ends mikian vaikeus ollut
tulla toimeen.

Téama hallituksen pettdminen ei itsestddn mikaan
outo ilmi6é ollut Vené&jalla siihen aikaan kun sielld
“hallitsija jumalan armosta” kansan kohtaloa oli oh-
jaamassa. Téssd siitd mainitaankin vain siksi, etta
kavisi selviksi, ettd Vienan Karjalan metsii raiskaa-
massa haarivit tukkiyhtiot eivat tatdkaan puolta jat-
taneet laskelmissaan huomioon ottamatta. Sen sijaan
on meiddn ndkokannaltamme katsottuna paljoa tér-
kedampéi selostaa sitd petomaista raakuutta, jota tuk-
kiyhtiot osottivat palveluksessaan oleville Jidmeren
rantamaiden asukkaille, ja johon viitaten esityksem-
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me alussa siti verrattiin Kongon neekereiti vastaan
Europan kauppayhtiéiden harjottamaan julmuuteen.

Ennenkuin kuitenkin téhadn asiaan koskemme,
niin mainittakoon, ettd tukkiyhtiét oman etunsa huo-
mioon ottaen kohtelivat Suomen puolelta tukin hak-
kuuseen ja ajoon haalimiaan tyo6lédisia verraten hyvin.
Naille maksettiin kohtalaisen hyvaa palkkaakin, silla
niiden Vienan Karjalan metsiin saamisesta riippui ko-
konaan mitenkd paljon kukin tukkiyhtio valtiota ky-
kenisi yli méardn kaatamisessa pettimadn. Mutta
sen sijaan ei tukinuittoon Pohjois-Vendjin saloilta ja
Ja&dmeren rantamailta pestatuille ostjakeille, voguu-
leille ja syrjaaneille, joita yhtididen kirjoissa nimitet-
tiin samojeedeiksi, annettu mitddn ihmisarvoa. Ne
joutuivat armottoman ja hillittémén raakalaisen koh-
telun alaisiksi, jonka tarkotuksena oli riistda jokai-
sesta yksilostd kaikki elinvoima mahdollisimman ly-
hyessd ajassa ja mahdollisimman tyystin. Toisaalta
ei niilld onnettomilla ollut minkéénlaista turvaa eika
mitddn oikeutta mihin vedota, vaan luonnonkansan
tietdméattomyyden tilassa olevina ne joutuivat piisku-

rivoutien késissd henkiorjuuttakin kurjempaan ase-

maan. Jos néaistid joku syystd taikka toisesta yritti
tehdd vastarintaa, niin silloin ei orjavoutien julmuu-
della ollut mitddn rajaa, vaan solmuruoskan lisdksi
saatettiin arkailematta kayttdd ampuma-aseita, jolloin
ei pidetty lukua siitd menettiké samojeedi henkensé
tai tuliko siitd ikuisesti raajarikko.

Niitd orjuuden tilaan painettuja Jadmeren seu-
tujen asukkaita hankki tukkiyhticille Arkangelissa
oleva Kisheleffin tyonvélitystoimisto ties minkélaisia
menettelytapoja noudattaen. Jokainen oli pestin ot-
taessaan joutunut puumerkillddn vahvistamaan vené-
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jankielelld kirjotetun orjakontrahdin, jonka sisallos-
td kaikkine tunnottomine maédiriyksineen samojeedi
el mitdén tiennyt ennenkuin niiden alaisina joutui
tyopaikalle. Kisheleff Iupasi miehilleen sopimuksessa
maksa puolitoista ruplaa viikolta ja antaa ruuan,
mutta “erindisissa tapauksissa” voitiin tdmikin ni-
mellinen palkka jatt4ad maksamatta. Palkan maksus-
ta lupasi jokaisessa tapauksessa Kisheleff toimisto
pitdéd huolta, ja lopputilitys tuli tapahtua vasta kuusi
kuukautisen pestiajan paityttyd. Nuo kuusi kuukaut-
ta oli samojeedi tdydellisessi riippuvaisuudessa tyon-
antajasta, jolla oli hintd oikeus kiayttas miltei mihin
tarkotukseen tahansa.

Téamanlaisilla sopimuksilla pestattua tyévoimaa
Kisheleff toimisto sitten vuokrasi tukkiyhtisille tukin-
uitossa kéytettiviaksi ottaen piatd kohden vuokraa
2 ja puoli ruplaa viikolta. Vuokra-ajan kuluessa oli-
vat kaikki Kisheleffin toimiston oikeudet siirtyneet
vuokraajalle, mikd samojeedit saattoi suoranaiseen
vhtididen konirahtiin perustuvaan orjuuteen.

Tukkiyhtididen oli méaédra Kisheleffin toimistolta
vuokraamilleen miehille antaa ruuan, mutta siti in-
hottavaa, puoliksi médéantynytti hapankaalia ja keh-
non oljyn kanssa sotkettua hirssivellid, mitd naille
syotettiin, saattanee tuskin ruuaksi nimittia. Ja titi-
kéaan koiran mojakkaa ei annettu edes kylliksi niille
ylen méérin rasitetuille miesparoille, vaan siinikin
vield kitsasteltiin mahdollisimman pitkéille. Jos ruu-
an kehnouden tai niukkuuden johdosta asianomaiset
milldéin tavalla mieltinsi osottivat, niin pian ilmaan-
Fuivat humalaiset orjavoudit paikalle solmuruoskalla
Ja potkuilla ylintid lakia lukemaan, miké kylldkin oli
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omansa kapinanhenkea néissd lammasluontoisissa or-
jissa tukahuttamaan.

Tyon teettimisessi ei ollut mitddn rajaa eika
méadrad, vaan sitq piti puskea lakkaamatta ainaises-
sa humalassa olevien voutien hoputellessa ja sadatel-
lessa ja aina véiliin laiméaytellessd piiskallaan. Ja
tukin uitossa, mihin samojeedeja kaytettiin, kun ta-
man tuosta joku pudota molskahti jdiseen veteen, niin
asianomaisen ei annettu menni nuotion A#dreen vaat-
teitaan kuivamaan, koska siihen olisi “tuhlautunut
yhtion aikaa”, vaan “huolimattomuuttaan” veteen pu-
donneen oli maérissd rievuissaan véaristiva iltamyo-
hain saakka, tai siksi kunnes péési vuorollaan levol-
le mencemédn. Muuten olivat pohjolan pitkéit kesdpai-
vit erinomaisina liittolaisina tukkiyhtioille tyopéaivien
pituuden médradmisessd. Ja jos yhtiot talvipdivin
lyhyyden takia tukin hakkuussa joutuivat suomalaisil-
le tyoldisilleen antamaan lyhyitd tyopiivid, niin kylla
ne kesalli samojeedien niskasta kaksin kerroin kis-
kottiin takasin. Kun joku néistd onnettomista liikara-
situksesta, vilustumisesta tai yleensid mistd syystd ta-
hansa uupui tai sairastui, niin héinelle ani harvoin an-

nettiin toipumisen aikaa. Ellei piiskalla “ladkitsemi- °

nen” ollut kyllin tehoisaa, niin potkittiin uhri liikkeel-
le tavallisesti niin kauan kunnes hin kuolleena vii-
mein kaatui maahan tai kupsahti veteen. Talla ta-
valla menetti kymmenid kontrahtiorjia kesidkauden
kuluessa henkenséd, ja moni uimataidoton samojeedi
my6skin hukkui koskien pyorteisiin joutuessaan. Té-
méan lisiksi kun silloin télloin jotkut samojeedeista
yrittivit paeta, niin karkulaiset suorastaan ammuttiin
kuoliaaksi pitemmitta karajittd kun pyssyn kantamiin
paastiin takaa ajaessa.
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Kymmenia samojeedeji kuopattiin kunkin kesi-
kauden kuluessa, eikd kukaan koskaan kadoksiin jou-
tuneista kysdissyt eika tiedustellut. Tukkiyhtié kun
vain vuokra-ajan pédttyessi suoritti Kisheleff toimis-
tolle niin monesta miehestid maksun kuin oli uittokau-
den alussa vuokrannut, niin timi toimisto valitti viisi
siitd kuinka moni takasin palasi. Tillaisen jirjestel-
mén kautta joutuivatkin Kisheleffin vilityksella han-
kitut vuokraorjat paljoa kurjempaan asemaan kuin
tavallisesti henkiorjat ovat, silli niiden hengissa pita-
minen on toki omistajalle finanssikysymys. Téssd ta-
pauksessa oli taasen Kisheleff yhtiolle edullista miti
enemmaén sen vuokraamista uhreista jai pois lopulli-
sesta palkkatilityksestd pestikauden piityttyd. Kaik-
kialla tuli timd samojeedien halpuus esille, eivatki
humalaiset orjavoudit suotta kerskuneet, etti samojee-
din “saa ken tahansa tappaa kunhan vain kymmenen
ruplaa maksaa”. On vaikeata sanoa, misti tukkiyh-
tiot kaikki ne tunnottomat “pikkupomot” olivat haa-
lineet tAnne Vienan Karjalan saloille, missia ne mielin
médrin saattoivat mellastaa. Ja kun yhtié hankki
niille kylliksi viinaa, niin ei petomaisuudesta tyolii-
sid kohtaan milloinkaan ollut puutetta, vaan siitd sai
joka péivé viljalti poyristyttivia esimerkkej.

Vaikkakin Vienan Karjala on melkolailla pohjoi-
sessa, niin siitd huolimatta on sielld hyvia viljelysmai-
ta, joista vienan-karjalaiset ovat itselleen sinne tinne
raivailleet peltotilkkuja ja naurishalmeita. Olletikin
on Oulanka joen varsilla useita vankkoja karjalaisia
kylikuntia, joilla on arvokkaita metsimaita hallus-
saan jakamattomina yhteismaina. N&itdi metsikais-
taleita ovat tukkiyhtiét mitd kavalimmilla juonilla it-
selleen hankkineet vuosien kuluessa ja ne puhtaiksi
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hakkauttaneet. Milloin kylikunnan miehid ei viinal-
la ole voitu saada suopealle kauppatuulelle, niin siel-
la tukkiyhtiot ovat vikevimmin oikeuteen luottaen
anastaneet haltuunsa kyldkuntien metsimaita anta-
matta minkaénlaista korvausta omistajille. Ja kesii-
sin tukkeja uittaessaan eivit yhtioiden miehet Vienan
Karjalassa ole tottuneet kylidkuntien heindmaita séas-
tamadn, vaan sielld missd ne osuvat jokivarteen, sot-
kevat uittomiehet ne sailittd, ilman ettd yhtiét omista-
jille mitdan korvausmaksuista mainitsisivat. Tamén
lisdksi tukkiyhtividen humalaiset palkkarengit timén
tuosta yltyvit karjalaisille tekemidn monenmoisia il-
kitoitd, joita vastaan mik#édn laki, enempéda kuin oi-
keuskaan ei ole rientinyt suojaansa antamaan. Mon-
ta kertaa ovat karjalaiset kyldkunnat koettaneet teh-
da valituksia hallintovirastoihin tukkiyhtiéiden har-
jottamien konnuuksien johdosta, mutta niisti ei ole
ollut minkéinlaista apua, silld lahjuksien ja viinatul-
van lapi ei talonpoikien valitukset nailtd syrjaseuduil-
ta ole voineet tunkeutua vaikuttavampiin paikkoihin.
Ja kun sitdpaitsi keisarillinen Romanoffien yhtié kai-
kessa kavi erinomaisen tarkealla esimerkilla edella,
niin olisipa orjamaisuuteen tottuneita hallitusherroja
ollut perin vaikea missddn tapauksessa muutenkaan
saada ryhtym#&dn mihinkdan toimenpiteeseen Vienan
Karjalan talonpoikien aseman parantamiseksi kun
kerran ei julkisuus siihen asiaan pédssyt vaikutta-
maan.

Kuten edelld kayneesta esityksestd selvidd, on
Vienan Karjala ollut kaikin puolin miti herkullisin
kapitalistien riistopaikka. Sielld ovat kansainviliset
rahamiesten yhtymit elelleet jo vuosikymmenia aivan
kuin pellossa. Talta “luvatulta maalta” ovat Suomen
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riistajat kuitenkin syystd taikka toisesta olleet miltei
pois suljetut, miké seikka niiden pienen syddmen on
ollut pelkéstd kateudesta pakahduttaa. Kun kaiken
lisiksi Vienan Karjalasta viime aikoina on loydetty
rikkaita mineraalimaita, sellainen kuin esim. Kivakka-
vaara on, jonka laaja laki on miltei puhdasta kuparia,
piin ovat suursuomalaiset kdyneet perin levottomiksi.
Haikeita lurituksia on sepitetty “Vainon kansan hajal-
leen joutuneista lapsista” ja jokaisessa kansakoulussa-
kin on lapsiin istutettu sellainen késitys, ettq “Suomen
heimo olisi koottava yhteen” jne. Tuo puuha on vuo-
sikymmenid ollut vain salaisena toiveena, jota ei &i-
neen ole vieraan kuullen arvattu lausua. Mutta kun
nykyisten murroskausien aikana suursuomalaiset vé-
haksi aikaa saivat saksalaisten pistimet turvakseen,
niin heti niiden sydamen sisimméstd syoksahti esiin
Vienan Karjalan vallottamishanke, joka kaikesta paét-
tden lienee saanut perin ankaria kolahduksia uusien
ja laskelmista pois jdéneiden voimien astuessa mail-
man tapauksia johtaviksi tekijoiksi.
K. E. Heikkinen.



Thmiskunnan Kevit

Vapisevat orjien orjuuttajat,
kurjat kansojen ruoskijat halvat,
nousevat eldmdn uudistajat,

kas, jo vilkkyvdt peitset ja kalvatl.
Nyt vierivdt viestit syrjdikyliin,
missd on vaivuttu epdtoivon syliin,
julistaen loppua kurjimus-ajan,
nousua kéyhien vapahtajan.

Kumoustaistohon miljoonal ryntdd,
tyrannien vilsomat, orjuuttamat!
Vapaita virtoja aatos nyt kyntdd,
tulta sdihkyen silmdt samat.

joill dsken tuskin katsoa tohti,
joita ain’ sokkona sokeat johti,
tyontden kurjuuskuiluhun syvddn;
joilt’ oli riistetty luottamus hyvddn.

“Jumalan kiites!” — lausu en suotta,
— jokainen syddn nyt riemuun ratkee!
Eldd md tahtoisin tuhannen vuotta,
koska jo rytisten kahleet katkee!
Taisteluintoa kasvoilta hohlaa;
paiskaten kdtld, toisiaan kohtaa
raatajat, toivo kun ldytidd

jokaisen rinnan. Tiet’ oikeus ndyttdd.
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Elimme taistojen tuiminta aikaa
léhelld kansojen toukokuuta,
tunnemme kevdtvoimien taikaa,

sitd jo laulaa miljoona suula.
Vapauden siemen jo tihkdin puhkee,
siitdpd nousee sato niin uhkee;
nousee orjien toivottu sato,

Jjohon pysty ei sorron hyytivdi kato.

Kevdt luo toivoa, kevdil luo rauhaa,
kansojen kevdt luo uskoa uutta.
Leyhkedn tuulosen vilpoista lauhaa,
lyémiehen onnelle vastaisuutta.
Siind on jokaisen olla niin hyvd,
veljeystunne on voimakas, syvd,
siind ei vdrjytd orjuuden ydssd
kansojen onni on yhteistydssd.

Mailman kansat jo kevdttidn luovat,
vapaus orjilla rivejddn tdytidd.
Airueet tuosta nyt tietoja tuovat,
siksipd kaikki niin uudelta ndyttdd.
Taistelu vinha se kauan jos kestdid,
kuka voi joukkojen voittoa estdd!
Meillé on voimaa, meilld on valtaa
kohota vapaaksi orjuuden alta!

MIKAEL RUTANEN.
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Mt. Lassen purkautuessaan.

Tulivuorimupdost}lmista Ame-
rikan lansirannikolla

Joitakin vuosia takaperin, kun Amerikan mantereen Tyynen-
meren puolisella rannikolla (Californiassa) oleva Mt. Lassen ni-

minen tulivuori purkautuvi, herdsi asiaaharrastavissa vuoritietean

tutkijoissa kysymys, olisiko mahdollista, ettd tdm#d rannikko jos-
kus vield joutuisi yleisen h#avion uhriksi, seurauksena useiden ti-
kaldisten lumipeitteisten mutta tulipitoisten vuorten puhkeamisesta
toimintaan?

Siihen aikaan siitd kirjotettiin paljonkin. Asialle lisdsi mie
lenkiintoa se, ettd Alaskan rannikolla tapahtui kesdk. 6 p:nd, 1912,
yksi valtavimpia tulivuoren purkauksia, mitd milloinkaan tunne-
taan; — valtavimpia siind suhteessa, ettd purkauksen vaikutus
tuntui niin laajalle ja sen liikkeelle saama ainepaljous oli niin
suuri, ettd sellaista ei ole usein, jos koskaan, havaittu.

Alaskassa, kuten tunnettua, on lukuisia vieldkin toiminnassa
olevia tulivuoria, m. m. yksi merenalainen, .Aleutien saariryhmén
pohjoispuolella, Beeringin meressé oleva Bogosloff, joka toisinaan

=
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kohottaa saaren meren pinnalle, toisinaan jilleen vaivuttaa sen
syvyyteen.

Lassen vuoren purkautumista Californiassa pitiviit vuoritie-
teilijit merkkind siits, ettd koko Tyynenmeren rannikko on tulipi-
toinen, jopa siind mairdssi, etti sellaiset ikuisen lumen peittdmit
vuoret, kuin esim. Mt. Rainier, Mt. Hood, Mt. Adams, Mt. Shasta,
y. m. saattavat joutua toimintaan ja aiheuttaa mitd tuhoisimpia
seurauksia ldhiseutujen asukkaille. Mt. Lassen’in purkaus oli pie-
ni, mutta Mt. Katmain purkaus Alaskassa oli suuri, lennittden
hallituksen vuoritoimiston tiedonantojen mukaan ilmaan noin kah-
destatoista viiteentoistasataan biljoonaan tonniin kivii ja maata
ja levittien sen noin kymme-
nen tuhannen neliomailin
laajuiselle alueelle.

Téstd saa lukija jonkinlai-
sen késityksen siitd, mitd
seuraisi, jos esimerkiksi sel-
lainen jéttiliinen kuin Seatt-
len ja Tacoman ldheisyydes-
s8 oleva Mt. Rainier suvait-
sisi jonakin aikana ldhettdd
ilmoille raskaan kalliopeit-
teensd. N&md satatuhantiset
kaupungit olisivat muutamas-
sa minuutissa pyyhkaistyt
olemattomiin.

Lyhyt kertomus Mt. Kat-
main purkauksesta lienee té-
mén yhteydessi paikallaan,
koska siiti on puhuttu vain
varsin vdhan, siksi ettd vuo-
ri sijaitsee asumattomatto-
massa seudussa, jossa sen
tuottaman tuhon uhriksi ei suoranaisesti joutunut yhtiin ihmisti.

Tyynenmeren rannikon tulipitoiset vuoret.

Alaskan Vesuvius.
Témin Alaskan nyt huomatuimman tulivuoren purkauksesta
kirjottaa muuan asiantuntija seuraavaa:
Ennen kesikuun kuudetta paivii vuonna 1912 oli Mt. Katmai
yksi Alaskan vihimm#n huomattuja tulipitoisia vuoria. Sen “elin-
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toiminnasta” oli kulunut jo niin pitkd aika etteivit paikalliset asuk-
kaat edes kansantaruissaan siitd endd muista.

Mutta kesikuun 6 p:nd ilmotti tima tulivupri' yht'dkkis ole-
magssaolostaan hirmuisella pamauksella, joka kuultiin aina 750 mai-

Laavakerroksen lipi uurtautunut puro Amalak lahdella, kaukana Mt. Katmailta.

lin padssd olevassa Juneaun kaupungissa, sekéd kaukana Alaskan
syddnmaalla sjiaitsevissa Dawsonissa ja Fairbanksissa.

Noin 500 tai 600 nelidmailin alalla vuoren juurella hévisi kaik-
ki elollisuus purkauksen vaikutuksesta. Ja vuoren aukosta kohoava

—
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musta savu- ja kaasupatsas huomattiin noin 150 mailin pi#dsséd ole-
valla Clark Lakella ja Cook Inletissd. Muutaman tunnin kuluttua
rijahdyksestd peitti koko Alaskan niemimaan itdisen osan paksu
tuhkasade ja Kodiak ja Afognak saarilla vallitsi keskipaivdlla sy-
ddnyon pimeys, ulottuen se niinkin kauaksi kuin kahdensadan mai-
lin paidsséd olevalle Kenai niemekkeelle. Tuhkasadetta huomattiin
aipa Puget Soundin seuduille saakka, noin puolitoista tuhatta mai-
lia purkantumispaikalta.

Noin kahdenkymmenen mailin alue vuoren juurella peittyi kaksi
ja kolme jalkaa paksulla laavatuhka-kerrokseila ja Kodiak saarella,

Alkuasukasten majat laavatuhkan peittdmini.
Katmai vuorén purkauksen jidlkid 50 mailin paissi vuorelta.

joka on sata mailia Katmailta, laskeutui maahan vield noin jalkaa
paksusti tuhkaa, tukahuttaen kaiken. Vyoryen alas vuorenrinteiti
ja kokoontuen l4jiin, se sidrki asuntoja ja peitti useat syvinteet
25, jopa paikoin 40 jalkaakin, paksulla tuhkakerroksella.

Purkaus sai aikaan kauheita nidkyjd ja seurauksia.

Ainoat ihmisoliot, jotka olivat tapahtuman ldheisind n#dkijoini,
olivat pari Katmai indiaanikylin asukasta, jotka olivat jid#neet
Kotiin toisten mentyéd kalastamaan. Nimi ilmottivat ettd “Katmai
linkkulan padllys on puhaltautunut pois ja kuumat kivet lenteleviit
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kaikkialla kamden-kymmenen mailin piddssid vuorelta. Katmai lah-
dessa on vesi ihan kuumaa.” Erdidn 28 mailin pafssi vuoren juu-
relta sijaitsevan indiaanikylin asukkaat selittivdt, ettd “Katmai
vuoren koko ylempi puoli on poissa ja koko vuori tulessa.”
Kanatuk’issa, Cold Bayssa, Iliamnassa ja aina yli 400 mailin
paidsséd olevassa Katallassa kuultiin hirmuista jyrindi ja radjihdyk-
sid. Maanjaristys térisytti maata, ja ihmiset, pelidten asuntojensa
luhistuvan, riensivit ulos niistd. 150 mailin p#dfssa olevalla Iliamna
lahdella tunnettiin maan yhtdmittaista liikuntoa kaksitoista tuntia

I
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Tapahtuman todistajina olivat myoskin lukuisat niilli alueilla
olleet laivat, joiden miehisté turhaan koetti pelastua tuhkasateel-
ta. Muuan “Dora” niminen alus ja tullikutteri “Manning” maini-
taan sielld siihen aikaan olleina laivoina. Tuhka taytti miesten
sieramet ja poltti silmid kuin happo, selitti Manningin kapteeni,
ja linnut putoilivat alas laivan kannelle surkeasti valittaen. Pi-
meys oli niin synkkd, ettd lyhdyn valoa ei voinut nihdi kiden
mittaa itsestdén, eikd laivan valonheittdajin siteillikidn voinut
nidhdi laivan keulaa kauemmaksi.

Mt. Katmain purkauksen jalkid Kodiak saarella, noin sadan mailin pddssd vuorelta,

rdjihdyksen jédlkeen. Lé#heisimmilld paikoilla n#htiin tulivuoren
paikkeilla leimahtelevan haikiisevdn kirkkaita salamoita ja suun-
nattomat mairit sulaa laavaa kohosi ylailmoihin, jossa se paloi
tuhaksi ja kulki tuulen mukana paksuina pilvind. Suuremmat kap-
paleet alkoivat putoilla maahan melkein heti ridjahdyksen tapah-
duttua. Tiilikiven kokoisia kappaleita tuli alas aina viidentoista
ja kahdenkymmenen mailin paA#dssd vuorelta. Tuhansien nelid
mailien alalla néytti siltd, kuin olisi mailmanloppu kéisissi.

Veden syomid uurros laavatghkakerroksen lapitse Kodiak saarella, noin sadan
mailin piaissd Mt. Katmailta.

; Muuan vuoritieteilij4 George T. Miller, joka kédvi tapahtuma-
pig:‘alif, ]lilolin kuukauden purkauksen jilkeen, kertoi kaiken olevan
yhdesta kolmeen jalkaan pak ; ! i j i
L ey J an paksun tuhkakerroksen peitossa ja niyn
Miljoonien vuosien ainekerrostumat, lausuu tohtori Miller, oli-
vat vuotaneet ulos vuoren aukosta. Oli onni, ettd ihmisii ei sat-
tupnt olemaan lihelld, silli ne olisivat kaikki menehtyneet siini
helvetin hengiihdyksessi, joka vuorelts lakasi alas laaksoon, tap-
Ppaen tiellddn yksinpid puutkin.
Suuret Kodiak ja Afognok saarten karhut menettivit nidkonsi
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ja 120 mailin pédssd olevalla Tliamna jarvelld tuhoutui vield paljon
pienid eldimid, kuten lokkeja, hanhia, sorsia ja haukkoja, joita 10y-
dettiin suuret midridt kuolieina. KXoko purkauksen ainoca hyvi
seuraus cli se, ettd Alaskan maanvaivana olleet siasket hévisivéit
sen vaikutuksesta tuhansien mailien aloilla. Kokonaan uskomatto-
malta tuntuu, ettd purkaus ei saanut aikaan ihmishenkien hukkaa.
Ainocastaan muutamia tiedetdfin kuolleen jilestdpiin, hengitettydin
rajihdyksen synnyttdmii kaasuja ja ilmassa ollutta tuhkaa.

Mika aiheutti rdjihdyksen?

Ylldmainitun tohtori Millerin seuraavat mielipiteet radjahdyk-
sen syistd ja vuoren sisilld ennen réjihdystd tapahtuneista muu
toksista ovat mielenkiintoisia.

Ei lunta vaan tuhkaa; Mt. Katmain purkauksen jilkii yli sadan mailin pddssd
vuorelta.

Kuten edelld on sanottu, on Katmai vuori ollut levossa iki-
muisteisista ajoista saakka. Juuri rdjihdyksen edellisten kuukau-
sien ajalla on sen ku’tenkin tdytynyt olla niiden muutosten alaisen.
mitkd ovat olleellisia jokaisessa tulivuoressa ennen purkausta. T
livuoren sisimméistd johtaa vuoren huipulle jonkinlainen reiki, eiki
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itse vuorikaan ole mitdén muuta kuin timin reijin kautta aikoi-
naan purkaantunutta ainetta, joka on jédéinyt kasaan reijin ympi-
rille. Reikd pysyy aina vuoren harjalla.

Kun vuori ei ole “elossa”, sulkeutuu tdméi reiki siihen putoi-
levista aineksista tai edellisen purkauksen irrottamasta ainesjou-
kosta, joka ei ole jaksanut nousta pinnalle saakka. Ré#jihdyksen
edelld alkaa vuoren sisidlle kokoontua suuria kaasumiéirii, joiden
vaikutuksesta vuoren sisiinen paine, sen rijihdysvoiman muodos-
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Alaskan tulivuoret.

Ve tekijd, alituisesti lisddntyy. Kaasu muodostuu vuoren sisilléd
oleévista sulista kuumista aineksista. Kun timi paine kiy suu-
remmaksi kuin vuoren vastustusvoima, toisin sanoen, kun paine kiy
iiin suureksi, ettd se kykenee vapauttamaan itsensd, puhaltamalla
lilos vuoren aukkoon keriifintyneet esteet, silloin syntyy réjahdys
Ja hitaasti kohonnut laava lentiid yht'akkia ulos hirvittivalld voi-
malls,  Réijahdyksen edellikiavijoind ovat joissakin tapauksissa
plenemmat maanjiristykset, jotka aiheutuvat kokoontuneiden kaa-
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sujen tunkeutumisesta maaperdn halkeamiin. Niissd tapahtuvat
pienemm#t rtidjihdykset helpottavat varsinaisen purkausreijin
(kraatterin) aukeamista ja siis edellyttdvit varsinaisen purkauk-
sen tapahtumista.

Vuoren sisdin kokoontunut laavakaasu on samanlaisessa pako-
tuksessa kuin mineraalivesipulloon sulettu kaasu, joka purkautuu
ulos tavattomalla voimalla heti kun pullon korkki aukastaan. Ré-
jihdyksen voima ajaa sulan laavan yldés ilmaan, jossa se hajaan-
tuu hienonhienoiksi tomuhiukkasiksi ja mucdostaa pilvid, jotka
saattavat kulkea ilmavirran mukana tuhansia maileja.

Kirjotuksemme mukaan liittyvien kuvien avulla on lukijan
helppo paidstd selville minkilaista jélke#d tulivuoren purkaus jattdd
villiin luontoonkin, puhumattakaan siitd, mitd tapahtuisi jos sellai-
nen sattuisi vikirikasten kaupunkien 1&histoilld, kuten on useita
kertoja sattunutkin.

Proletaarin uskontunnustus

Mind uskon, ettia kristillisen kirkon uskonto on
riistdjien oppi;

eftd se on suora vastakohta ja haviistys sen mie-
hen opille, jonka nimeé se oikeudettomasti kantaa;

etta sen tarkotus on pitdd orjuudessa ja riistona-
laisina niita, “jotka tyota tekevat ja ovat raskautetut”
ja joiden virvottamiseksi ja vapauttamiseksi Kristus
eli, vaikutti, kdrsi ja kuoli.

Miné uskon Kristuksen oppiin vilpittémésti sel-
laisena kuin sen olen jarjelldni késittanyt.

Mind uskon olevani yksi niistd, joita hin veljik-
seen kutsuu, ja ettd minne hin on edelti mennyt, sin-
ne mind myds menen, kun kerran aikani paittyy.

Sen pitemmalle en tiedd, kuolemassa on inhimilli-
sen tiedon rajapyykki. Siihen ainakin minun tietami-
seni loppuu.

En kielli mahdollisuuksien olemassaoloa, vaan
piinvastoin myoénnin niiden #4rettomidn moninai-
suuden.

Se, joka kieltdd jotakin mitd ei tunne, on yhta
suuri narri kuin sekin, joka sellaista uskoo.

Sanoessani, etla “en tiedd”, tunnustan ainoastaan
loluuden. Mutta se, ettid en tiedq mitd huomenna ta-
pahtuu, ei suinkaan merkitse, ettd huomenna ei silti
miladn tapahtuisi.

Tama lietamattémyyteni ei minua kuitenkaan tec
onnettomaksi, koska tieddan sen niin tiytyvin olla. Se
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e e L Al G | Ja kun kuolema, valttaimattomyyden valtakirjalla

. . x : ; alittajaksi illoin tais-
Ihminen on ainoastaan rajotettu osa mailman kaik- wyarustettuna, rauhan villittdjaksi saapuu, s
keuden #direttomésti kokonaisuudesta. Kokonaisuus felu paattyy.

kisittad kaikki sen osat, mutta osa ei voi késittia ko- Luonto lapsensa le.\./ollf'z kutsuu. T e
ko kokonaisuutta. Siis rajotetun olennon tietdmiselle Leikkivalle cn lihto vaikea, vaan vaivatulle s
taytyy jossakin raja léytyd. Mind uskon jarjestykseen ‘wapahdus. ) : ; A it
ja alistun vélttimattomyyden alle. Tyon jalestd on uni makein. Taistelun peristia on
. . . o i a suloisin.
Tulevaisuuteni samoin kuin nykyisyytenikin suh- Bl SUHO =S LAINE:

teen riittdd minulle lohdutukseksi tieto siitd, ettd mis-
sa ikéninsa olenkin, elaméassa taikka kuolemassa,
kaikkialla vallitsee ylinn4 sama luonnonjirjestys.

Minéd olen oppinut tuntemaan luonnonlakien eh-
dottoman oikeudenmukaisuuden. Syyn ja seurauk-
sen lakia ei voi lahjomalla kiertdd. Se ei armahda
rikkojaa eiké rankase syytonti.

Mita ihminen kylvai, sitd hin myo6s niittaa. 5

Armo ja oikeus eivét sovi yhteen. Missa yksi saa =
armon, siind toinen kérsii vAdryyden. Jos yksi saa
jotakin ansaitsematta, niin silloin toinen ei saa kaik-
kea, mitd on ansainnut. Se on riistdjien jarjestysts,
ja mind olen sen viiryydestd kyllikseni kérsinyt.

Mina kaipaan luonnonlakien mukaista oikeutta.
Tyydyn siihen, enki vaadi parempaa.

Elami on taistelua. Kuolema on eldméan vasta-
kohta — siis rauha.

Mina uskon elaméan onnellisemmaksi tekemiseen,
ja ettd korkein muoto onnellisuutta on se, mika tekee
suurimman joukon onnellisemmaksi. Siis niinkauan
kuin elan, mind — eldméan lakia totellen —— jatkan

taistelua koyhaliston vapauttamiseksi tietdméttomyy-
den aiheuttamasta OI'j uudesta. Tyén palkka. — Kuva Minnesotan paloalueelta.
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Iddn taivas punasena palaa,
Punatdhti vilkkuileepi salaa
Sielld, missid mustat voimat hallitsivat
Missi pyével-kirveet isken vallitsivat.

Taistoon, veikot! huudot ilmass’ kaikuu
Kaikkialla syviinteist ratkun.
Taistoon! huutaa nuoret, harmaahapset.
Taistoon! vastaa heille naiset, lapset.

)

Miljoonaisna nousee tyoldiskansa,
Murtautuu jo irti kahleistansa.
Taistoon ryntid vanha, sekd nuori.
On murrettava kapitaalin vuori.

On murrettava se mi lurman tuotts,
Vuosisadat valehilla Jjuotti,

Kansan puki hullun pakkopaitaan,
— Mista kéyhd oikeutta saikaan!

— Vapautta, valoa me haemme,
Kylliks’ kahlehia me Jjo kantaa saimme!
Kuuluu huudot usvaisessa yossd.
Kansa kulkee itse luomistyéssd.

' \
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Punasena puuntaa taivas, manner,
Punasena kuohuu tappotanner.

Koyhdlisté nousee, kahleet katkee
Elon valtasuonet paukkuin ratkee.

Pydévelit myos kirveilinsd nostaa,
Tahtoo kansan nousun veriin kostaa;
Nousan tielle koeltaa saada sulun,
Pysdhdyttid kansan voittokulun.

Vapisee jo ajan valtapylvddit,
Pddltddn riisuu kruunupuvut ylvddt.
Kansan tuomiota luikkivat he pakoon,
Eivdt tohdi oikeuden jakoon.

Voittoisana kulkee kansanjoukko,
Joku vield syrjdss’ katsoo, “houkko”,
Vaikka veljet verthinsd kaatuu,
Siskot rinnallansa maaksi maatuu.

Eipd uuvu urhot taistellessa,
Eikd murru mielet melskehessd.
Aate innostusta tuopi mieliin,
Sdvelid luo se syddinkieliin.

Elon innostusta rinta palaa,
Vapauden taistoon mieli halaa.
Kéyhdliston voitto silmiin siintdd,
U'uden ajan koitto mieltd kiintdd.
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Kerran pddttyvd on taiston retki,
Jo lyé vapauden aamuhetki,

Veli veljelle ei kudo hirttopaulaa,
Kansa vapahduksen laulut laulaa.

A. JAASKELAINEN.

ITSENAISYYDEN PATSAS.

(Omistettu tysvieston solidariteetille.)

Voittoilijat,

, ostettu sanomalehdistd, tydnteettijit

ttu  san, suurliikk jottaja
ja politikoitsijat taistelevat yhdessi tyB’ S taahet

vdestod vastaan.

ﬁ

Ratkaisu

“Qipa tulit aikaisin tdna iltana.”

“Onko se aikainen?”

“On. Sinun tiytyy odottaa, kunnes olen syonyt.”

“Hyvéa on.”

“Miksi sina soitit viime lauantaina?”

“ No, mene nyt syomaién, niin kerron sitte myo-
hemmin.”

Han meni. Miné jain yksin hidnen huoneeseensa.
— Miellyttiva huone, kuin mikékin pieni kirjasto kak-
sine tiysindisine kirjahyllyineen. Péytd ja poydédnja-
lusta tiynna papereita ja vihkosia kuin opiskelijalla
konsanaan. Suuri sanakirja jalustallaan. — — —

Siind yksin istuessani tuntuu kuin olisin joutunut
kirjastoon, jonka hoitaja on poissa, joten en saa ha-
luamaani kirjaa. Otan iltalehden kéteeni, mutta en
lue sitd. Minua vaivaa etti tulinkin puhelimella kysy-
neeksi hdantd; nyt on minun tehtdvd selvdd minkéa
vuoksi tahdoin puhutella hénti. Ja mika se sitten
oli oikein asiani? Kasitanhidn mind kylld puhelimeen
larttumiseni syyn, mutta selittad sita tuskin osaan.

Sitapaitsi se on pitkd juttu. Synkki historian
lehti.  Alkaa siitd, kun yleisend tietona levisi etta
Suomen tyovaenliike on vieraan sotavoiman avulla
murskattu.

“Kuinka on Suomen laita?” kysyi hén aikaisin
viime keviéna. ;

“*Mind tuskin uskallan sitd ajatella,” vastasin.
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“Eihan loukkaa sinua, jos ajattelet.”
“Se loukkaa.” — — —

Ja se loukkasi. Miné& tuskin uskalsin siti ajatels
la, mutta en osannut ajatella mitdan muutakaan,i
Kymmeneen kuukauteen en ole osannut ajatella mi
tddn muuta kuin Suomen tovereiden synkkida kohta-
loa. Lahtarien vuodattaman toveriveren paljous on

ikddnkuin aivoni halpaannuttanut ajatukseen: onne-
tonta!

Ja minua on vaivannut etti minun taytyy eléiéi.g
vaikka haluni on elottomuuteen. Olen ollut kiusaan-
tunut, ettd minun taytyy olla tekemisissi vapaiden ih-
misten kanssa, vaikka vankileireilla karsivissa on_ﬁ
mieleni. Olen ollut karsiméton, ettd minun taytyy
seurustellakin, vaikka johtaen ajatukseni yhteisen;
suuren haudan partaalle, aivoni parhaimman levon
saavat. i

Mutta mielikuvituksissani olen harhaillut pako-i'
laistovereita etsien Ruotsista ja Venajaltd. Olen pon-
nistellut, ponnistellut niin armottomasti pakolaiseléi]
mén vaikeuksia vastaan — mielikuvituksissani. Jos—l
kus padssyt turvattuun asemaan — mielikuvituksissa-
ni. Olenko hullu, olen sitte itseltini kysynyt, enhén
yhtddn voinut tovereitani auttaa.

Vaan kaikkein useimmin olen hiipinyt modkkei-
hin, pienoisiin pirtteihin, joissa ennen oli sentdén nii
kodikasta, niin puhdasta ja joissa perheenditi huolel
la valmisteli yksinkertaiset ateriat, mutta joissa jo en
nenkin ankarasti taisteltiin puutetta vastaan; — kuins
ka sielld ovat asiat nyt? Onnettomat kotiinjiéneef,
joiden nilkidkuolemalta suojaamiseksi isdt ja puoli
sot aseisiin tarttuivat, tai kenties pakotettiin lahtarei
den joukkoon omia aatetovereita vastaan, hoippuva

?——
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] o EEE Tataat
nyt elamén ja kuoleman vélilld. Odottaen pelastusta

— mutta mista?

Olen onneton etta apu

a4 i i halventamiseksi tar-
Tkaankuin onnettomuute.m :
tuin tahan yhteisopiskelutarJoukseen. Keskusrt.elus'sa
iq vhteisopiskelussa ovat kauhunkuvat h.etkekm mie-
{es‘t}érini halvenneet. Vaikka monia kertoja (?len opis-
kelutunnille saapunut kiihottuneena kuin jos ‘olisin

suoraan lahtarien kynsistd paennut.
on kirjaston iséntd tavallisesti

heille viipyy niin kauan.

“Mika vaivaa?”’
kysy.;]g tI.ninun tavallinen vastaukseni on (311}1t:

«guomalaiset lahtarit” Ja syn}ikapa ja katkera-
na olen kertonut uutistietoja hei.dfln ]ulmqudestaan.
Olen kertonut melkein kaikki, mita lePdlsta oler} lu-
kenut. Minun on taytynyt kertoa. Hinen on tayty-
nyl kuunnella. s
°  Ellei hin tahdo kuulla kansani tyovaenluokar{ on-
nettomasta kohtalosta, ei hanen tarvitse': seu.I'zis-tanl va-
littad. Btsikoon muualta iloisempaa, Jos sita haluaa_.
Minulla on surua ja ainoastaan se, joka sen kanssanu
jakaa. on ystavéani. :

Tama on ollut ehdottelematon toveruusehtoni
toiskieliselle yhteisopiskelutoverilleni. Ja hén on sen
chdon tayttinyt. Kuunnellut minua vakavana. Tus-
kani on kertoen puolella vihentynyt.

Mutta titen totuin mini kertomiseen niin ettd tun-
tui vaikealta mitiin asiaa yksin ratkaista. 'I“l%n‘tui
kuin jos toisen puolen surustani hilvennyttyé olisi ka-
doanul toinen puoli ajatuksistanikin.

Minulla oli asia ratkaistavanani. Minun p1t1 kn‘-
jotlaa, kisitin sen. Mutta mité kirjottaisin, sita paa-
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tin kysyd opiskelutoveriltani. Siksi tartuin puheli.
meen. Hén onneksi ei ollut kotona.

Nyt hetken yksin istuessani hiinen kirjastossaan,
asia selveni minulle itsestiin. En tistedes pida su-
runi tasajakoa toveruusehtona, koska siti nikyy seu-
raavan ajatuksieni hajaantuminen. Ajatukseni séi-
lykoot itsendisind. Ja itsendisyyteni todisteeksi tah-
don erdidissi suhteessa tehdid enemminkin kuin omarj
osani.

Ja uuden keksinténi keventimini ensikerran
kymmenen kuukauden pitkin yhtémittaisen tuskan
Jilkeen tunsin voivani hymyilli. Ja kun opiskeluto-
verini palasi, kysyen heti:

“No nyt, miksi sinéi soitit?”

Vastaan: “Katsohan, sain Juuri ‘I have helped
Finland’-neulan, jonka saa Jokainen, joka antaa mia-
ratyn summan miljoonan markan rahastoon, miks
raha kaytetdin Suomen tyovéenliikkeen avustamisek-
si. Tuo mdairitty summa on verrattain pieni. Tah-
don antaa enemmin. Tahdon lunastaa toisen neulan
— sinulle.  Soitin kysyikseni tahdotko vastaanottaa
sen. Kun kéytit tuota neulaa, vaikkapa vain yhteis-
opiskeluiltoinamme, lakkaan kertomasta kauhunku-
via Suomesta.

“I have helped Finland”-neula ikiin kuin muis-
tuttaa, ettd ainoastaan tarmokkaalla ja paattavills
toiminnalla me voimme asioita auttaa, mutta ei sur-
ren ja valittaen.

LYDIA AHOLA.

Tyév’aienkysymyksen
ratkaisusta

Heti kun kapitalistinen su.ur‘tuotail.n»’.['o tuli teollisuu-
dessa vallitsevaksi, tol se es.llle tyovaenkysymyksen,
jonka ratkaiseminen onkin alkakauten¥me suurin yb-
teiskunnallinen pulma. Sen toteuttaminen on suurin
tehtavd, mitd ihmiskunnalla on koskaan-ollut.

Se kurjuus minka kapitalistinen yl.ltelskl%n.ta syn-
nytti, oli omiaan antamaan aihetta ka}kenlnalﬁll‘!e yh-
teiskuntatutkimuksille. Silloin iInEles‘tyl t.era\fa:alyls1a
ja lamminsydamisia ajattelijoita, _]otka-rlenswat k}11*-
juudessa eldvan tyovéenluokan ";'1vuks1,.antaen sille
neuvoja ja teorioita, miten tyoldiset voivat pelastua

apitalismin ikeen alta.
kr]ll[)llt(apitalistiscn yhteiskuntakehi-tyksep allfukaud_el!a
syntyi tyovaenkysymyksen ra\tkaiserfus‘ek.m lul'<u1sl.a
yhteiskuntateorioi‘ta, joista utopistisosmhstler{ opl‘t oli-
val huomatuimmat. Anarkismi on myoés julistanut
itsensa tyovaenkysymyksen ratkaisijaksi, Vai.l'{'l‘{a" t?-
dellisuudessa ei se sitd ole vihimmaéssikaan méaarassa.

Noilla yllamainituilla oppisuunnilla ei tosin laa-
jojen joukkojen keskuudessa ole ollut sanottav?fsa
Inddrissi kantavuutta, vaikka heille pelastavana laak-
keena niita on tarjottu. Todellisuudessa niilla ov:it
vain yksityiset urheilleet koyhélistéon asian nime.:ll:fl,
Kuten utopistit kommunistisiirtoloilla ja anarkistit
niin - sanotulla teon propagandalla, hallitusmiesten
murhilla y. m. Nykyddn nuo oppisuunnat tyéldisten
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keskuudessa eivit saa mitiin merkittivda vastakai- ‘
kua, jos jokin haaveilija niitd heille esittda.

Jo kauanaikaa ja varsinkin viimeaikoina ovat laa-
jat tydldisjoukot omaksuneet tyovidenkysymyksen rat-
kaisijaksi Karl Marxin vallankumouksellisen sosialis-
min, jonka tarkotus on kohottaa tyolaiset yhteiskun-
taa hallitsevaksi luokaksi. Mainittu oppi sisaltda sen,
ettei tyoviaenkysymykselle 16ydy muuta péatevid rat-
kaisukeinoa, kuin tyoldisten vallankumous. Siitd
saakka kuin tuo oppi tuli pdivanvaloon ovat kapitalis-
tista jirjestelméd puolustavat tiedemiehet olleet ahke-
rassa tyossi kumotakseen sen. He ovat pitineet
Marxin oppia filosofisena erehdyksend, joskin arvok-
kaana erehdyksend, samoin kuin utopisti-sosialistien-
kin oppeja. He uskovat tyoviaenkysymyksen ratkai-
sun tapahtuvan kapitalistisen yhteiskunnan puitteissa,
ilman ettd vahimméssikadn médriassa jarkytettdisiin
nykyisen yhteiskunnan perusteita. He myontivat tyd-
laisilla olevan ne yhteiskunnalliset puutteet, mistd
sosialistit moittivat nykyistd yhteiskuntaa. He sano-
vat, etti se kurjuus, missd osa tyoldisia tdndpéivénd
elaa, johtuu siita, ettei kapitalistinen yhteiskunta ole
vield tullut yleiseksi ja vakiintuneeksi. Alkuasteella
eli ylimenokaudellaan, kun Kkapitalistisen jérjestel
mén on raivattava tieltdfin pois feodalisen ja pikku-
porvarillisen yhteiskunnan jatteitd, murrosaika syn-
nyttda valttaméattomyyden pakosta kurjuutta. Mutta
kun Kkapitalistisen yhteiskunnan tieltd tulevat pois
vanhan yhteiskunnan jatteet, niin olot vakiintuvat ja
kurjuus poistuu.

Sen sanotaan tapahtuvan ensiksikin siten, etk
kun padoma keskittyy ja trustiutumisen kautta poistes
taan pikkuporvarillinen anarkia teollisuudesta, nii

=
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siten rajotetaan liikatuotantoa ja tyoolot vakiintuvat.
Toiselta puolelta tyoldiset jarjestojensd (unioiden)
kaufta hankkivat tydoloihinsa parannuksia. Teolli-
suuden kehitys tekee mahdolliseksi tyo6ldisten elinta-
son kohoamisen ja alituinen teknikan parantuminen
helpottaa tyotid ja saattaa mahdolliseksi tydajan ly-
hentamisen, joka vuorostaan jialleen vaikuttaa tydlii-
siin tehden heidat kykeneviksi sivistyselimian. Hei-
dan tietonsa ja ymmérryksensd kasvaa ja heista tu-
lee tekojaan harkitsevia, ja se vallankumouksellinen
mieliala minka alkuasteella oleva kapitalistinen yh-
teiskunta pikkuporvarillisista piireistd irtaantuneissa
tyolaisissd synnytti, katoaa, kuten hiljattain teollisuu-
den palvelukseen saapuneessa maalaisviestdssi on
havaittavissa.

Jotenkin ylldolevalla tavalla kapitalistista jarjes-
telméaa puoltavat yhteiskuntatieteilijat katselevat yh-
teiskunnan kehitysta ja tyovdenkysymyksen ratkaisua.
Pintapuolisesti tarkastamalla kapitalistisen yhteis-
kunnan kehitysté, saa siita tuonkinlaisen kuvan. Vaan
se on periti yksipuolinen, siind sivuutetaan monta
tarkeda yhteiskunnallista tekijai, eika laheskddn tul-
kita kaikkia kapitalistisen yhteiskunnan perusteki-
joita.

Ensiksikin teollisuuden keskittyminen ja trustiu-
luminen ei ole pystynyt rajottamaan liikatuotantoa,
Ja jos jossain méaéridssa pystytddnkin, niin se merkit-
sée kroonillista tyottomyyttd, joka on oleellinen kor-
keallekin kehittyneelle kapitalistiselle yhteiskunnalle.
Toiseksi ei myds pida paikkaansa se viite, etti kun
Iyblaiset yleisen yhteiskunnallisen kehityksen ja omi-
en jarjestojensd kautta saavat oloihinsa parannuksia,
tekisi se heidit tyytyviisiksi oleviin oloihin. Joillakin
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hyvinpalkatuilla ammattialoilla ndemme tuon ilmi6n, tapahtumat ovat ndytténeet toteen, ettei tuo katsanto-
vaan ainoastaan pieni prosentti koko tyévaenluokasts kanta pida paikkaansa.

on sen vaikutuksen alaista. i : : : Ry
Marxilaisesta opista on imenyt ravintonsa sosialis-

Kun katselemme kokonaisuudessaan tydléisten yicassa liikkeessd ilmenevi vasen siipi, joka esiintyy
pyrkimyksid ja mielialaa, emme voi néhdé, etti ne ;3pimmiisend kumousliikkeend, joskin horjuvalla oh-
parannukset, miti tyolaiset ovat saaneet, olisivat teh»: jelmalla ja epéselvilld katsantokannoilla. Joskus se
peet heitd vidhimmassikddn méadrdssa tyytyviisiksi on ilmennyt impossibilistisena liikkeeni, eli n. s. “val-
oleviin oloihin. Péainvastoin yhd laajemmissa jous |ankumouksellisen unionismin” oppina. Syndikalistien
koissa tyoldiset kasiltivit, ettei tyovaenkysymyksen gatsantokanta tyévienkysymyksen lopullisena ratkai-
ratkaisu tapahdu nykyisen yhteiskunnan puit'teissa% sijana on yhtd tehoton kuin revisionistienkin. Kuten
vaan siihen tarvitaan ne toimenpiteet, miti sosialistil’ typnettua, luottavat syndikalistit yksinomaan teolli-
ovat esittaneel. * suusunion kautta ratkastavan pulman. Kaikissa niis-

Se hyokkédys minké porvarien edustajat ovat tehs si maissa missi tyovéki on liikehtinyt viime aikana,
neet sosialismia vastaan, on voitettu, yhteiskunnallii on osottautunut, ettei tuolla opilla ole kantavuutta sil-

' loin kun on kysymyksessi tyoldisten valtaannousu yh-
teiskuntaa hallitsevaksi mahdiksi. Heidén ajatuskan-
tansa mukaan tapahtuu ratkaisu siten, ettd kun tyolii-
set jarjestyvat taloudellisesti kyllin hyvin, niin he sen
kautta pystyvdt panemaan toimeen yhteiskunnallisen
kumouksen. Silen ei voi olla muusta kysymys kuin
etta tyoliisten on kyettdvé valtaamaan unioiden kaut-
ta valtiomahti ja sen kautta lujitettava tydldisten yh-
teiskunnallinen valta; silloin toiminta muuttuu muka
vakisten siksi, mitd marxilaiset sosialistit ovat sano-
neel tyovienkysymyksen ratkaisusta.

nen kehitys on niyttinyt paivén selvésti heidan mieli
piteensa paikkansapitimaéattomyyden ja sitdvastoin so
sialismin péteviaksi. Mutta sosialistien joukossa o
ollut vakavia erimielisyyksid niistid keinoista mitey
sosialisimi toteutetaan.

Marxilaisessa sosialismissa on ilmennyt kolme e
suuntaa, jotka {yovidenkysymykseen n#dhden pitava
padkohdissaan hi#nen oppinsa oikeana ja uskova
edustavansa oikeaa marxilaista sosialismia. Oikeisto
laiset, niinsanotut revisionistit, eivat hyviaksy sinéins
Marxin vallankumousoppia. He uskovat - tyovéenky
symyksen ratkaisun tapahtuvan jokseenkin samoill
perusteilla, kuin porvarilliset tiedemiehetkin, nimit
tdin kapitalistisen yhteiskunnan puitteissa kehitykse
kautta, siten etti tyoldiset panevat toimeen etujen
mukaisia yhteiskunnallisia uudistuksia ja noiden u
distusten kautta saavutetaan sosialistinen yhteiskunt
Kaikkien maitten sosialistien kesken on tuolla siivell
ollut koko voimakas kannatus. Mutta viimeaikais

.

Tyoviaenkysymyksen ratkaisu ei riipu kuitenkaan
meiddn mielivallastamme eiki toivomuksistamme; sil-
ld ovat vissit yhteiskunnalliset lait, joiden sisalld sen
o0 toimittava. Niiden lakien ymmirtiminen on tyo-
liisille tiarkea, koska tydvienliike joutuu niiden kans-
54 lekemiseen luokkataistelussa. Yhteiskunnallinen
kehilys méadrad milloin ja missi muodossa tyolaisten
vallaannousu tapahtuu. Tuolle katsantokannalle
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meiddn on asetuttava edelleenkin, silloin kun suunnit-
telemme tyéliisille menettelytapoja luokkataisteluun.

Meidén ei saa asettua sille kannalle, miti osa n. s.
“radikalistisista” aineksista edustaa, ettd arvostelem-

me vain kaikkea kiytinnsllisti tysvaenliiketti ja odo-| Sahamyllyn Tarina

tamme vallankumousta kuin mitdkin messiasta. Ty6-
laisten on jaksettava kohota sille katsantokannalle, et-
td kun jéarjestytddn unioihin, valtiolliseen toimintaan
ja osuustoimintaan ja kun noiden jirjestdjen kautta
hankitaan tyolaisille parannuksia, niin niitd ei pideta
muuna kuin kasvattavana ja voimistavana keinona
tyoviaenluokan lopulliseen valtaannousuun.

Vaikka sosialistinen liike tyoviéienkysymyksen rat-
kaisijana on etupéissa tyoldisia koskeva ja heidén lii-
kettddn, niin se on samalla koko ihmiskunnan elinky-
symys, kuten tdmén kirjotuksen alussa sanotaan. Ka-
pitalistinen yhteiskunta on suurimmalle osalle ihmis-
kuntaa tullut sietaméttomén rasittavaksi ja jarjetto-
méiksi. Ei ole mitddn jirked siind, ettid on pystytty
luomaan suunnattomat fuotantovoimat, kuten nyky-
44n on, ja niiden ##ressi suurin enemmisto ihmis-1
kunnasta kuihtuu puutteeseen. Kun noin mahtavat
tuotantovoimat saatetaan yhteiskunnan omaisuudek-
si, tyoskenteleméddn kaikkien yhteiskunnan jésenten
hyvinvointia silmélléapitien, niin silloin kohoaa ylei-
nen hyvinvointi ja kasvattaa uuden kulttuurin ja uu-
den ihmisrodun, joka on taidossa ja tiedossa yhti
kaukana meistd kuin me hottentoteista. Eikad ainoas-
taan ulkonaiseen hyvinvointiin, vaan henkisesti ja si
veellisesti niin korkealla, éttd hallitaan tietoisesti ela
mai, lakataan olemasta luonnon ja yhteiskunnan or
jia, jona nykyédéan sivistynytkin ihminen on.

PETER KAHKONEN.

Jyskdd koneet, héylit, sahat,
silpoo puita, ihmisluita,
tuoden pohatoille rahat —
meille lisdd taisteluita!

Raajarikot, heikot lapset
kilpaa koneen kanssa raataa;
usein vanhat harmaahapset
koneet ruhjoo, mauhan kaataa!

Tuossa rinnallani nuorukainen
kdsi katkenneena tekee tyoltd.
Hiin sokean on didin ainokainen
mi tihtens’ valvoeli monta yoltd.

Puujalka-vanhus lautaa kantaa; —
Jalka katkes, pddlle tukki viert,

se tdaytyi elon uhriks’ antaa.

T'ita kertoessa kyynel kieri.

Ei yksin hdn, vaan monta, monta
jolt on jalka, kdsi pois,

nden tyossd tddlld, onnetonta,
joille lepo rauha olla vois.

i

Nuoret voimat sota kaataa,
on kidutusta kaikkialla.
Vanhus viime voimin raataa,
hyvinvointi rikkahalla.
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Murtui mielen tdtd m‘ihdessc'in.i,
viha, sddli, rinnassani kasvol.
Silloin toverini vieressdni
halveksuen minuun katsol.

— Vasta nytké silmdt sulla aukes?
Etké ennen ndhnyt orjain lyotd,
tahi uuvuitko kun toivos raukes,
ja nyt seuraat ruoskijaisi mielti?

Katso itddn, katso linleen,

kaikkialla horjuu valtapylvds.
Siind néiet uuden ajan enteen,
vapauteen kulkee kansa ylvds.

Péivd uusi kerran koittaa

jolloin orjat vapauden saavat.
Oikeuden maassa tiytyy voittaa
ja poistaa valhevapauden kaavat.

K—I.

Astoria

Huhtikuun 12 pdivianéd 1811 laski John Jacob As-
torin vesiteitse ldhettimé retkikunta veneensd laivas-
ta vesille ja sousi Columbian jokisuun halki, ylés jo-
kea lahdelman perukkaan missé nousi maihin ja va-
litsi sievin méikikukkulan (nykyisen Astorian yieisen
puistomden) Astorin turkiskaupan padmajaksi, ja
antoi sille nimeksi: Astoria.

Sentu oli Chinook indiaanien asustama ja ldhiym-
paristolld eliviat samaan sukukuntaan kuuluvat hei-
mot: Cathlamet, Wahkiakum ja Clatsop. Nami hei-
mot elividt pédasiallisesti kalastuksella. Chinookien
paallikizo, yksisilmidinen Comcomly, oli ystidvillinen
valkoihoisille, joka seikka pelasti retkikunnan voitta-
mattomilta vaikeuksilta ja teki vakituisen asutuksen
seudulla mahdolliseksi. Vihdoin naitti Comcomly tyt-
tarensi McDougal nimiselle retkikunnan johtomie-
helle.

Tama McDougal myShemmin sukulaisuussuhteit-
ten ja omien persoonallisten voitonhimojensa kiihot-
tamana petti Astorin ja myi Astorian Northwest nimi-
selle brittilaiselle turkiskauppayhtiolle. Taman jal-

‘keen oli Astoria ja ympéristo Kalliovuorten lansipuo-

lella riidanalainen alue Yhdysvaltain ja Englannin vi-
lild yli kaksikymmentd vuotta kunnes se 40-luvun
lahimailla palautettiin jalleen Yhdysvaltain lipun alle.

Vihitellen “kristittyjen” asutus Kalliovuorten lédn-
sipuolella laajeni ja “villipakanat” olivat pakotetut
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vaistymédn ja antamaan tilaa sivistyksen tienraivaa-
jille. Astoria kasvoi jokirantaan péin ja nousu- ja las-
kuveden takia rakennettiin kaupunkia pylviaiden paal-
le veden yli. Tami seikka oli erittiin edullinen
erddnlaiselle kaupalle, jota vielda myo6hésiin vuosiin
saakka kerrotaan melko laajalti harjotetun ja kutsu-
taan tuota liikettd nimelld: “shanghaing”. Tata lii-
kettd toimitettiin siten, etta juovuksissa nukkuvia ja
tajuttomiksi lyotyja miehid pudotettiin yén pimeydes-
s lattiassa olevasta luukusta rakennuksen alla odotta-
vaan veneeseen, jolla ne sitten kuletettiin pois ja myy-
tiin orjiksi merelld purjehtiviin laivoihin. Kerrotaan
kadulta korjattuja kuolleitakin tialld tavalla myydyn.

Toinen tuottava liike silloisessa Astoriassa oli
kauvpa, jonka erdidstd huoneustosta téssi esitetty va-
lokuva on otettu kevaalla 1915. N4éitd huoneita kut-
suttiin nimella “crib”, joka suomennettuna merkitsee
pieni karsina eli pahna. Niitd “liilkerakennuksia” oli
vield useita (vaikka ei enddn alkuperidiseen tarkotuk-
seensa kaytetty) Astor kadulla Astoriassa kesilla 1915,
jolloin Astorian liikemiehet lahettivdt limpiméan kut-
sun Astorin pojanpojalle, pyytien hantid vierailemaan
Astoriassa tdssd hidnen nimelleen pyhitetyssid muisto-
rikkaassa kaupungissa.

Téassd pyydan lukijalta anteeksi kahdessa edelld
olevassa paragrafissa kiytettyd sanamuotoa. Valitsin
tuon sanamuodon osottaakseni miten kirjaimellisen
totuuden lausumisella voidaan maalata musta valko-
seksi ja valkonen mustaksi, miten mitdkin asiaa mil-
loinkin tahdotaan varittd4d. Vaikkakin pohjoiseuropa-
laiset sanan laajemmassa merkityksessd ovat “kristi-
tyitd” ja kuuluvat n. k. sivistyskansoihin, niin ei sen-
tahden ole sillda mitd nykypéivina kristillisyydelld ja
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sivistyksellz tark 44n ansiota A P

i Ota Astorian pa-
Astorian — jokapei
<aupung uonompi ejks pg-
Haiseksj kuin se oli, yksit)lr)isedui 1::-'
alaiset seks uhrit.

ta ei ollut silloin
levaa lausetta en

keen puhdistava vip
Astoriaa, Edella o
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Otamme nyt ensin maapallon (jos se pallo on,
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a reformlhﬂ oskettelivat tuntuvastl lA-xst'orllzllanﬁilk-
imaﬂnll?:ftaa otteiko tyovien unionishse 2
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tinne maahan. Jos sellainen veturi vaunuineen jos-
kus maapallollemme pujahtaisi, olisi sen tarvinnut
lahted matkalle samoihin aikoihin kuin prinssi Paris
Troijan sodassa ryosti pois kauniin Helenan. (Niin-
kuin suuri kansallisrunoilijamme Ryynelgreen “Hen-
rikki Stoolen” tarinoissa niin ihanasti kuvailee.) Mut-
ta tallaisen matkustajajunan saapuminen on hyvin
epailtavaa, silla silloin vaunuissa pitéisi olla jattilais-
tilat, synnytyslaitoksineen, koneenkiyttijikouluineen,
y. m. laitoksineen.
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nyt heidét erivarisiksi. Kumminkaan ei tistid toimen-
piteestd ole ollut vastaavaa hyoétyd, silli joka maano-
sassa on jo kaikenvirisia ihmisid. Téarkein maano-
sista on tietysti Amerika, sentihden ettd se viimeksi
16ydettiin. Nyt l6ydetddn taaltd useimmiten karan-
neita kassanhoitajia. Seuraava jéarjestyksessi on Eu-
ropa, jolla ei ole endd oikeastaan muuta merkitysta
kuin se etti sieltd palaavat tai tulevat ihmiset ovat
europalaisia kuuluisuuksia.

Maantieteellisessi suhteessa késittdd Europa usei-
ta maita, joista mainittakoon tdrkeimmét: Esimerkik-
si Espanja, joka senjilkeen kuin maurilaisten runolli-
set ajat ovat olleet ja menneet, on muuttunut poliit-
tisten melskeiden kentdksi, jossa ilma on huonoa.
Sielld onkin valittu erikoinen komitea, joka valmiste-
lee hérkitaisteluja y. m. jalostavia huveja kansaa
rauhottamaan. Ranskan erottaa Espanjasta Pyreneit-
ten vuoristo. Ranska on muuten maa jolla ei ole
muuta merkitystd kuin ottaa vastaan taiteilijoita, kir-
jailijoita y. m. suuruuksia, jotka menevét sinne por-
sastelemaan, Englanti on vallan ilman rajoja, sen-
vuoksi tavalaankin englantilaisia (aivan samoin kuin
suomalaisiakin) melkein kaikilla maan aarilla. Italia,
jonka ulkonédkokin on kuin suutarinkyltti, on kuului-
sa vanhoista rakennuksistaan, taulukokoelmistaan,
paaveistaan y. m. muinaismuistoistaan. Siksi ihmiset
joiden suurimpana nautintona on tuhria kankaita,
matkustelevat sinne. Turkki on onnellisin maa au-
ringon alla, sielld kun anoppimuoreja jo syntyessdin
viskataan Bosporan salmeen. Sielld ei ole myo6skdin
pelkoa vapaarakkaudesta, silld joka miehelld saa olla
laillisia eukkoja mielin méérin. Ruotsi on Jénko6pin-
gin paraffineerattujen tulitikkujen ja Ruotsin punssin
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MIKAEL RUTANEN.
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raisia, mutta oudon ei ole uskaltamista niissd — var-
sinkin niiden suulla -- vallitsevien merivirtojen véaki-
valtaisiin pyorteisiin.

Laajalla alalla ainoa ja ehké paras satamapaikka
koko Vancouver-saaren lansirannikolla on Nootka-
salmi, jota saman niminen saari suojaa valtameren
hyokylaineilta. Seutu on tuon noin 300 mailia pit-
kin rannikon pohjoisosassa. Nootka-salmesta pistda
poukamia puoleen ja toiseen; parhaimpia niistd on
Vancouver-saareen pistdvd Hope Bay. Siiti lahden

poukamasta se alkaa British Columbian “valkoinen
historia”.

Ansiokas englantilainen l6ytoretkeilija James
Cook oli kolmannella — ja kuten tulemme nidkeméin
viimeiselld — pitkalla matkallaan brittildisen amiraa-
likunnan léhettdméand “hankkimaan tietoja mailman
toiselta puolelta”. Nykyiselle retkelleen oli Cook lih-
tenyt Englannista kesdlla v. 1776, kahdella laivalla,
jotka meidin aikaisen késityksemme mukaan olivat
verraten mitdattomia valtamerien kyntdjiksi. Isompi
niistd, “Resolution”, oli 462 tonnin vetoinen ja miehis-
toa siind oli 112; pienempi, “Discovery”, oli 300 ton-
nin alus, michist6d 80. Ensiksi Cook purjehti ete-
laiselle Tyynellemerelle, kdvi Van Diemenin maassa
(Tasmaniassa) ja Uudessa Seelannissa, joihin jatti
lampaita, vuohia ja sikoja kasvamaan ja lisdanty-
mian.  Uutta Seelantia oli siithen asti luultu suuren,
kuvitellun Eteldnapa-mantereen rannikoksi, kunnes
Cook nyt purjehti sen molempain saarien ympéri, 16y-
dettyddn niiden vilisen salmen, joka vieldkin tunne-
taan hidnen nimelldén.

Sitte hin kiidnsi keulansa pohjosta kohden, etsi-
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riippumassa. Oli heilla my6s siiderin kuoren syista
kudottua kangasta.

“Mutta,” jatkaa kapteeni Cook matkakertomuk-
sessaan, “omituisimmat tavarat mitd he toivat laivoi-
hin ja tarjosivat myytaviksi, olivat ihmisen paédkallot
ja kadet, joista ei aivan kaikki liha ollut lahtenyt.
Meille tdysin ymmérrettivasti he selittivit syoneensa
niiden alkuperdiset omistajat, ja néissd@ kapineissa
tosiaan nakyikin selvii merkkid siitd, ettd niita oli
tulella korvennettu.” — Siiti paéttien nami alkuasuk-

kaat, samoin kuin useat muutkin lénsirannikon intiaa-
niheimot, harjoltivat ihmissyontia.

KAPTEENI COOKIN VIIMEISET VAIHEET.

Muutamien miestensi seuraamana Cook kévi use-
ammissa alkuasukaskylissd. “Miehet ja naiset,” hén
kertoo, “olivat paattuneen maali- ja likakuoren pei-
tossa, niin ettd heiddn ihovaristddn ei voinut péaasta
selville. ILapset, joiden ihoa ei vielid oltu maalattu
ja joiden vérid savu ei ollut tummentanut, ovat lihes
yhtd vaaleaihoisia kuin europalaistenkin lapset.”

Saatuaan laivansa kuntoon, Cook purjehti edel-
leen pitkin rannikkoa pohjoseen p#in. Néin hén vih-
doin saapui Beringin-salmelle, jonka poikki hidn pur-
jehti Aasian rannalle, saaden siten selville timan sal-
men leveyden. Tosin oli Vendjan palveluksessa ol-
lut tanskalainen loytoretkeilija Vitus Bering aika-
semmin purjehtinut tuon salmen lidpi, mutta hén oli
seuraillut Aasian rannikkoa eiké sumuisen ja sakean

ilman vuoksi ollenkaan nidhnyt Amerikan rannikkoa.

Jadesteiden takia kadntyi Cook takasin eteldd
kohden. Tammikuussa v. 1779 hén saapui Hawaii-
saarille, jotka héin tullessaan tinnepéin oli 16ytinyt
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Muuan tillainen seikkailija, kapteeni John Mea-
res, purjehti v. 1788 suoraan Kiinasta Nootka-salmeen,
kahdella aluksella. Matkaan meni ldhes nelja kuu-
kautta. Meares nakyy olleen tiysin selvilld mailman-
kaupan periaatteista. “Kokeeksi,” kirjottaa hin mat-
kamuistelmissaan, oli hén ottanut laivavikensi jat-
koksi joukon kiinalaisia seppia ja kirvesmiehid. “Kii-
nalaiset kun elavit riisilla ja kalalla seka tyytyvit
alhaiseen palkkaan,” selittid tdma uranavaaja, “ai-
heutui heidéin ottaminen palvelukseeni taloudellisista
syisté, eikd minun koko matkan ajalla ensinkian tar-
vinnut katua kauppaani.” Niin vanhat juuret siis on
kiinalaisten kuljettamisella Tyynenmeren rannikolle.

Mearesin laivoja katsomaan tulivat alkuasukkaat
samalla tavoin kuin Cookin kidynnistd jo kerrocimme.
Kaksi heidan péaallikk6dan nousi laivaan, “toisella
niistd kauniit, avoimet kasvonpiirteet.” Alempiar-
voistakin videst6d kehuu Meares hyvin muodostuneek-
si ja soreakasvuiseksi. “Oljylla taytetty hylkeennah-
ka nostettiin kanootista laivaan; paéallikot ottivat sii-
ti kumpikin kulauksen ja sitte késkivit antaa sen ka-
nooteissa odottavalle vikijoukolle, joka pian imi kui-
viin tuon herkkujuoman.”

Meares heti pani sek#d kiinalaiset etti europalai-
set taiturinsa rakentamaan asuntoa niille, joita hén
aikoi jattaa tille aikomiensa kauppahommien kes-
kusasemalle. Rakennus ympéréitiin paaluvarustuk-
sella, jonka suojaksi asetettiin pienonen tykki.

Sitte ryhdyttiin rakentamaan laivaa — ensimdis-
td laatuaan tdlld rannikolla. Kiinalaisia kirvesmie-
hia kéiytettiin sen rakentamiseen. Siitd syntyi 40 ton-
nin alus, jolle pantiin nimeksi “North-West America”.

Silla aikaa Mearesin molemmat entiset laivat ka-
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hoyrylaivoilla\ vasta kokeiltiin suojatuilla sisédvesilla
—; kaikki turkiskaupassa kaytettava vaihtotavara ja
muut tarpeet oli New Yorkista tuotava purjealuksilla
Eteld-Amerikan ympiri, ja samaa tietd oli myds inti-
aaneilta kerityt turkikset New Yorkiin vietdva.

Yksi Astorien laivoista oli “Tonquin”, jonka paal-
likkond oli kapteeni Jonathan Thorn. Maaliskuussa
1811 se saapui New Yorkista Astoriaan; siind oli kaik-
kiaan 23 miesta, pééllikkokuntakin siihen laskettuna.
Purettuaan osan lastiaan Astoriassa “Tonquin” pur-
jehti pohjoseen tekeméidn turkiskauppaa alkuasukas-
ten kanssa. N&in se vihdoin saapui Vancouver-saa-
ren lédnsirannalta pistdvédn monihaaraiseen Clayo-
quot-salmeen, satakunta mailia Nootkan eteldpuo-
lella.

Talla seudulla rannikkoa asui silloin voimakas
‘Wahenish-heimo. Kapteeni Thornilla oli erids etelam-
péda otettu intiaani tulkkina, ja tdmaé oli hinta jo hy-
vissé ajoin varottanut luottamasta wahenish’ten nien-
niiseen ystavillisyyteen. Niilli oli petos mielessé, sa-
noi tulkki, ja ne aikoivat hyokétd laivavden kimp-
puun. Mutta tuo kapteeni Thorn nayttdsa olleen aut-
tamattoman itsepintainen mies, eika vélittdnyt va-
haakaan tulkin varotuksista. Heti tulonsa jalkeisena
aamuna hén paéasti laivaan noin 50 alkuasukasta, jot-

ka tuomillaan turkiksilla vaihtoivat itselleen villapeit-
teitd ja puukkoja.

SALAKAVALA HYOKKAYS.

Saatuaan kaikki turkiksensa myydyksi wahe-
nishit heittivit vaihtamansa peitot. laivan kupeelle
kiinnitettyihin kanootteihinsa, mutta puukot piilotti-
vat vaatetukseensa. N&in varustettuina he ldhtivat
peridkannelta, jossa kaupat oli tehty, ja hajaantuivat
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pitkin laivaa. Ennakolta laaditun suunnitelman mu-
kaan nuo viekkaat metsélédiset asettuivat niin taitavas-
ti valituille paikoille, etti jokaista kannella olevaa
valkoista miestd vastassa oli vidhintddn kolme intiaa-
nia. Kun kaikki oli valmiina, antoi villien johtaja
sovitun merkin, ja silloin ndmé yhtakkid kauhealla
kiljunalla hyokkésivat uhriensa kimppuun. = Meri-
miehet, joista useimmat olivat aivan aseettomina, ei-
vit ollenkaan tienneet olla varuillaan; monet heistd
pistettiin kuoliaaksi, ennenkuin ehtivat yrittadkaan
vastarintaa. Toiset tappelivat vastaan epéatoivon vim-
malla, mutta minképi he mahtoivat paljain késin niin
monilukuisille hurjistuneille raakalaisille, joille kap-
teeni omapdisesti varomattomuudessaan oli muutamia
minuuttia ennen antanut aseet kouraan. Vilauksessa
olivat kaikki kannella olleet Iaivamiehet saaneet
surmansa; samoin kapteeni ja perdmies.

Ennen intiaanien laivaan tuloa oli perdmies la-
hettdnyt seitsemin miestd ylés mastoihin avaamaan
purjeita. Nahdessddn mitd kannella tapahtui, he heti
alkoivat laskeutua alas, aikoen pyrkii kajuuttaan, jos-
sa toivoivat olevansa turvassa tahi ainakin voivansa
myyda henkensia mahdollisimman kalliista, sielli kun
oli ampuma-aseita. Mutta ennenkuin heidin onnis-
tui raivata paasy kajuuttaan, oli kaksi heistd saanut
surmansa ja kolmas kuolettavasti haavotettu. Haa-
voistaan huolimatta tidmékin mies jéilellejaaneiden
neljan mukana kompuroi kajuuttaan. Sielld olivat
pyssyt valmiiksi ladattuina.. Kohta ne alkoivat pauk-
kua, ja raakalaisia keikahteli kannelle kuolleina tai
vaarallisesti haavotettuina. Na&illa kun ei ollut muita
aseita kuin puukot, ja kun he parveilivat kannella,
oli heitd helppo ammuskella kajuutasta, seké portailta
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loinkin mailmassa kuullut tai lukenut Simsonin kos-
tosta filistealaisille ja aikoi seurata esimerkkid.
Innoissaan' pyrkiessdén saaliiseen késiksi olivat
raakalaiset tyyten unhottaneet koko tuon nékojadn a-
vuttoman merimiehen. Heiddn touhutessaan timéi ke-
nenkddn huomaamatta hiipi ruutisdilioéon. Iski tu-
luksillaan kipunan, joka putosi ruutiin. Silmanrapéys-
td myohemmin ei “Tonquinia” enéd ollut olemassa.
Se oli rajahtanyt pieniksi sirpaleiksi, ja jok’ikinen
siind. ollut ihmisolio saanut surmansa. Kappaleita
edellisenéd péivania murhatuista laivamiehistd ja hei-
dén murhaajiensa ruumiista uiskenteli sekaisin lai-

van sirpaleiften kanssa hujan hajan pitkin Clayoquot-
salmen vesii.

USKOLLINEN SANANTUOJA.

Kahteen vuoteen ei Astoriassa tiedetty mitdédn
“Tonquinin” kohtalosta. Koska laiva oli lihtenyt ai-
noastaan lyhyelle matkalle, otaksuttiin sen joutuneen
haaksirikkoon. Vasta kahden vuoden kuluttua siita
saatiin varmuus, kun Astoriaan saapui erds rannikko-
intiaani ja kertoi “Tonquinin” tarinan. Hé&n oli se
tulkki, joka oli kapteeni Thornia varottanut wahe-
nishien petollisista aikeista ja ollut laivalla néiden
toimeenpaneman veriloylyn alussa, mutta paassyt pa-
kenemaan. Heimon naiset olivat hanta jonkun aikaa
piilottaneet, mutta vihdoin hén oli joutunut ilmi, ja
héantd oli senjilkeen pidetty orjuudessa. Kaksi vuotta
kului, ennenkuin hénen onnistui paeta ja pa#std As-
toriaan.

Han oli nahnyt sekid edelld kerrotun verindytel-
méan ettd “Tonquinin” rajahdyksen, josta viimemai-
nitusta hin tiesi yhta paljon kuin kukaan muu ran-
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sati i. Myohemmin saatiin muilta in
nikko_mtlaa:tlka l’ti’iyydellises’ti vahvistivat tulkin kerto-

ta tie'tOjaa j

ksen tapausten menosta. Wahenishit itse myon-
muks

4 taneensa toista sataa S(?tu-
o ra]a'hdiblrllé{isif;?/é,m;trtl;tkaikki laivalla olleet olivat
oo El; aleiksi; monet olivat saane?t stmmansa.
menneei,.}slélt’tyvilléi olleissa kanooteissakm,“ ja s.uur’l,
latpg e ?oukkaantunut joko rajahdyksen puhdista
.O}lkkot"vist’é laivan kappaleista. N
taf le0™ i miesté, jotka laivaveneelld ldhtivat “1on
el at pé%:isseet pitkalle. Mieletonta s.ellal-'
. slzrrittéiéikéién. Ensimainen .myrs.ky v1.s11;as1
Sel}g"isgeneensé rannikolle, jossa he joutuivat villien
heilda

1.si ja armotta teurastettiin.
vangll\llf's;l J:alkeni historian huomen Vanczuvgr-;e;aren
11 . . .
i,rannikolla.

uinilta” ]

1ans
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Hénen poikansa saapuivat
- takasin

Hién oli ollut niiden joukossa joita kannetaan ran-
taan niistd suurista laivoista, jotka saapuvat satamiin
ndind paivind hoyrypillien puhaltaessa ja soittokun-
tien soittaessa -— hén ja hinen veljensa.

Mrs. Sophia Kahlen meni Brooklynin sairaalaan
kaksitoista vuorokautta myéhemmin. Hénelle oli ker-
rottu ettd hinen poikansa ovat saapuneet takasin
Ranskasta. Kuukautta aikaisemmin hin oli lukenut
poikainsa nimet sanomalehdessi olleesta mieshukka-
luettelosta. Tami oli koskenut Mrs. Kahleniin ensin
sangen kipeasti. Sitten hidnen mieleensi oli johtunut
ne haavottuneet sotilaat, joita hin oli nihnyt Broad-
wayn teatterin nayttdmoiltd. He olivat olleet soreita
nuoria miehiéd, joka ontuivat viehattavalla tavalla ja
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jotka hoipertelivat pois taiste.luke?tiltfi hf;ldan ‘pts?irlllslg
siististi sidottuna. Ja viimelsess‘a nayto'ksesls‘a ?kai-
haavottuneet sotilaat aina paranivat — jao 1ve;1 %
kista iloisimpia loppukohtauksen'onne111s1§ta en 3
l6istd. Joten Mrs. Kahlen varttol 'enemman t?'l I:run
hemmin kirsivallisesti. Hianelle _Oh sanottu ei:a;dan
voi saapua katsomaan poikiaan sairaalassa — kahden-
toista vuorokauden kuluttua.

Mrs. Kahlen meni Brooklynin sairaalaan. Hér}x{ef
ohjatfiin pieneen huoneeseen. Vu(?teella makasi ytts‘l
hinen pojistaan. Pojan kasvot olivat kalpeat, muita
han hymyili aidilleen. : o

“xlkaa hairitkd hiantd,”  varotti sairaanhoitaja,
«ilkiaka syleilkd hanta.” '.

Mrs. Kahlen istui ja katseli poi}mansa — ja hy-}
mvili. Héan niytti laihtuneen ja ol% kalpeampi 1}{11111n
ennen — mutta han oli kotona. Sl%ten Mrs. .Ka" en
rllyyhkytteli hiukan. Kun hén oli kulyannut "SIIII.laI}‘llS“a
han alkoi tuijottamaan sﬁnkyzrn. Sank).r ?ayttl b i-
nestd jotenkin niin tyhjalta. Han kumarsi ldhemmak-
Si ja kySYi: . .. - »» e

“Davie, mikéd sinua vaivaa? Peitot nayttavat nun
omituiselta.” i : .

Mrs. Kahlen kédari peitteet pois pmk‘ir.ls.a p?alt?
ja huomasi, etta hinelld ei ollut jalk(_)Ja; f’&ltl pyqrtyl.
Sairaanhoitaja kiiruhti sisdan. Ensin salraa.tnho'l.ta.]a
peitti Davien, jonka kasvot olivat kalpeat ja hénen
silménsd ummessa. 9B .

“Minun aitini on ndhnyt minut,” kuiskasi Dav.l'e.

Sitten sairaanhoitaja virvotti Mrs. Kahlemp. Har%
oli vasta saapunut sairaalan palvelukseen, joten el
tuntenut kaikkia potilaita.
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“Alkaa olko niin pahoillanne, Mrs. Kahlen,” sai-
raanhcitaja lohdutteli. “Davie on onnellinen verrat-
tuna joihinkin muihin. Teidan tulisi ndhda heita.
Jos te néakisitte joitakin niistd muista joita on saai)u-
nut takasin, te ihan kiittaisitte jumalaa,-ettd Davie on
sddstetty teille sellaisena kuin han on. Aivan téssi
seuraavassa huoneessa — seuratkaa minua — —”

Sairaanhoitaja johti Mrs. Kahlenin seuraavaan
huoneeseen. Vuoteella makasi ihmismuoto. Silla oli
omituisen nékodiset kasvot — sellaiset kasvot kuin te
niette vahakuvilla vaatekauppojen ikkunoilla, kui-
tenkin hiukan erilaiset. Kisivarsia silld ei ollut ollen-
kaan. Ja sénky jossa se makasi, naytti tyhjalta. Mrs.
Kahlen katsoi sitid kasvoihin. Vahanaamari tuijotti
takasin héneen liikkumattomalla hymylléin. Vaha-
leuka liikahti sitten vain hiukkasen. Ja vaikka naa-
marin piirteet olivat aivan tidydelliset, niin Mrs. Kah-

len tuijotti niihin jayké#sti. Vahanaamarin leukojen
valistia kuului heikkoa aanta.

“Ettekos nyt ole mielissénne, ettd Davie on séés-
tetty teille?” kuiskasi sairaanhoitaja.

“Aiti,” sanoivat vahanaamarin leuat. “Aiti.”

Mrs. Kahlen peitti kasvonsa ja seisoi kankeana
vuoteen vieressd. Hé&n seisoi hetken aivan d#netonna
ja sitten vaipui lattiaan. Tri Seipert kiiruhti sisadn.
Mrs. Kahlen kannettiin oitis toiseen huoneeseen. Hin
kuoli sielld viisi minuuttia my6hemmin.

“Akillisestd mielenliikutuksesta johtunut sydin-
halvaus,” selitti laakari.

Sairaanhoitaja, kalpeana ja nyyhkytellen, palasi
takasin siihen huoneeseen, jossa vahanaamari makasi
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Sairaanhoitaja silmési sangyn paa

vl T Tauluun kirjotettu nimi oli — Sa-

olevaa taulua.
muel Kahlen. '
“Xiti,” sanoivat va
jeressa ja t

sa vuofeen vie
Kirj. Ben Hecht Suom. A. N.

haleuat sairaanhojtaj an seisoes-
uijottaessa nimitauluun.

S urau
Kuoleman kyy. ..

Se puree ja pistdcd

Jja viiltdd niinkuin terivi rauta
el tunne sddlid, armahdusta,
mutt’ jaytid ja kalvaa
lakkaamatta,

ja — hautaa kaivaa.

Se on itselds toveri,

jota ei kenkdin luokseen huuda;
mutl’ saapuu sentddn

than {ahdotta meiddn

niinkuin varas,

yovuoteelle saakka

ja on jokaisen tuttu

niin tuttu. . .
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Kodin ryosto

teen nahden Takalan torppa oli

tojensa laajuu ‘ : S
"nlIZSiln ]pieni talo. Se kuului suureen Koriston
nii

ista] iri telismies.
tanoon, jonka omistaja oli rikas aatelis

; i b
Takalan torpass& kylld sop1 asustaa, sxrllla ;;;;1;11111&,
ohella ~sijaitsi kauniilla paikalla jarve

s S s ispven rantaan
asuinrakennusten sijaitessa sievalla jarv

j ako- afssa
muodostuneella kummulla, joten nako-ala etup

1i jarvelle pain Kahta puoltej asuinrakennuksia oli
oli jarve X :

5
3l 2 ]

t hedelmat ja riittipa niista viela myyté'wéikmkm jo-
se g ied

ku maara laheiseen kaupunkiin. ' g
alassa kavi paljon niin u
kaupungista. Sunnunl-.
' oli

Kesaiseen aikaan Tal.{ .
e 5 4
iq kesavieraita laheisesta.} ‘ . 2%
i;:;llri heita oli vallan tungokseen gaakka jJos Vv
Ti istei aiva.
quringonpaisteinen p g o o
Torppari cli iloista ja tyyityvaus;ci1 aerllarnrrlxiiln mog o
a n va
, en lapsensa seka ta 0¥1 nREI TS o
§afm 1"mh';llidin —Ii kanssa. “Oman vaen 1.1saks.1 tlegitl)z
IS.EII'}'I_I?{? itkaa” ja “prenkia”, silld emanta. el }tkfgig\kgén
]1;){l'taata1¥c))ustehtﬁviéi ehtinyt suorittaa, eﬂ;? 1,(5;; e
klikkia “miesten toita”, kun kartanoonkin tayty
a

aivaa vil Vero oli kylla raska§,
. i yeropaivad vilkossa. ¥ i 5
daut‘tnalSlsezlkinp kylla jaksoi suorittaa kun vain ka
m L k ‘
vallisyytta riittl. b=
Mutta sitten tuli onnettor.nuus, 0nne’(tmgllu:l«;1 nslgm
lainen, joka torpparin ja hanen perheens
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pirstoi aivan' tuhansiksi siruiksi.
vallan dkkia tullut.
tusta jonkun aikaa.

Ei se onnettomuus
Oli siitd torpan asukkailla aavis-

Tulipa kerran Koriston kartanoon “pehtoori”, jon-
ka nimi oli Karen, mutta jota paikkakuntalaiset rupe-
sivat-kutsumaan “valkopééksi” sen takia kun hénella
oli aivan !umivalkoinen tukka. Hén ei ollut viela
kauan ollut virassaan kun hénessid rupesi heraamaéén
halu olla Takalan isdntdnd. Huomattuaan mainitun
torpan olevan seki kauniin etti hyotya tuottavan pai-
kan, hdnen pailti péin valkoinen pi#nsa rupesi miet-
timaian kaikenlaisia keinoja, joilla saisi Takalan isédn-
nyyden itselleen.

Takalan renki — jonka nimi muuten oli Kalle —
cli nuori, elaminhaluinen nuorukainen sekd pahoine
etti hyvine taipumuksineen, niin kuin kaikki kuole-
vaiset. Pahin ehkéd hénen huonoista taipumuksistaan
oli ryyppddmisen halu, viinan mieliteko. Vékijuomat
KalleHe kelpasivat ja maistuivat hyville kaikkina ai-
koina, kaikissa paikoissa ja kaikista seikoista huoli-
maftta. Ja tisti sai “Koriston Valkop&d” oivallisen

vilikappaleen ajaakseen perille voitonhimoiset pyy-
teensé.

Kun Kalle maanantai-aamusin alkoi suorittaa vii-
kon veropéivia, piti pehtoori hintd alussa silmilla ja
naki hénet kelpo tyomieheksi ollessaan selvilld piin.
Osasi erinomaisella ammattitaidolla ajaa hevosia seké
tehdd kaikkia muitakin maanviljelysalalle kuuluvia
toitd. Pehtoori vithitellen tekeytyi Kallen hyvéksi ys-
taviksi, jopa erdéni paiviani tarjosi hénelle viinoja-
kin, selittéden ettd nyt maistellaan hi#inen — pehtoorin
— nimipdivin kunniaksi. Ja Kalle otti ryypyn “ys- "
tavaltaan” ilman vastaan sanomatta.
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mennyt Takalan isinnille kartanon puolesta lausu-
maan vaatimuksen, ettd veropidiviat ovat sddnnollises-
ti suoritettavat, jota ei viime aikoina oltu tehty — me-
ni pehtoori kartanon omistajan puheille noin kautta
rantain ensiksi selittien, etti Takalan torppa on siksi
hyvéd torppa etti sen kannattaisi suorittaa kuusikin
paivéa viikossa kartanoon. Samalla vihjasi pehtoori,
ettd jos siihen muuttaisi isdntdé, niin samalla voisi li-
satd veropdividkin. Pehtoori jitti asian silli kertaa
siithen, mutia jonkun ajan kuluttua hin jdlleen oman
isintinsd kanssa otti asian puheeksi ja silli kerralla
héin ilmaisi Takalan torpan ei suorittaneen veropiivi-
aan saanndcllisesti pitkiin aikoihin. Velhettelipa viela
huomauttaneensa Takalan isédnnélle tasta asiasta, mut-

ta ei muka se ollut mitdan auttanut. Samalla pehtoo-

ri taas painosti siti seikkaa, ettd isdntdd olisi muutet-

tava Takalan torppaan. Mutta sen han tarkasti sa-

lasi, etta hinen itsensa sithen mieli teki.

Pitajin nimismies astui Takalan asuinhuoneeseen
juuri kun vaki oli syomaéassa paivallistdan. Taskustaan
hén otti esille ison arkin paperia ja alkoi siitd lukea
kansan kuuluvalla dénelld torpan véelle hadtokéaskya.
Sen tehtydan “vallesmanni” meni menojaan hirvitté-
van virallinen ilme kasvoillaan.

Hairitsematon #danettomyys vallitsi Takalan tor-
passa vielda kauan aikaa sen jalkeen kun nimismies
oli mennyt. Kesken jai paivallisen syonti, oli kuin
olisi ruoka rintaan istunut solumatta ollenkaan wvat-
saan saakka. Isdnnidn ja eminnian padt painuivat
alas, mummo turahti itkeméédn ja lapset ihmeissédéan
katsoivat ldsnid olevia vanhempia ihmisid. Ainoas-
taan vanhin poika ymmaérsi ettd heiddt on késketty
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i i i Takalan
alle, B i ja sanattomana kiayskenteli
Raskaas

2 el
n haatokaskyn saatuaan, eika em
a

L b
o : L T amm tahti
jsantd t"“‘.‘fﬁz oli hilpedluontoinen, enddn ilomiele S uva ta t
"kflén’ val . t. } o 5 . S sein e o e .
Tskareissaan 'hlk'l'(tgn;]siasta Kiytiin, mutta rahakkaam Kéahea naisen aani pimeéssd kylmiassd huoneessa
| Karajiakin &

A D - ensi
es me ttiin paatos, etta
rskarajissa anne I

Hikh, hikh, kuuletteko, lasi absintfia, hikh. Saat-
i ; voitti ja “y .» on Takalan jsannan perheimeen

te kunnian palvella. Téssd on nimikorttini, hikh. Pi-
i sivan vasta tor- taisihan teidan muutoinkin tuntea kun kuvani on niin
“maananpaw is Koriston kartanoon kuulu

a po usein julaistu suurissa paivilehdissd, -— hikh, hikh,
muutetta¥ Muutettava hikh. ..
pastadll - ... endd mikaan auttanut. N ssa isan-

viva oll rakkaaksl kéi}'.n}’t k.ouf 10 oli asus-
oli ja latetvflso—iséi ja Vielépé-lso—lsankl’rl‘1 o arin pie-
pin isd 12 1 a pelloksi raivaellut. Torppb tiin ja
Kellut 2 KOF f olivat menneet karajain kaynt

ra

Lasi absinttia — olkaa hyva.

Olen mademoiselle
du Sabiness — hikh.

Amerikalainen nédytelmétaiteen
tahti, — hikh. Olen syntynyt Amerikassa vaikka ei

sitdi luulisi. Tulin hiukan tunnetuksi voitettuani
: A tu- i A ‘ . . .
.nlaiset varat ¢ mahtiin alakuloisena ja masentl J(_)hnsvﬂlen kauneusl.nlpallussa, — hll?h:. Niin, se oli
B shemmin hanet | ungilla ja kiayskentelevan oikeastaan alkua vain se. — Juu, minad olen Johns-
\ nl}";a qsustavan lall'iaka‘llllr’lgin parempiosaisille. Las- villen Jessie Brown, hikh. Katsokaa vaan, eiké ole-
‘ nfgta kaamassa ..a‘;gentévﬁ tyoansiolle kun eivat ‘kin minulla ne samat viattoman n#koiset iloiset sil-

p . 1o alaikdisina s " mat. Mailman kauneimmat silmét, — hikh, hikh

o ttaa. : ; 4 ’ :
e lfginina‘t heita ]aksanei;;riioitonpyytéji pehtoori- Lasi absinttia, kuulitteko. Olen jankkitytts, —
o Mutta €l Pﬁéssy;;g:-l Osinlé Koriston kartanon va- hikh. Lasi absinttia kansamme maineen nimessid, —

kaan Takal h"lSSIIll‘e syysta tai toisesta sithen maaraan hikh.
i han
aahel‘l‘a oil

tta antol hanellekin eropassin, joten
e

Lasi absinttia, — ettdko maksu? — hikh. Lahetta-
u ioutuivatkin jonkun
suutahtal hanlkkeitten tulokset joutu

k#a laskuni herra Richmondille; kylla George maksaa.

Taikka Stokesille, taikka kenelle muulle tahansa New
aunttaVlkSl- Yorkin seurapiirien herroista. Etteké usko heidéan
puun 2 ailman meno . . itas L L i 0
Njin on mal rottu on vain kuin hoyhen kapita maksavan? Naytitte vain nimikorttiani, tissi se on
Mutt2 edetl?};e;‘n rikosten mittaamattomassa sar- — osaatteko tavata ranskaa, — hikh.
jeste

Lasi absinttia, kyllda herrat maksavat, — hikh.
He ovat maksaneet suurempiakin laskujani. He ovat
kaikki rakastuneet minuun korviaan myoten. Etteko
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P e 7 sesih jonka ne poytadn seuraksenne. Tarjoattehan lasin. Niin,
b o Minahin olen s’.e kolma: &%zeslggililtslfl?’sij avio- saanko ottaa absinttia? Omn niin vilu ja voi tulla sai-
u§ko. e Richmond el Sa'nm’:tl"kéié lasku hanelle, et- raaksi ellei saa jotain limmittivad, — hikh.
nimen saan, — hikh. "Lahe = minulle yhden lasin Te olette hyva, herra, — hikh. Te ette vilitd mi-
ero!.utuio etta hén enaan Pl S hikh: tddn niistd ulkomaalaisista, ranskalaisista, italialaisis-
teko ‘:tsia 1 yhden Jasin, vn{]{}elsen, L vat hersat: malks ta ja ties minkdmaalaisista naikkosista, joita nyt tul-
absin "ahsintﬁa, vai epa'l.lettea e coulle niin paljon vii tdnne meidén jalkoihimme Europasta, jossa ovat
: Las;{eh'é\n ot 1;6.‘111.ettaneet nilinn in oopperoissa joutuneet virattomiksi, — hikh. Te ette vilitd heista,
salsl. . taneet 1ahjoja k“;‘/[ terso ol?tanissa — hikh. Te piditte mieluummin oman kansanne tyttiristd, ei-
kuk.lflf_lasa ja New Yorkin Met t[; elleet ja vuodat- ko niin? — hikh. Mind suutelen teidin p#étinne.
Pams;st‘aht ni he ovat ﬁskz??la‘e?sté%vat jattaneet ra- Juu, antakaa mind suutelen keskelle kaljua kohtaa.
1::1111;1“1t toisteR™ VE;Ir‘:la(‘).nsa Oanll tuhlanneet omaisuutensa,

Antakaa minun syleilld, me amerikalaiset tytot emme

ja va varasta kelloa, emmeké rahapdrssis, niinkuin ranska-

Jastettunsd

ola 1les-
ttaneet kaiken jtsemurhaan, viela kuolle
- aatia

. minulle kaikkein par- lai§et tekeyéit. Ante'eks.i, ettd kosketin partaanne.
kin vakuuttaen towox:ililzszltte uskoisi heidan osta- Teilld on niin siled poski, vaikka hiukan arpeutunut,
saa 1 ja te tompp ; tik i, —— hikh.
hainta, hﬂl(lh, }J’Et‘a lasia absinttia kurkun kastikkeeksi e St el
am MInULe ) ah T g
Db sydi feilt te tomppelit. Mistd te i TR Tl
Hikh, — enk.a By Fitehdn ole edes nahneetkaan ko mina silittelinkin. Mitéd, eihdn tdalla ole tarjoili-
artaisitte mitaan. 'kes vilahdukselta. Ette ole joita, eikd poytia. Ei ketddn. Ei timé ollutkaan mi-
ylil:gta jhmisié k‘gn ngv;yna ette olleet vierailulla kaan kahvila. Oh, mina olenkin tdsséd vanhassa kyl-
oi roa >
uneet
l\OSkaan as

Hyi, kun on vilu eikad ole mi-

la, etlekd ajelleet mantereen poikki auto- tidn lammittavia, ei yhta tippaa. Lopettivat sen so-
JentoKODELED

. g, ette liidelleet kaupunkien ylitse e T A
jireissa,
Ette tieda kuinka “leidejd” palvellaan, —

dan, eikd nyt ole merimiehilla ei tokkamiehilla tyota,
hiililla. .+ Fitte ymmarrd tuoda juotavaa eikd rahaa. Eivét kdy tdalla koskaan, — hikh. Ei
m‘Oh senkin tomppeht'. gt hikh, hikh. saa endin viinan tippaa mistddn. Oh, — ajatella, et-
| llikezies yhti lasia a.b51.r.1tt1‘a, 1;;\ su—s;lkkela viiksiniek- ta pari kolme vuotta. sitten jf)in sampp'anjassa .pf‘jydfé}n
s Kuulehan sinéd sxel]a,tfil-lsle ibaathiksid Euo juo- alle monet ka'upungln Iil‘err.msta.".. A]a}tellﬁ sitd niin
vijnuri. Kuule, t111§k ;: Mitd, etkod valitd, tyhmé tu}e? llt{lluk51. _I.hm.eko.s jos "nal.c»ee na‘kyJa.‘ Nogl?
| a Ja nii saat, = hl"l‘;t"é ky’ué mini saan parem- sglmllakm tanssii piruja yhtamittaa. Nytkin niita
| tavu-ta. i pidakkaan va L sielld hyppelee.
n?akin, __ pikh, hikh. i Nietteko miten tuhmia _ Kas, nyt taas sinne iln}ausi yksi hyppelevéi,. —
p ~ Te lihava t}-%?li{; 05‘17‘&:lt a. Sallittehan, ettd tulen sin- hikh. Nikyy olevan neekeri, musta naaras, — hikh.
pama yiipurit tad




VAPPU 19?9

100

Hyi, kuinka rumasti ruumistaan kiemurtelee. the’:
}"};an kiemurrella, ettd saisi rahe}a, mut'ta al§1p_
tailla — hikh. Ei auta vaikka olisi ku-kulr'lka.ulllvoi
tl? ’kun on nykyinen sota-aika ja tok}iamlehl .at (;,_
ki: ’rahaa — hikh. Tulipa sinulle nyt aika tanssi ta
(0] s
inesi, — hikh. ' _
teme"shéiéi nyt hiipii kuin kissa saalistaan py.yo!ysl
ossd c kastuiko képéalasi kun silla tf:walla k.01p1a81
taistseit hikh. Ah&a, nyt potkii kuin ;um;vagia
s N e o
j ii kuin tammahevonen:“
{3V1;2’1PP1_ kangistuuhan siti jisenet kun kymmenia
. i — hikh.
uosia on keikkunut, bt e .
i Jo koppasi jotakin kynsunsa}. £ .'.I‘yh]a]z s:;,i ;t?llslf
oli. Turhaan siina lieruttelee k.U]{l kaa.rril‘e ‘1‘11(.)’[“ i
k’a‘ssaan. Eivat katsojat ymmé_rra. Eivit vat i :nem_
teestasi. Eivat pulita lantteja V'allkka tuhannesti e
méankin kiemurtelisit. SAéstdviat rahansa bonde
ihi ihin, hikh.
ja ylentyneihin menoihin, , : '
> yParhainta on ettd lopetat itsesi. ) SE'I'IIII.I‘lut It)Oli;
tumma tédhti, — musta naaras. Ymmérratko, _nyt oi_
sﬁta—aika eikd tokkamiehilla ole r'ah.aa kun lztu\lfii 1 Seiéi
5 7 i. Paremmatkin taltelhjat. saava i
V?\lt pl}:\‘](?gl(lli)a — hikh. Niin juuri, klr.klfaamm’at}i((;{l
Y}hu;etl hiJmme;levéit, — hikh. Laivat elva} purjﬁ.k }i,
Laiin ei auta vaikka kuinka osaisit hypelld, — hikh.
i i, voi, voivoih! Ll s
¥ Z?ll yha neitsyt Maria ja kaikki 1.r1ant11.alste1:
'elusgyhimykset. Jos olisin tdmén kaiken tlerinﬁ_
s‘.’ﬁf en olisi synnilliseen taiteen pﬁlvelukseel} an 811_
ltllinut’ En olisi lahtenyt New Yorkiin. El; Ehsi;pjaan
: illessa j t rautakau
i - t Johnsvillessa ja menny akauppiaan
- Il)lyi};lg;sa naimisiin ja ollut hanel}e Ela;panyﬂ;%;g
pgljiillinen Mutta nyt on kaikki myo6héistd. Kai
u :
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Sammuu, pimenee, — hjkh, Saisi vain Yhden lasin
absinttia, yhden lasin, viimeisen lasin, ___ hikh, hikh.

kallis muisto, yhtd kallis kuin syddmeni, mutty tar-
vitsen, — hijkh. Mitia sanoit? Ettdké puitteet ovat
vain pronssia? Kylld ne ovat kultaa, puhdasta kul-
taa, — hikh. Vaj kullatut vaan, — hikh. Mutig pi-
taisihdn senkin merkitd, etti niiden siséissd on tup-
nettu mies. Eikg mitddn? No, onhan hén sentasan
kuuluisa nyrkkeiliji. Tekeekg sekin asiaan Jotakin,
etti hiin on neekeri? hikh. Mutta kun ajattelen
kuinka paljon olette voittaneet minulta saamillanpe
kalleuksilla. Kuinka Paljon saittekaan herra Stokesin
valokuvasta, jonka panttasin ja sormuksistani, ke]-
loista ja jalokivikoristeista, Jotka kaikki olette

Pda? Nylkyri te olette, — hikh. Olkoon kuitenkin
menneeksi. Saanhan silli tilkan absinttia, yhden
ryypyn, viimeisen ryypyn, — hikh.

Huu, nuo harmaat seinit jilleen irvistivine rat-
keamineen, Niin, minihin olen kortteerissani, enks
panttilainaajan luona. Minihin Pbanttasin jo kaikkj
eilen. Niin, olen Jo eilen pantannut kaikki ja jo eilen
join viimeisen lasin, — hikh, Ajatella, ettd olen ollut
joku vuosi taaksepéin kansanij ihailema tihti, — hikh.
Kaikki nyt jo pimenee, Sammuu, — hikh, hikh, hikh.
W ~—————4h!

AAPIN-AATTO,
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Sovellutettu jaulettavalsi Wen-

S uft och godt att vara.)

ttu, . .
‘ s tilla: Har ar 1j

KUoTe
& lun nUo

nerberginv lau

Nyt on kansain nousun aika,

Uudet voimat herajad;.
Huokuu uuden tarmon taika,
toivon henget varajad.
Iguule kuinka kevdt soiltaa
Uutta aikaa valoisaa! L
Kalso kuinka purppurozpll
Kansan pdivd noustessaan:

SYVYYDESSA LEPAAVILLE

A i . ri-
«Qleeping in the Deep. Nuotit basso-, ta

g orille on kustantanut 7. A. Mills,

sooloille sek‘a miesko
New York.)

(Su pinennos
oni- ja altto

ni- J
t1£:11 West 48th st.,

rskyinen yé,
ZZleot korkeelle 'II;JO, \
T o4 kun lainetlla at. .
ﬁCLIIILll)Iakaa Jeun valoformun kellot sot,
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Myrskyssd huminol. -

Sulhonsa rinnalla neitonen,

Raivoa myrskyjen uhmaten:

Koht' kuolemaa,

Jos kulkee vaan,

Niin armaimpansa seuraa rinnallaan.

Ja ulvoen valotornin kellot soi,

Vaaraa ne meille tarinoi.

Vartioi ain,

Vaaralta vain,

Siis: vartioi, vartioi, vartioi, vartioi!

Meri on hautana urhoillekin siis vartioi, vartioi;
Meri on hautana urhoillekin — vartioi!

KAUNOTARTA KATSELLESSA

Tuo tytté niin kumma, niin kumina,
Sinisilmdt kun liekkid lyé;

On tukka niin tumma, niin tumma,
Ruusunhohde on poskien vyé.

Myos sielus’ jos muotosi lailla
Luo lumoja laumottain:

Sun valta on heikkojen mailla —
Poikapoloisten, horjuvain.

Mut useinpa muodon hurma
Sdihkyt sielusta sammuttaa,
Ja niin vdlttyvi moni turma
Mihin lumot voi johdattaa.

KEISARI WILHELMIA MUISTELLESSA

Mého-mohé, p6hé-poho
Keisar’ Ville oli aikanaan;
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Suussa halld tyhj{i lopo
Kaitsiessa lampaitaan.

Arjyi, rdiskyi, pllhl:li, uhkui,
Heilutti kurin kurikkaa, :
Mutta vastaan hdlle' puhkut
Monta mullin murikkaa.

PROTESTI

Usein iski, moni piski,
Arhenteli innoissaan.;.
Kévi liki niinkuin piki
Tarttui hampaat Lkulkevaan.

yt tyoviestd porvareista

jlta jarjestyn
ML o nayttas.

Yhieiskunhallinen
Vallankumous

Kisitys kollektivismista tai so-
sialismista on sangen vanha Kiinas-
sa. Sen kulkua voidaan seurata
kiinalaisen sivistyksen alusta saak-
ka yli 4,000 vuotta sitten.

Noin kymmenkunta vuotta sit-
ten, jolloin nykyajan sosialistista op-
pia ryhdyttiin levittimaan Kiinas-
sa, loytyi sille kahta lajia arvosteli-
joita, joilla molemmilla oli vastak-
kaiset kasitykset, mutta jotka mo-
lemmat kuitenkin olivat yhtia anka-
ria arvostellessaan uutta oppia. Yk-
si laji arvostelijoita sanoi: “Sosialis-
mi! Eihdn se ole mitddn uutta!
Meilldhdn on ollut sosialismia jo
useita vuosisatoja!” Toinen laji ar-
vostelijoita sanoi: “Sosialismi on
kotosin muualta. Se on vierasta meiddn maaperille.
Se voi soveltua europalaisiin oloihin, mutta se ei var-
maankaan sovellu kiinalaisiin oloihin.”

Molemmat lajit arvostelijoita olivat osiftain oike-
assa, mutta molemmat olivat kuitenkin ahtaan niako-
kantansa vuoksi vddrassd. On totta ettd kommunisti-
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s21kia 10 sxn kiinalaisesta elamast

sen ajatulsen jalkia loydetaan e heidan kiisi-

si jen ajalta. n kasi-
a vuosisatojen ajat g
t selvisti utopistisia 1uontee1'tagn ja o
eelliseen sosialismiin.

ja his‘coriasta
tyksensé'\ O‘V el <on Bt i '
e 11(};1 dtl(?ttfaa :t)tr;'{y:ilihen aikaan gv;}ozg{);ﬁ?ne\?u:llttf;
0SK : 1ai 1al1s
I:gl) tieteel{ine.r:) 12:;1 I:iarj(ﬁiﬁen nfe(:;estyé kiinalaisesszt
tmotu K%L JMutta olot Kiinassa muuttuvat. Ko-nseéi
maaperasth T easti kasityon tilalle. Spps n'r‘lish_
tuotanto asui}l ieni suutarin verstas, suuri kenka eis_
ol e ; llg)ohottaa rumaa muotoaan. Sle}li I?teli
das 10 7 na’{lmn Kkiinalainen kantaja juosta hol yuto-
sd wigte elk(;nssa kiitaa pian menf)aan kuorma;aké_l y
taakkansa tatei,té on rakennettu ja kangaspuu tii i
mobiili. Rawta® & " pima on maaperd, jossa HE
vat salkon T tulee kasvamaan. Mik#dn el VOl

teellinen sosialisml

siti estad . kuin kaikilla muillakin ib-
Kiinalaisilla, samoin kuin luonnollisia kol-

: illa, on

g uuluvilla olennoilia, ©F -~ keu-

mlSI:OFu-int:;{ipumuksia. Jos me yr1tta.1.s1mrr;e I:E oy~

e alaisen filosofian syvyyleeh, I8 monpen joka

tua .kllﬂ sielta rikkaan kollektlw.s_r"m{l su kk; 3
RIE e taisesti sen paastd paahdn saaxsd. K

kulkee itsepi paksu

: i St
tta olisi riittavasti saatavissa kirjottaa su
hetta

klI‘Jateo.s ikkain kaikista kiinalais-ist‘z‘:l fﬂos?flelsitsi 13111_
A Tami viisas mies sanol: I_ioko i m‘k" At
Konfusius: Ja vield enemmén, jhmiset ovat i fdttaa
Ly ve'lles}sl.desséi ruumiissa, jota ei voi vahingol e
kuin osia y"k" <o tavalla aiheuttamatta tus}‘taa s .
ienimr'n2111118:1;51;1an » Han sanoi myoskin: Tasag
kokonaist g

: . » Ja han sanol

isuus on yhteiskunnallmen 1.ha'nn-e. tasJa “ino cill
s «Kansakunnan hyvinvointi ja P

viela:
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riipu sen rikkaudesta, mutta rikkauksien tasapuoli-
sesta jaosta sen asukasten kesken.”

Viimeisen vuosikymmenen ajalla loytyi sielld
taalla yksiloitd sekd pienid ryhmia, hajaantuneena
kautta koko Kiinan valtakunnan, jotka tutkivat ja
kannattivat humanitarianismia, kommunismia ja so-
sialismia. Mutta néillda ryhmilli ei ollut mitdén yh-
teytta toistensa kanssa ja heiddn kasityksensid olivat
suurimmaksi osaksi hdmdirid ja epamaéaraisia.

Taman kirjottaja, Kiang Kang Hu, kustansi radi-
kaalista sanomalehted silloin kun hén saapui Pekin-
gin yliopistoon. Lehden tarkotuksena oli levittaa uu-
sia késityksid Kiinaan. Téahédn lehteen kédannettiin ja
siind julkaistiin osia Balzacin, Victor Hugon, Byro-
nin, Shelleyn, Goethen ja Heinen teoksista, ja lopulta
jo myoskin muutamia Peter Krapotkinin, Karl Marxin
ja August Bebelin teoksia.

Tultuaan taten kosketukseen sosialismin kanssa
timéan Kkirjottaja kiintyi siithen ja lopulta uusi oppi
kaannytti hinet puoleensa. Hén ryhtyi oitis agiteeraa-
maan m. m. naisten vapauttamisen puolesta ja kévi
monella luentomatkalla sosialismin hyvéksi.

Ensiméinen sosialistiklubi perustettiin tdméan kir-
jottajan alotteesta Chang Shu Ho Gardenissa, Shang-
haissa, heirdk. 10 p:ni vuonna 1911, ja Kiinan ensi-
mainen sosialistilehti, “The Socialist Star”, ilmestyi
ensiméaisen kerran samana paivina.

Shih Hui Tong, jolla nimelld Kiinan sosialistipuo-
lue tunnetaan, oli sellaisenaan ensiméinen politillinen
puolue Kiinassa. Sosialistipuolue, joskaan se ei muo-
dostunut selvénakoisistd marxilaisista, halusi kuiten-
kin vilpittoméasti ja innokkaasti sosialistisen tasaval-
lan perustamista. Kiinan sosialistipuolue kokoontui
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ensiméiseen vuosikokoukseen Shanghaissa marrask.:

5 p:na vuonna 1911 ja hyviksyi ensipuheen seki vaa-
hOhJI(zl"nsnia‘zgl'lesséimme Kiinan sosialistipuolueen v.aal%_
ohjelriaa, meidén on pidettivi mielessé.imme1 (inlI{{(?%:

ti Kiinan historialliset seka talfn}de"lhsgt olot. Kii
i vielakin suureksi osaksi késityoasteella talou-
gall?sI:essa kehityksessd. Vain osia KiinasEa on yasjta
kehonnut koneprosessiin tuotannossa, tfll - ka]?ltahs:
o Taméan lisdksi on myo6skin pidettivi n.uelessa
S va seikka: Kiinassa on tavattoman suuri maan-
Se‘:qmllasviie'siﬁ joiden keskuudessa on suuri madra
VlllizaViljelij’bitéi ja niin ollen paljon suurten t1"10]en
;;gftijoita. Historiallisesti Kiina. on juuri ' }ierannirt
vuosisatojen unitaudista ja kmttﬂavanﬂ })_alvgn valo

‘ sen enemmén tai vihemmaén hg.n_l.l}le.erll. '
Saatt{?:aliohjelmassa oli kahdeksan pykélad, jotka oli-
vat seuraavat: :

1. Tasavaltaisen hallituksen perusts:tmmen.

9. Kaikkien rotuerotuksien poista.mlr.len. .

3. Kaikkien jélelld olevien fef)dahor]uusm"ulgto.]eil:
poistaminen ja tasa-arvoisuusperiaatteen hyviksym
g ialls{?i:kkien perinnolliston feodaliherruusoikeuk-
i p%;:ta;;r]}zn.yleinen koulusysteemi sille poh.jalle,
etta 51.<aikill)lé annetaan yhtélaista opetusta, ja ettz._l op-

ikirjat seka ravinto lapsille hankitaan vapaasti.

plklIgaKaikkien arvonimien seki sadtyluokkien pois-
tanm’ineilf.ero'tuksien kohdistaminen etup%iéisséi maao-

i 1.1uksiin ja irtaimistoverojen véilttéi.mlnep.
malz Armeijan seké sotalaivaston poistaminen.
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Seuraavat vallankumoukset J %
lettavia sosialisteihin nédhden. |

Chen Ye Long, mestattiin elok. 8 p
virkailijat kivivat toimittamassa ta,
lueen paivirastossa Pekingissi ja soy
vastaan annettiin hajaan‘turniskéisky.- i
lainen kiisky annettiin mydhemmin,

Sen jilkeen kun nims kiskyt oli juli,
tettiin sosialistipuolueen osastot kaikkialla
ti. Useita tovereita tuomitti
lotettiin. Yhteniinen puolu
Yksityiset henkilot jatkoiva
tatsionia.

Mutta sosialistinen lijke Kiinassa
voimansa uudelleen.
suuren punaisen inter
marssimaan yhdessi s

_~af1Ses-
in vankilaan ja useita te-

e lakkasi olemasta, joskin
t salaisesti hajanaista agi-

tulee kokoomaan
Sen askeleet kulkevat yhteen
natsionalen kanssa ja se tulee
en kanssa lopulliseen voittoon.

Kirj. Kiinan sostalistipuolueen kansal-
lissihteeri KANG HU. Suom. A. N.

FRERPE

“Otatko minut tai etks ota”, kuten kiinalainen sen kirjottaa sellaisen
kysymyksen tehdessiin.



Kaivosorja

Syvyydessd alla maan

md aherrait,
ja niukan leipdkullan sadlt
Lun ponnistan.
Ei tuiki sdde quringomn -

R o

¢ ylld mu;

gnd olen ladlld tul vatornt
i unhofun. ..

0i rikkahat, oi onnekkaal
tuot’ miettikad:
Lun valltitte ma
mil’ mulle jaa?
__ Tyén kirous,
on osa mut
Kun saapul panhutts,
_ unhotun. ..

nnut, madat,
tyon orjuutus

raukels,

niin

MIKAEL RUTANEN.

s

ERrEE e wevt 11

Sosialistinen presidentti

Ikdankuin levihdykseksi lienee hauska luoda sil-
mays tulevaisuuteen; niihin aikoihin kun Yhdysval-
tain tyoviesto, liittyneend lujaan poliittiseen jarjes-
t6on, valitsee sosialistin tdmin mahtavan maan pre-
sidentiksi. Aina kun puolueet ovat vaihtuneet johto-
asemaan Amerikan polititkassa, on suuria muutoksia
tapahtunut hallituskoneistossa. Mutta ndméi muutok-

set ovat olleet vaan mitattomia “pyhésiivoja” sen

suursiivouksen rinnalla, joka seuraa sosialistisen pre-
sidentin valintaa. Yli puoli miljoonaa hallituksen
siviilivirkailijaa silloin oikein kouraantuntuvasti tun-
tee ettd Yhdysvaltain tyovéesto on asioiden johdossa.
Kun sosialistit ovat olleet kaupunkien hallitusten
johdossa, ovat he aina ensi toikseen tehneet suursii-
vouksen; ovat puhdistaneet lian, saastan ja syOpé-
laiset kaupunkien hallituksista ja sitten vasta alka-
neet tekemadn rakentavaa tyotd. Vastustajiemmekin
taytyy myontad ettd he ovat tissd tyossd onnistuneet.
Kun he néin onnistuvat kaupungeissa, niin kuinka
hyvin he voivatkaan onnistua liittohallituksessa!
Seuraavassa tehddén selkoa minkélaisia muutok-
sia hallituskoneistossa ‘tulisi mahdollisesti tapahtu-
maan. Otaksukaamme ettd Yhdysvaltain kansa olisi
valinnut oman miehensd maan korkeimpaan valta-
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i i taa maan
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S aman i tykkdnaan uuden mailmankat-

j an sit
alkaakiz}r;térllllrllfll{ilall. Mita silloin. tapahtuu? =
Somllli ko ilmapiiri Washingtonissa alkaa h11301llgen
vaihtlfa; V'I‘ykkéinﬁérin toisenlaisia vieraita alkJaaakI;ii-_
maan péiékaupungissa ja Yalkeas"slz? .{alli):isal;uin i
sapuhcctkin muuttuvat aivan erialse

|

Hallitustalo; lintinen sivusta.

sti. Ei endén keskustella skandaaleiﬂs‘ta ‘ja seursillel(jlr—1

?niis.ensatsioneista, vaan mahtava.tyovge.ston 1;1011151 T

akottanut uudet kysymykset es111e,.]msta ;s s
%)aon kaikkialla missd vaan kaksi tai kolme henkl

: u. . ee . . . .
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: hiinen suunnitelmansa ovatkin
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seksi jatkaa. Se laatii uudet, ajanmukaisemmat ja
hyodyllisemmét. Sellaiset tavat jotka ovat vakiintu-
neet dogmeiksi ja opinkappaleiksi, muuttuvat nyt mi-
tattomiksi; asiat joista ennen hallitusrakennuksissa
kuiskailtiin, muuttuvat kovadéanisiksi méaarayksiksi ja
entiset kovadiniset méadridykset muuttuvat kuiskai-
Tuiksi.

Hyvinvoivat ja ylpeédt hallitusvirkailijat, jotka
vuosikymmenid ovat olleet padkaupungissa ja ovat
tottuneet korkeille palkoille, loistavalle seuraelamaél-
le ja muille ylellisyyksille, vetaytyvit nyt yksityisela-
méian, muistelemaan entisida kukoistuksensa aikoja.
Tuntemattomia henkil6itd, sellaisia miehid ja naisia
joita ei ennen ole tunnettu muualla kuin jarjestyneen
tyovieston riveissd, astuu nyt hallituskoneiston palve-
lukseen. Ja vasta he, pohjalta tulleet, saavat tista ih-
meellisestd koneistosta kaiken sen mitd hyvaa siina
on.. ‘

Naitd muutoksia hallituskonecistossa ja poliittises-
sa suunnassa seuraa myoskin psykolooginen muutos.
Se entinen royhkeid kiytos, milld osastopaallikot koh-
telivat alamaisiaan, kirjanpitajia ja konttorityolaisia,
muuttuu nyt kokonaan toiseksi. Nyt sen sijaan tove-
rillinen henki vallitsee paallikon ja alavirkailijan va-
lilld. Orjamainen arkuus tyolaisistid katoaa ja sen
sijaan heisti tulee innokkaita ja vapaita ihmisia. Téal-
lainen olojen muutos saapi aikaan muutoksen niiden
tyolaisten henkisessd eldmaéssikin.

Varmaan voipi sanoa ettia yksi jokaisesta kahdes-
takymmenestd hallituksen siviilivirkailijasta lasketaan
“levihtdmaan”. Monelle sotilasvirkailijalle tehdéin
samalla tavalla. Heiddn vuoronsa on nyt olla tyotts-
ménd. Menko6t kotikaupunkiinsa “vierailemaan
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Pieniéa siirappimaisia puheita
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Valtiorahastont rakennus Washingtonissa.
a

i ita kun sosialistit
. .. taalla; pahotellaan Sii .
pidetes Sleuatta?naan presidentin viran. Mutta pian
jstuivat V2o listinen presidentti saapuu.

3 :o]loin sosia :
i ]011 Ei kukaan Vol olla rauhassa, vaan

ta ja kuiskuttelemista on kaikkial-

j ja ai ikein,

5ON an jo ulkona ja aivan OIKCLE
ELAKOON h uudejltiléiin]en Yhdysvaltain sosialisti-
- huudot kaikuvat

raa- ja elakoon -
- : uristaa eroa-

Sosialistinen presidentti p

T
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vaa presidenttid kidesta ja kéttelee muitakin lasnéoli-
joita. Joku taasen puhkeaa sanoiksi, alkaa pitdméaédn
tervehdyspuhetta, jota kumminkaan ei kukaan jaksa
kuunnella yleisen jdnnityksen kiihottamana. Pois
menevat virkailijat jattavat hyvéstia ja uudet virkai-
lijat asettuvat paikoilleen. Sosialistinen presidentti
asettuu istumaan tyopdytiansa déreen ja puhelee tove-
reilleen:

“Nyt me olemme tailli asti, toverit. Mutta ko-
ville se ottikin ja kauan se taistelu kestikin.”

“Joo, taalla ollaan,” vastaavat toiset. “Nyt vasta
me voimme alkaa todellisen tyomme ja suunnata vi-
haisimman iskun kapitalistista jarjestelm&a vastaan.
Nyt on meilld vallanohjakset.”

Ensi kerran Yhdysvaltain historiassa tapahtuu
sellainen ihme ettid maassa on todella kansanvaltainen
hallitus; sellainen hallitus joka todella edustaa kan-
saa.

Vaihdoksen aikana ovat hallitusasiat jadneet va-
hian rempalleen, vaikka sitihidn ne ovat aina olleet,
mikali tyovdeston etu on kysymyksessd. Taméi joh-
tuu siitd ettd porvarilliset kapinettivirkailijat eivét
uskalla alkaa mitdén siitd syysta ettd heidédn sosialis-
tiset seuraajansa eivit allekirjotuksellaan mahdolli-
sesti hyvaksy mitdén porvareiden alkamia hommia.

‘Perustuslain mukaan on presidentilli oikeus ni-
mittda 11,000 henkiléa erilaisiin hallituksen virkatoi-
miin. Téstd summasta on noin 9000 ensiméisen, toi-
sen ja kolmannen luokan postimestareita. Mutta kun
hianelld lakien mukaan on oikeus erottaa melkein jo-
kainen hallituksen 400,000 henkilostd, niin onpa vai-
kea sanoa kuinka sosialistinen presidentti tulee me-
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Ulottaako hén erottamisval_tafl_r_lsa pi-
hanella on oikeus nimltfa.a.
Mutta etti kukaan ei paasisi sellaiseen kas1t}r}§se§;
etta nama sosialistiset virkailijat .?vat Yxtlytr(:hggarsnssu_
i aiviile 4 heidin ei tarviise n T
kissanpaiviile ja efta . Ty B
i illa j hyvaa palkkaa, \
kuin makoilla ja nauttia hyvaa 12, d
Laoon tassa vield heidan tehtavistaan. Heilla on tark

i j lellisuutta kysyva tyo edessaan.
kpealsnnfa, 48 o yys voipi saada aikaan arvaa-

nettelemaan. ot
temmalle kuin mita

Pieni valinpitaméattom

w o v vi Washin tonissa.
Valtio: armeija ja laivasto iraston rakennus as £
] .

mattomia asioita. a
lahettanyt levﬁhtéimaan,‘ a
ei edellytd levéihtéimmtg:
Kapinettivirllz‘;lilijain tfgl

i nteen kirjeeseen :
I;;?erilzmaﬂeidén taytyy kirjottaa nimens
kertaa paivissa. Jotk
erilaisten asiakirjain a

se’

Ja eihdn tyovaestd ole heitd smne
vaan palvelemaan kansaa ja

tyy vastata keskim'éﬁrir}

kaudessa, muun tyonsd
o a 150—205
ut kirjurit kirjottavat"nimensa
lle 600 kertaa péivassa. Se on
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jo aikamoinen urakka kun tiytyy vield muutakin teh-
da.

Kaikki tyé luonnollisesti muuttuu suuressa méid-
rissd, mutta meilla ei ole mitdan syyti luulla etti se
tulisi vihenemé&dn. Luultavaa on etti kun tydvies-
to on hallitusohjaksissa, yha suurempi osa tyoviestod
alkaa tarkkaamaan hallituksen jokaista liikettd ja,
joko kivésee vieraisilla tai lahestyy kirjeelli. Tama
lisida tyota.

Ja etta lukija saisi kisityksen minkilaiset ne lai-
tokset ovat, jotka ovat joutuneet sosialistien késiin,
tehddén téssi iyhyt selostus hallituksen eri osastoista.

Perustuslain mukaan jakaantuu Yhdysvaltain hal-
litus  kolmeen osaan: toimeenpanevaan, lakialaati-
vaan ja oikeusosasioon. Presidentti on ensiméisen
osan ylin virkailija, osa toisestakin, mutta kolman-
teen — oikeusosastoon — hénella ei ole muuta sanon-
tavaltaa kuin nimittda tuomarit. Hénella_on neuvon-
antajanaan yhdeksdn miestéi, kapinettivirkailijaa, jois-
ta jokainen on erityisen departementin ylin virkailija.

Ei missdan monarkistisessa maassa ole hallitsi-
jalla niin paljoa valtaa kuin on Yhdysvaltain presi-
dentilld virassa ollessaan. Hén on armeijan ja lai-
vaston ylin komentaja; héan nimittdd kapinettivirkai-
lijat senaatin suostumuksella ja nadmé virkailijat ovat
vastuuvelvollisia ainoastaan hénelle; hidn senaatin
suostumuksella nimittda tuomarit ylioikeuteen ja mui-
hin hallituksen oikeuksiin, nimittdd lahettilaat ulko-
maille, tekee sopimuksia toisten valtojen kanssa, alle-
kirjottaa kaikki lait; nimittdd suoranaisesti virkailijat
laivastoon, armeijaan, posti- ja tullilaitoksen palve-
lukseen; hin on riippumaton kongressista ja ylioikeu-



118 VAPPU 1919

desta ja ainoaslaan senaatti. voi hénet asettaa syyt-
teescen perustuslain rikkomisesta. »y
Lakialaativaa osastoa edustaa kon.gressh jossa on
kaksi osaa: edustajahuone ja sen.aattl. .Pr‘es1dent1‘lla
on veto-oikeus kaikkien kongressin la.atlnn?n lakien
yli, mutta jos tdmin jilkeen kongt;esm hyvaksyy_f s_T
man lain kahdellakolmattaosalla .'aante_n enem.nrflsto -
la, tulee ehdotus laiksi ilman presidentin allekirjotus-

Kongressin kirjastorakennus.

ta. Kongressissa on kaikkiaap 531 se.:naatt?ll"iaT,}'a
kongressimiesti ja heillid on noin 2000 s1ht§er1a. ta-
méa armeija laatii vuosittain noin 40,000 Iaklehd'otuf,"a.
Téhén kirjotukseen liittyvéssd kaavakkeessa esitetddn
kongressin perustuslaillinen valta.

Oikeuscsaston muodostaa nelja eriluoklf.al'st.a oi-
keuslaitosta: Ylioikeus, vetoomusoikeus, purlqlkeus
ja alueoikeus. Néihin oikeuksiin nimittdd president-
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ti tuomarit elimin ijaksi ja ovat he yldpuolella kaj.
kenlaisesta kansan tahdosta. Tiasta johtuukin tdman
maan oikeuslaitosten vanhoillisuuys,

Téllaiset mahtavat yhteiskunnalliset voimat, jot-
ka vield ovat porvarien késissd, valtaa sosialistipuo-
lue ja asettaa ne palvelemaan koko kansaa, eiki aino-
astaan pienti luokkaa kuten 'ting paiviand. Kun tar-
kastelee naitd voimia, niin huomaa etti kylls ne sen-
tadn ovat jotakin muuta kuin paljasta heijastusta, jok-
si niiti joltakin taholta suvaitaan nimittid. Naiden
yhteiskunnallisten voimain valtaamiseksi meidin on
tehtava jarjestymisty6td.  Ainoastaan jarjestyneini
meilld on mahdollisuus saavuttaa se mitid edelld on
kuviteltu.

KONGRESSIN PERUSTUSLAILLINEN VALTA

[ Verot, tullitulot

Valtiolainat
r T [0 A Kiinteimistotulot
Muu omaisuus
1. Raha-asiat ...
Valtiovelat
Menot ..o Suojeluskulut
Yleiset kulut
Ulkomainen
2. Kauppa, ............
i {Val-tioiden vélinen

Kotim. rahan arvo
Ulkom. rahan arvo

Rahan arvo
lMitat ja painot

Rahan valmistus {

Vararikot
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vaarennykset
Rikokset merilld
4. Rangaistukset .5 Kansainvél. rikokset
Valtiorikokset
ilai Postikonttorit
laitos ...--oo-
5 Bostl {Postitiet

¢. Patentit ja kustannusoikeudet

Julistus
Armeija
3

Laivasto
Vg e e

i L (Yleinen kontrolli

i Aseisiin kutsu

8. Oikeuslaitokset

9. Kansalaistuttaminen

( Hallitus

J Hallintopaikka
Yieiset tyot
Tudet valtiot

10. Territorit ...

( Vaalit

11, Valtiot e Valtiokirjat
Ulosteot ja tullit

19. Presidentin tilapdinen valinta
13. Nimitykset

14, Perustuslain lisdykset

15. Orjuus

16. Yleinen lainlaadinta

17. Kokoukset HENRY ASKELI.

Auttamaton ihmisvihaaja

JOKA EI SUOSTUNUT LUOVUTTA-
MAAN “KOYHAN VIIMEISTA ASETTA.”

Tuskinpa on mitdédn niin mieltd ilahuttavaa kuin
kauniina kevitpaivand katsella kaupungin puistossa
leikittelevia lapsia — nim. jos tuo puisto on véalja ja
siisti, seké lapset terveitd, kauniita ja hyvin puettuja.
Silloin on kuin katselisi kevytta, vilkasta perhospar-
vea; néakisi kevadn ilmassa, luonnossa, ihmiselamas-
si. ..

Mutta kevat on vaikea aika keuhkotautisille. Vai-
kea ja kavala. Sisdlld huoneissa tuntuu tukahdutta-
valta -— varsinkin niin ahtaissa, kehnoissa ja siivotto-
missa huoneissa kuin missé kaupunkien koyhalisto
asuu. Aurinkoiselta hohtava kevitilma houkuttelee
ulos sairaankin, jonka heikot hengityselimet pitkén
talven kuluessa ovat tottuneet, “sopeutuneet”, suljet-
tuun huoneilmaan. Naissd pohjoisissa maissa raaka
kylmyys viijyy vield myoéhdin kevidseen. Kasvoja
niin suloisesti hivelevi ldmmin on petollista.

Keviisin niin monta keuhkotaudin tapausta kehit-
tyy ratkaisuunsa. Ja se ratkaisu tavallisimmasti on
kuolema.

Keviit se lopullisesti hautaa kellastuneen kulon,
nostaessaan sijalle uuden vihertivan nurmen...

*

Taméa vastakohta — vaikka se itse asiassa ei ole
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5an vastakohta, vaan mitéi. lflon?o;ilggr; 5611?;3';2

iski voi i mieleen vl
j‘{(?kﬁu "——ulllsl‘lsa:;:;;l;il;k;?lsi;ton penkilléi. istu?ss?n}l 1]a
B lle Sani lasten iloista leikkid pul'stokayta};u a,
T e <sa nain laheiselle penkille istahtavan 1 r}l’llel-
. Sam?lko’taudin viimeisilla asteilla o}eval.l miel eE:
Se's‘h k'eullut vanhuuden heikko, sen néki ensl sﬂn’?y 11
HaI{ elto kin ohi keski-idn, mutta kaynti ja ryh 1ko '
sell‘a, - {zanhuksen; lasimainen katse, kel.meat ! e:s
tuttlsifve?zttémét huulet ja miltei lipi vaatteiden pista-
vot,

a i i. Jos
5t luut heti ilmaisivat héanet keuhkotau’usekm 0
va

- . s
jita mita epailysta oli, niin se haihtut, kun lfuu i
si i

nen hirvean yskimi

mik

“Voitto ja tappio”

sensd heti istumaan paastyaan.
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Tuntui kuin olisi hdn yskinyt ja rikinyt sisilmyksen-
si ulos.

Tulikin siihen taas ja pilasi kaiken nautintoni!
Lasten iloa katsellessani olin jo unhottanut eldméin
surullisen puolen.

Olin néhnyt tuon miehen ennenkin samalla pai-
kalla istumassa, ja aina hidn oli yhtd masentavasti
vaikuttanut mielialaani.

Tietysti hianella oli oikeus eldi, hénelld niinkuin
muillakin ihmisilla, sithen asti etti luonnollinen kuo-
lema hénet korjaa. Téssi tapauksessa sita ei naytta-
nyt tarvitsevan en&#&d kovin pitkddn odottaa. Eika
miestd oikeastaan voinut moittia, jos hian viimeisina
elinpaivindén halusi virkistdd mieltdnsa, hénkin, kat-
selemalla uuden polven eliminhalua ja huoletonta
ilonpitoa. Saattoihan hénestd tuntua lohduttavalta
varmuus siitd, ettd ihmiskunta silti jaa uhkuvan elin-

_voimaiseksi, vaikka hin ldhteekin. ..

Mutta onko hénellda — ja meilla muilla — oikeut-
ta ottaa asioita vain oman itsemme kannalta? Eiko
meiddn aina ole muistettava muitakin ihmisid? Oh-
jattava askeleemme ympéiristomme hyvinvoinnin ja,
mikili mahdollista, kokonaisuuden yhteisen edun mu-
kaan?

Ja eikd néaita molempia nékoékohtia mitenkéan
voisi sovittaa yhteen? Esimerkiksi tassd tapauksessa
aivan pienella kaytannollisella toimenpiteelld?

Eihdn hanen istumisensa tdssd puiston penkilla,
leikkivain lapsiparvien keskelld, olisi ollut vaaraksi
kenellekédén, jos han olisi pitidnyt huolen yskoksis-
tadn. Mistddn valittaméatta hin syleksi puistokayté-
van hiekalle tauti-itidistd kihisevad néljad, jonka kui-
vuessa nuo surman tuottavat iti6t tomuhiukkasten
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nousivat lasten hengitettaviksi ja tietysti ah-

oy issa suinki ivat suo-
uk; alottivat tuhonsa missd suinkin tapasiv
nees

siollista maaperaa.

Ko mi siita, miksi vaaraksi han oli
e ﬁlel:igﬂg;ﬁgtﬂennyt, ett huolelliset keuhko-
ymp.arls({ q pitavat kasilla yskossailion, johon sulke-
taunSEt"am slzi? Vai eikdé hanelld ollut varaa sellals-.
T ySkOk:SG‘:l ’——. Niakojaan han kylla ei ollut Va,ra.kas7
ta' hgflkkl-ja]éﬁnen vain kaikesta paattaen, mutta puh:
Ll 'tyom voisi koyhinkin pitad muassaan, syllfea
ta.a : rl'ew'tte polttaa. Se olisi valttaméton vz.n'okemo
;i-l-her; ]Oanfilen perheenjésentensé varjelemilslelim ;ijzllgl
A i 4 4 oli; ja jos ei ollut, s 1
nalta', e I‘ITZI;;C)E;SP‘S‘EI elt{tl?itenkiln Jhéintéi itseinsa yha
sellff‘,lnten alta ja jatkuvalta tar‘tunnalta' . o
uusun“u £ salin puhua miehelle asiasta. "Tu"h an
"Nlmp(f kI;i yksi hyva tyo jhmiskunnalle tamankin
Sih'la" a: : jin. Minulla el talla kertaa oll.ut“ m}lut.a
e mnlﬂ\um “hyvia toita” — eika enimpina aikoi-
tekemlsﬁl inkaan. Viettelin aikojani katselemalla ka.u-
iy uelogmaé ja 16rp6tteleméllé jokaisen kanssa, JO-
I}ignfilittlsi J6rpotyksiani kuunnella.

*

Taméi mies kylla noyrasti kuunteli, m}ltta{t OmZiStZ
ei ensinkéan tuntunut puh.ehaa. a, -pl-

Sl hyvaa tarkottaville esityksilleni suosio
e.des mn{fuaréta 5lrmn olin héanelle asian mo"neen "kerta??
psel.ta- uolelta selittanyt, naytti se h.‘c.messa .herl?:
& J‘Oka : verran mielenkiintoa, ettid }:an alkoi yks
Ewa;aiergotakin morahdelld yskirll{tﬁns"a '1’?II:)211iSt2}1;§nen
i tama ° : ole minun tekemani,

‘F:mt;nsa:a::ns‘; “Lahjaksi mini sen”()len saa-
erlllst]?a lahjaksi saa sen minulta ken haluaa.
nut,
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Koetin hédnelle selittid, ettd tuon pelottavan tau-
din ilmestymiseen-ja levenemiseen ei kukaan yksityi-
nen ollut syyllinen, vaan oli se ihmiskunnan yhteinen
vitsaus, jota vastaan koko ihmiskunnan tuli yhteisvoi-
min taistella. Ja téssd taistelussa kaikkein tarkeinta
oli niiden varovaisuus, jotka onnettomuudekseen oli-
vat tuohon tautiin sattuneet sairastumaan.

“Sattuneet!” hén sdhahti, katkeran ivallisesti.
“Miksi se aina sattuu kéyhien, tyoldisten kohdalle?”

Ahtaat, epaterveelliset asunnot — selitin — ovat
oikeita tauti-itiditten kasvupaikkoja. Sen ohessa pie-
net, tomuiset ja likaiset tyopajat monellakin ammatti-
alalla vaikuttivat hengityselimié turmelevasti.

“Niista itioista mina en tiedd,” sanoi mies, alkaen
vahitellen kdydd hieman puheliaammaksi. “En ole
niitd ndhnyt enkd maistellut. Mutta terdksen tomun
tunnen vieldkin suussani joka yskéhdykselld, vaikka
en moniin vuosiin ole endd tyohon kyennyt. Eika se
ollut mikdan pieni ja ahdas se konepaja. - Suurin tés-
sd kaupungissa.”

Arvelin jonkun tydldisen tuoneen taudin sieme-
net tehtaaseen, jossa sitte oli erinomainen maapera
niiden levenemiselle.

‘Ei sinne tarvinnut kenenk#éidn mitddn siemenia
tuoda,” vaitti mies. “Se tomu oli kyllin hyvaa repi-
médn keuhkot keltd tahansa. Tulipa mies vaikka mi-
ten ‘terve ja vankka, niin muutaman kuukauden ku-
luttua alkoi kohid, laihtua luurangoksi ja kalveta kuin
kuoleman kuva.” ;

“Miksette vaatineet tomunpoisto-laitteita tehtaa-
seen? Niitd loytyy sellaisia — —”

“Vaatineet! Kerrankos sitd vaadittiin! Mutta teh-
tailija sanoi niiden tulevan hirvedn kalliiksi. Sensi-



VAPPU 1919
126 =

i ha i ka osille voitosta. Viiden vuo-
e 'Ottt{'fﬁrtlt;?slzgtzt 1gle?llw‘l'eluksesta sai aina osakkee.z;;.
g;?nngthé asaamaan tullut kuin pari kOIm%einigﬁitt?lleI:
4t siina. toi — ja niin mie el
ki.eliV'a:i tSIifI;Zfitglzal‘rs(;Zsa;liitéi Jtomunpoistajia.. "Tehtallll—
l'akksssglli tuli vihdoin taysi miljoona. Meidan osalle
an o
1{euhko’[?uti‘untui mies katkeroituneelta. Eiké:l il.]mf:,
..KOYmnkaan nihdékseni ei héinelld o!.lut 'ple{unta-
Sj.l.].? ml?‘?oa paranemisesta. Oli mennytti mlfesta..
kaanYt(i)‘cin puhua hénelle jiarkea. Selitin,. etta \;alkiliﬁ
yhteisll;unta olikin hanti V_astta‘i‘;l E:tlj(s)i?hlzrlfks(;;?tzirlrlliéi,
ainilflillll eoilvli;,ta trnrilga(;ll?éie;rtita(;ls;et ‘gikuﬁ?\?%tl nyk-}trisjtsin
Bs i amiseen. “Nuo lapset, joi-
yhteis;kuntai_lzl?;egsz?é)ddoiitn suloisuus eléihytt‘éivéit ma-
del} Vlat'Onmankin mielen, virittdvat uuden toivon siel-
o n.tuneni?sii se jo on sammumaisillaan.” . .
laklli’ 2 iedoton suloisuus!” toisti mies niin“pllkalh-
I?'S?tlelléi kuin suinkin taisi; melkeinpé luulen
e am'lehéinen vield rykivin joitakin 1{1r013k§1a rie-
kuul'llfe‘m “Porvari on aina porvari — nédkeméton nah-
kal(?; S; Katsokaas noita tyttoja!” NP
o m‘ 3 hyvin aikaa ihaillut erityisemmmaén s.11st1§t1
s J(t)t('i yarvea joka tuontuostakin lehaht.e‘:h Oh.]t—
puctns t}liTiinpheleitjéi ruusuja harvoin néil'{ee' niin .ralkt
semme. lkoisella ihon pinnalla; niin suuria ]a.el(-)lsastl
kaalil o silmia huomattavan tummine ripsineen.
Séteﬂe"’la tuhatvuotisen sivistyksen hienoftu"ttamam
Va]fliljzrnl’)uhdasverisié jéilkeléiisi}é;i, el?éiiijll{er?a‘t‘;{aa.lts()kaa
su o Gyntia,” han jatkoi, “ :
“Katsokaa nuden kayntla, ‘ L e
i tella niskojaan ja v
i{lﬁggiollﬁ;g!osaéz;: lr{s:ll;l;ae muistakaan kuin oman
a
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Parhaassakaan
leikin ja vallattomuuden touhussa eivit erehdy likag-

noitakin joskus Pyydystetiin kapitalisti~elostelijain
armasteltaviksi? Yhden tybmiehen ansiot eivit pit-
kille riita hankkiessa ithmeellisiz pukuja ja kiiltivig
helyja sellaisille otuksille kuin noistakin kasvaa.”
Sydiamensi kevennykseksi hin roiskautti entisti

kauheamman rakdlammikon melkein keskelle tytto-
parvea.

“T'uollaisten ihan hy6dyttomien hyviksi, niiden
oikkujen ja mielitekojen tyydyttamiseksi, ne tuhla-
taan miljoonaperinnst,” hin lausui ikddnkuin seli-
tykseksi. “Vieksot samalla minunkin osuuteni voi-
toista. Jos mitiiin keuhkotaudin iticita on olemassa,
niin noiden nieltdvaksi
ikéni itsesténi irti saan.”

“Mutta,” huomautin, “kdypihin taally tyolaisten-
kin lapsia, jotka myés voivat saada tartunnan., Ja
silli seudulla missj asutte, ei ehkid muita olekaan
kuin ty6laisperheitten lapsia.”

“Kukapa niitj kaipaa?” han kysyi ylenkatseelli-

» jos orjasato
tyyten loppuisi; ei saisi tyéjuhtia, eiki sotamiehis nii-
ta k_urittamaan.» Mutta ainapa niita keksitidin yhéa vi-
hemmalla ihmisty61la kiyvii koneita. Kayttiksot ka-
pitalistit niitd omilla apéaroillaan,”

“Tehdn olette oikea ihmisvihaaja,” tiuskasin vih-
doin kauhistuneena, “Koko ihmiskunnan vihollinen.”
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“Ja miksen olisi?” hén virkkoi. “Ainoa ibminen,
joka koskaan on mitaan yrittdnyt tehdd minun hy*
vikseni — eika siind edes onnistunut —, joutul jo sii-
ta yrityksestdan kolmeksi vuodeksi vankilaan.”

“Kuka se oli?” kysyin.

“Se oli aitini. Heti synnyttyéni oli yrittanyt ku-
ristaa minut sukkanauhallaan, mutta sivulliset padsi-
vit valiin ja ilmottivat poliisille. Niin sai aiti rauk-
ka karsia, karsimésta paastyakin. . 37

Tuolla miehelld siis oli ihmistunteita jossakin ai-
vopoimussa, jos siihen vain osaisi koskettaa —

Koetin hinelle selittaa, kuinka tama inhimillinen
yhteiskunta, kaikista yhid enemmén ja enemmén ka-
toavista luokkaerotuksista huolimatta, on yksi koko-
naisuus — elimistd, jossa yhden elimen karsimykset
tuottavat tuskaa toisillekin. Kenen haltuun on uskot-
tu enemman varallisuutta, silla on myos enemman
vastuunalaisuutta ja huolia.

«“yaihtakoot paikkoja meiddn kanssamme, jos ke-
nelle varallisuus tuntuu lijan raskaalta,” vastasi hén
nauraa hohottaen. «“Meilla ollaan aina valmiita sii-
hen vaihtokauppaan.”

Auttamaton olio! _

Kuvailin hénelle niin kauniisti kuin suinkin osa-
sin koko ihmiskunnan vaaranalaista asemaa luoma-
kunnan yleisessa olemisen taistelussa. Koyhien, kur-
jissa oloissa elivien kohdalla rintama on heikoin se-
ka ruumiillisia ettd henkisia kulkutauteja vastaan,
jonka tahden parémpiosaiset puolestaan ovatkin rien-
taneet tata vaaranalaista rintamaa vahvistamaan.

«Parempiosaiset!” sai mies vaivoin kohineeksi.
“Sanokaa: parempi-a s eiset — niilla kun on hallus-
saan yhteiskunnan nylkyveitset.”
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. .En. .()Hflt tuota kuulevinani, vaan jatkoin kuvauk
siani nl}.st.a ihmiskunnan jaloimmista, jotka oma:;azl ’
veytensg ja henkenséikin uhalla ovat ryhtyneet johi:::
1121210312 m1hm1syyden taist?lua tauteja ja enennaikaista
miseksja; a‘;rlanslt:Satg. Olifflrltf\lf(iisetstti 1keuhko”[audin poista-

liseks L . ryhdytty laajaperdisiin toi -
piteisiin sek# valtion voimilla etti ityi i
tt.ake\féisyysseurojen innostuksellila.l yﬁgt};{:tel?lolgx‘;lal?-
simpina etuvartijoina ovat kuitenkin sairastuneet %}1-
se, joiden tunnollisesta varovaisuudesta ja huol l;'-
s.uudefta koko taistelun onnistuminen riippuu SeI;-
;;n ni.liztinellet 1p;erusteellisesti yskoksien vaaralli.suu(;er;

en talteenottamisen ja havittami i
su’uden. Tarjouduin joltakin keuhkotlasl‘:gata:fsetelh-
taistelevalta yhdistykseltd hinelle ilmaiseksi ha ljli'n
maan‘ts‘:lrk.otuksenmukaisen yskossiilion, jota hélrll e
na voisi pitdia mukanaan, ja siihen syll’ieéi. Lausuailli

e : " :
 arvelevani, ettd tartuntavaaran rajottamiseksi sellai-

set seurat luultavasti pitdvit niitd koyhi
i S pitéavit niitd koyhille maksutto-
“Sen kylla uskon,” myonsi vi
_ “Sen kylla uskon,” mybnsi vieras. “Vikisinha
veisiviat koyhéltd viimeisenkin aseen — ainozﬁkl'le
myrkkyhampaan kiskoisivat suusta...” N

Silloin' mina héanet jati
jatin rauha
sa hautomaan. Auttamattoman — Al T

KAAPRO JAASKELAINEN.



Muuan Ystavain

Mull ystdvd kiltti

ol' pienoinen piltti,

niin korea, pullea ja ndtti.
Mua et jdttdnyt milloin,

el — paan 6in sekd illoin

hdan muiston mulle kdynnistddn jdtti.

Olin vaikka missd

hdan el ikdvissd,

vaan riemuilen teutaroi ja hyppi.
"Minuun puristau kiinni,

ol tulinen kuin viini.

Mua kutitteli, purt sekd nyppi.

Kun nukkumaan aioin,
hdn povellain kaivoi,

kannes kddelldin kahmasin milloin.

Hiin silloin muutti paikkaa,
et suuttunul hdn vaikka
joskus kirosin lempedinsd silloin.

Ja saunahan joskaan

el tullut hdn koskaan,

silti Lkiltisti oolli hdn varmaan.
Tultua saunasta jélleen,

kun vaatteet sain pddlleen,
tunsin md ldsndolonsa armaan.
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Itken moneen kertaan
kun hdntd mdé vertaan
munan nykyisiin ystéiviini,
Jjotka henkeni lennon
tulisen tuon hennon
nauloavat siivisti kiinni,

Nyt kylmdénd vallan

mun paitani alla,

ompi plenoinen puhtoinen sirklu.
Ot voi poloista piikaa,

miks’ séikddn hén litkaa,

tuo ainoain, joka oli — kirppu.

Murheensekaisellq huumorilla
kirjotti —“AFFA”,

- s
Shakespearen aikuinen niyttims,




Kauniita poliiseja

Kautta aikojen on kreikkalaisten taiteilijain vei's-
toksia pidetty — eika suinkaan suotta. — kuvanveis-
totaiteen suurenmoisimpina saavutuksina.

Katsellessaan niiden kipsijiilj_e"m.li')ksiékm _Ez?de-
museoissamme ‘tai vaikkapa v%_lin J.aljﬁznno§tex-11t3"a }[elrll:
noksia kirjoihin kuvattuina, €1 voi Vahty? 51t a uJa
teelta, ettd on suuren taiteen.kz'l.nssa”sﬂma"tysken. A
kuitenkin néissa jéljennbk.s.1§§a esiintyvéa .altm i
aseimmiten on vain varjo sutg kagn,eudfls(‘tla? t]"o 12}' b
kuperaiset teokset edustivat tal-telhgalp 'l.xa ei;l. na i
essadn parisen tuhatta Vuotta} 51tten,. sﬂl? met ,ta n};m—
villemme siilyneista veistoksmta_ uselr‘nmat ova‘ e e
mén tai vihemman rikkoutunnelta, ajan hampala;n'Si(l
soisiksi hakkaamia ja jaljennokset sus. sen m}1 aisia.

Aniharva katsellessaan noita ihama_jteok_su'l tullelee
aja‘telleeksi kuinka sanomattor:nan k.allnlla hmnat‘L ;1
ostettua tuo kauneus on. Jokaln'en pisara kallmteu' n
miké noissa “jumalaisissa” teOkSlSSE'l hurmaa z}[ so.].an
silmada merkitsee valtamerta t.uskla,‘ l.ukem‘a}jt' 1({)]?'1'165_
ihmisolentojen karsimyksié, nueh\'zal'talsta ra‘aln a{i 1
ta, eldaimellista raadantaa ilman .h%tlilftakaan elam
iloa, ilman pienintdkdan toivonklpm.aa. . ;

Niin taiteeseen kuin muuhun}un .krelkl.caﬁle}lse‘ert
kulttuuriin niéhden ideali‘stise.t historian klr.]otta;ie:l
niyttivat meille tavallisesti vain sen vaIO{,san;puotta;
ja koeitavat mahdollisimman va}hln sanoin swuutan
taméan kulttuurin kaamean yhteiskunnallisen taustan.
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Kuitenkin, ymmaértidksemme kuinka kreikkalai-
nen kuvanveistotaide kohosi milteipa taydellisyyden
asteelle mikali ihmisruumiin muotojen ja sen sopu-
suhtaisuuden kuvaamisesta on kysymys, on meidin
kiinnitettdvi huomiomme juuri tihén synkkéin puo-
leen kreikkalaisessa yhteiskunnassa.

Kreikkalainen yhteiskunta oli orjayhteiskunta.
Tuottava tyo miltei kokonaan oli armottomien isén-
tienséi ehdottoman mielivallan alaisena raatavien or-
jien tehtdvana. Aamusta varhain myohéiseen iltaan
orjat — miehet ja naiset — hikoilivat pelloilla, kai-
voksissa tai muissa toimissa piiskan sivallusten hoput-
taessa alituiseen. Téamén kurituksen lisdksi oli aina-
kin Spartassa tavallista, ettd jokainen orja kerran
paivissit ruoskittiin “pelotukseksi ja varotukseksi”.
Isdntd sai orjansa tappaa koska tahansa se hinen paa-
hansa palkéhti.

Orjien lukuméari vapaisiin kansalaisiin verra-
ten oli tavattoman suuri. Esimerkiksi Attikan vées-
toon mainitaan 300-luvulla ennen ajanlaskumme al-
kua kuuluneen 21,000 vapaata kansalaista, 10,000 puo-
littain vapaata vuokralla eldjaa ja 400,000 orjaa.

Huolimatta siitd, ettd henkiorja-jarjestelméa siihen
aikaan katsottiin yleensd yhtd “luonnolliseksi” kuin
palkkaorja-jarjestelma kapitalistisena aikana, olivat
orjat halukkaita kapinoimaan kun siihen vain suin-
kin oli tilaisuutta, silld heilld, oikein kirjaimellisesti-

kin asia otettuna, ei ollut muuta menetettavii kuin
kahleensa.

Kun muistamme, ettd ruuti ei sithen aikaan ollut
vield keksitty, puhumattakaan konetykistd, voimme
helposti késittdd ettd tuollaisen orjajoukon kurissa
pitiminen ei ollut verrattain harvalukuisille vapaille
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kansalaisille niinkéan helposti ratkal.s’fu lli{ysytmtir:_
Taistelun syntyessa oli x'apillll.a kansalalslll_la 1kay :réi_
vanaan vain miekat, keihdit ja muut yhta alkup

eet. .
it fc;‘Séiméi tosiasia maarasi vapaiden kansalaisten va-

neisuuden laadun. 1y |
1ms,ﬂz)rjat oli estettivdi saamasta pieniptéikaan k(l)k.z:
musta aseiden kiytossd, kgn taas Yapaldcin’ 1fag§a a;s_
ten oli harjaannuttava noiden aseiden kaytossa m

reiksi. : .

tar Niinpa rangaistiinkin or.ji'e.l k}lolefllalla}, Jos hIe{ I;l;(s):
ta syysta tahansa kajosivgl.t isintiensd aselsiin. ? ii 58
taan eradn orjan kerran s1eptanneenllsar"1t:‘u;ls? ve::l e
ja tappaneen metsanpedon, joka I}yo.l'(kljf}[t. aI;'aa 5
tinsd pikku pojan kimppuun. Isanta kil tl otg. hgnet
kansa hengen pelastamisesta, m1.1.tta mestautti o
syysta, etta orja oli pojan henk(ia.pe'lastaessaan vee_
toin ehdotonta kieltoa kaynyt kasiksi herransa as

en. . .
Se Sen aikaisten aseiden kéy?éssé ta'l.ta‘vuuden. ja t‘ea-1
hokkuuden saavuttamiseksi oli 1.'.1.1um11111n‘en ymnll{z;i in
notkeus ensiméinen ehto. :Ta nalder} ommalsu;l o
kehittéminen oli taman ajan vapald_en 1'{31.11[15.2} aTai-
tarkein tehtava. Niinpé Sgrtassa ("hl'StOI'l(.){ S.l‘]‘at i
nen sanoilla sanoen) avioh'ltt.oon- nah,(,len ]arjyes e s
oli “sama kuin hevossiitoslaitoksessa™. Terxeys;xl;ei‘
teet otettiin tarkoin huorr.lioon lapsm t‘q’ottaesse}. i
kot lapset surmattiin heti syntymisen ]al"lfeen Jil iy
maan kelvollisiksi katsottavat kasx.fat.ettl'ln ;r] v
deiksi tai hienommin sanoen, §‘ot}la1ks1. ~Ruu "
harjotus oli niiden tarkein .tehtava. Varhalm:{m:iiuﬁ
nuoruudesta. Se oli huqlelhst‘a, voi sanoal. ay "
syylla tieteellista. Joka lihas, joka janne oli saa
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joustavaksi, voimakkaaksi ja nopeaksi toimimaan.
Mitdan hemmoittelua ei kérsitty lapsiin nahden, jot-
ka kasvatettiin joukkolapsina, yhteisissd kasvatuslai-
toksissa. Ruumiin harjotuksen ohella karaistiin myos
jarjestelmallisesti “luontoa” m. m. siten, ettd poikas-
ten sallittiin hyokéata iltahadmyssid tyostién palaavien
orjien kimppuun ja tappaa heiti harjotuksen vuoksi,
tottuakseen nakeméédn verta. Joskaan muualla Krei-
kassa ei vapaiden kansalaisten kasvatus orjien kuris-
sa pitdjiksi saavuttanut sitd systemaattista taydelli-
syyttd kuin Spartassa, oli se kuitenkin tyypillista koko
Kreikalle.

Fyysillisen kasvatuksen tulokset asetettiin julki-
sesti naytteille voimistelu- ja urheilukilpailuissa. Niis-
sa voittajana suoriutuminen oli suurin kunnia ei aino-

astaan voittajalle itsellcen, vaan koko hénen koti-
kaupungilleen.

Jo varhaisina aikoina alettiin tallaisten voitta-
jien muistoksi pystyttda patsaita. Aluksi ne olivat
kompelotekoisia, Egyptista ja itimailta saatujen vai-
kutelmien mukaan veistettyji. Mutta kansan keskel-
14, jonka tarkein harrastus oli vuosisadoiksi keskitty-
nyt juuri ihmisen fyysillisen olemuksen kehittimiseen
mahdollisimman tarkotuksenmukaiseksi (mikd myos
samalla merkitsce kauneutta) oli veistotaiteen kehit-
tymiselle kaikki edellytykset. Ihmisruumiin muoto-
jen tuntemus, kyky arvostella sen jokaista lihasta, ni-
veltd ja janmetta tarkotuksenmukaisuuden ja kauneu-
den kannalta kehittyi néissd oloissa vapaiden kansa-
laisten kesken pitemmaille kuin se koskaan missdén
muualla on yleisesti voinut kehittyd. Useimmilla
meiddn aikamme ihmisistd, jotka piivit ja yot olem-
me puettuina ja alastomuutta hépeilemme, on vain
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hamaéré kasitys oman ruumiimme muodoista yksityis-
kohtiin ndhden. Hyvin harvan silmid on kykenevi
huomaamaan pienempid virheellisyyksia alastonta
ruumista esittivissia veistoksessa tai kuvassa, vaikka-
pa niitd siind olisi viljemmaéltikin. Tieddmme, ettd
vyotiisten kohta on kapeampi hartioita niin miehel-
14 kuin naisellakin, mutta hyvin harva kykenee sano-
maan, hartioidenko vaiko lanteiden tulee olla leve-
ammét sopusuhtaisessa naisvartalossa. Toisin oli
Kreikassa, jossa vapaat kansalaiset kuluttivat péivén-
sa alastomina voimistelulaitoksissa alituisissa harjo-
tuksissa. Yhtd silmiinpistdvidd kuin meiddn aikam-
me ihmiselle on, jos juhlatakki ei “istu hyvin”, oli
sen ajan vapaille kansalaisille se, jos joku pienempi-
kin lihas néytti “istuvan huonosti”. Késitimme hel-
posti, ettd kuvanveistolle téillaisissa oloissa asetettiin
suuret vaatimukset, mutta samalla my®6s olot, elaméan-
tavat ja yleison harrastukset antoivat kuvanveistéjil-
le mitd parhaimman tilaisuuden nahdéd ja oppia tun-
temaan ihmisruumiin muotoja, késittaméiin sen kau-
neusarvoja. -Taide silloin, kuten aina senkin jil-
keen, palveli ajan henked. Jumalia esittdvissa teok-
sissaan kuvanveistdjat koettivat esittda ihannevarta-
loita, Iuoda esikuvia, mihin olisi pyrittiva. Fyysil-
linen téaydellisyys oli vapaiden kansalaisten ihanne
ja jumalat edustivat taydellisyyttd voimassa ja kau-
neudessa. :

Katsellessamme kreikkalaisten taideteoksia tati
yhteiskunnallista taustaa vasten, me huomaamme, et-
td nek#in eivdt suinkaan olleet “taidetta taiteen it-
sensa vuoksi”, vaan palvelivat méarattya yhteiskun-
nallista tarkotusta. Nuo sopusuhtaiset, kauniit pat-
saat esittivit, millaisen tulee vapaan kansalaisen ol-
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:Z;lit;i lzlz;r}x) .k{'].ifane;{: tarpeen vaatiessa yksindin voit
2 ntaan kymmenen orjaa — Spar i
saddetty kuolemanrangaj i j P Ee
: gaistus sille, jok i
taistelussa vastaamaan kymmentj or'JO e

Nykvaikaisia sansia Lavmin e o o 08
kreikkalaiset p Ja kayttadksemme nidms ihanat

atsaat esittavit siis mallik isi
- . . e -. . ) el OISIa i
;)lciﬁlus eJa, miki virka itsestidin kuului siﬁoin kul-
ekin vapaalle kansalaiselle, oli jokaisen

teht%y‘éi .J.'a yhteiskunnallinen velvollisuus.
i Oalg{a kagnaita asian katseleminen tuntuu tieten
kun idealistisen kaunosielun mj lesti .

’ : : td tavatto-

man raa’alta, mutta asiaa el i e e
! raa‘alta, 1 vol auttaa, Ka im-

pienkin ilmididen takana on usein raaka todelllilsnlfllrlsn

K. A. SUVANTO.

varsinainen

Eteli-coloradolainen kaivoskyli,




Taistelua

Syv’ on rannan lieju,
suur’. on meren nielu.

Kuinka kestdn, Luinka kestdn
o ‘  Enink
tyrskyin tuhol estdn -—:

Jalkan painuu, panut,
painu,
syvyys alla .
L Jeunhan koitan, Lunhan kotilan

ehicd kerran poitan — —
Tuolla vilkkyi helm.i ——
Juohut pddlld telmi.
__ Helmen linnat, he
maksaa suuret hinnat!

Imen linnat

Vaipunenko liejuun.
__ kenties hukun nieluun

Icoittaissani, Lkoittaissant
helmen paltahani?

VEIKKOLAN SIUKKU.

Yksi niistd monista

Héan oli tuskin 30-vuotias, vaan néytti jo vanhuk
selta. Héan oli kevaéseensd kuihtunut ihmisraunio.
Nyt hén oli sairastanut yhteen mittaan jo kolmatta
viotta. Hiljattain kaupunkiin tullut ladkiri oli hé-
nelle vakuuttamalla vakuuttanut, ettd niissd oloissa,
joissa hanen taylyi eldd, oli paraneminen aivan mah-
dotonta.

Hén muistelee taasen entisyyttdén, kuten niin use-
asti ennenkin. Muistelee hamaéarasti niita aikoja, jol-
loin hin aitinsa ja sisarustensa kanssa oli muuttanut
kaupunkiin, jossa isd oli tyoskennellyt jo ennen hei-
déan tuloaan.

He olivat asuneet monta pitkda vuotta erdédn vi-
helidgisen talon perdpihalla — seitsemin henked yh-
dessa ainoassa huoneessa. . Seindn takana oli juuri
Laaksosen talli ja tallin rinnalla rillavaja. Toisella
puolella seindd asui juoppoja naisia, joiden luona,
vallankin markkina-aikana, kédvi joukottain meluavia
maalaisia. Markkinat olivat tehneet hineen jo lap-
sena ollessaan saalittavan ja vastenmielisen vaiku-
tuksen. Talléin oli piha aina tiynné hevosia ja mie-
hia. Ol huutoa ja rdhindd. Kun ulkona kaupungil-
la ei saanut ruoskia hevosraukkoja, niin ruoskittiin
niitiy pihassa sitdi enemméin, etti ne olisivat tulleet
hyvin virkuiksi ja “meneviksi”.

Kaupunkiin muuton jilesta kavi isd tyossid olut-
tehtaalla ja &aiti pesulaitoksessa. Is& joi ja kokoili
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a2 - " et a
unnuntaisin toisiakin juoppoja kouln.d't?:ii j
ieki purkumatta kaikki mita vaan va'a. i . ey
Oli eras pitképerjantai — hén mulstiz}‘fgn lilhalla
ti jolloin han oli rakentamassa 1/um];a13aa pmﬁst(1
oist i iin’ eras isan kumppa a,
. oikien kanssa, nin era,“ D yi:
t?;;(;nPI;terson, huusi ovelta yhtakkia: Kuolema
s
: t ﬁitiSi I,, . . s CLI I . .n-
VIenir{un hén juoksi sisille, makasi siella aiti plﬂ;fll
e ‘ e
5an lattialla kahvipannu kédessa. .L.z}‘aklfglrllggnneen
5 kaupungin laakarin, joka sanol aitia ke L
i d"dmgn halvauksen. — Jalestapain kert01. e neﬁehié
Se}trt;cia heita oli tavallisunden mukial}tt'uls{?}tliia s
% it keitfi
i telemassa isin kanssa. Al . : Spth.
]}10P0t§§ia” varten. Talloin joku mies oli kysar\l;sge
hkllltp i etti miksikd han ei ole (.).stam.lt- ?1n§nr.asti
1satt:, hametta juhlia varten. TéhaI{ oli isa : ukil L
o ; vastannut: “Tienatkoon h——jun" ta}mm : e
klmt'erinuukin niin saa kayda silkissé ja samelissa,
monl , Dl 2
n pormestarin rouva: - i i
kute"'tli) oli yrittﬁnyt vastata ]Otgliln, "lnl}ttfl lhlt,ltu:lllll :
A: ivat sanat ja han kaatui éi:'anettoman? atti i
type]l;lz’iis toinen tapaus muistuu useas(’iu kh?nen Ortr;fs—
a i 1loin tuossa yhdeksan-vu .
5. Han oli ollut silloin . ’ e
1een;?éihelle Laaksosen rillavajan nurkkaax fll{;);jél:::o
: ot i
e sneabila.  SelollsinatiliEERe sl
b gt%\vb:)?lalniikéinin, kun koko 1;1v1tet§f§sa plll:a's1i
maniliuut mitaan muuta viheriéiis_ta.‘ Hian ko 51(1)-;1_
Sa e'uurelle enemmén multaa ja lalt}(')luse;ll“ yrrl?; L
ienti]ilen pétkistéi aitauksen. -J oka paiva a"n"néAlau_
‘?t" 19 tarkasteli sen kasvamista. S.lt‘t.en erad i
: ? gna kun Laaksosen renki puhdistl plh“aa, h o
?1?13 ap,ilaraukankin. Tama oli ottanut haneen 1
a * . 3 .
raskaasti, etta itku tuli silmiin.
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Aidin kuoleman jalestd héavisi koko perhe. Aiti
oli ollut se sitova voima, joka kurjuudessakin oli pi-
tinyt koossa perhetti. Kun se voima murtui, niin
murtui kaikki muukin. Toiset lapset vietiin vaivais-
talolle ja lastenkotiin, vaan hén péédsi opettajansa
suosituksilla kirjapainoon juoksupojaksi.

Ajatellen niitd entisiz koyhid, ilottomia vaiheita
hén astelee ja astelee. Raitis talvinen ilta tuntuu
kuin luovan kuolevaan mieheen uusia voimia. Hén
on mennyt mies, tuomittu havidmaan silloin, kun elé-
méin tuomien ja pihlajain kukkia pitéisi.

Mutta han haluaa tehdi vield jotakin!

Nyt on kysymyksessé kotikaupungin puolustus.
Kysymyksessi koko Suomen tyovden tulevaisuus.
Nyt joko kirjotetaan tuomio rahavallan kukistumisel-
le — ja hénkin haluaa painaa sen pé#toksen alle si-
nettinsd silla viimeiselld veri-unssilla, mitd hénessa
endd on jalelld; tai kirjotetaan tuomio hinen ja hi-

nen kohtalotoveriensa hévioksi ja hdnkin haluaa olla
tuomittujen joukossa.

Han ei tiedd kuinka hén on ldhtenyt vuoteeltaan
ja kuinka hé#nella on kivadri olalla. Héin kéavelee
sinnepdin, mistd tietad odotettavan hyokkaystd. Mat-
kalla tapaa han paljon tuttuja tovereita. Hén on iloi-
nen ja onnellinen kuin olisi h&n menossa kaivatun
morsiamensa luo.

Saapuu takimmaiselle puolustuslinjalle.

— Minne matka, kalpea mies?

— Hautausmaalle.

— Tunnussana?

— Elakoon tyoviaen yhteistunto!
— Hyva!
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Kalpea mies kay edelleen. Surullisia katseitaan
luo héneen kaamea kuu. S

Saapuu seuraavalle puolustuslmjalle.

_ Minne matka, kalpea mies?

_ Haulausmaalle.
__ Tunnussana?
0Olka olkaan, toverit!

—— Hyva! :

Edellien han kulkee. Hénet valtaa sanaton 1Sn1?;
;. vleva suuruuden tunne. Hin tuntee olevansa ko >
i Ylm'ln Japsi. Tuntee kuuluvansa suureen, voimak-
Ilzlaa;see‘n sﬁkuun, jota ei havita néil'kéi, ei t‘fxuh, t;,;ka
tuli, joka on Ifuolemato_{l,. ku.in Hapleenkzll;;a ml;tri
han pikkupoikana éitigsa ja siiz?ist;lts;;n SRR

i s ook  Ja
k?l:a E:;%lellnl;ilginkizrént;essg nuorinta he.ist‘a ja va-
msi aroita:an kasikarryissd, niin tapahtu}pa tapetus,
]‘ma o han koskaan ole unhottanut: Nousl kalfm jyl-
]9"[.2‘1 elilveéi toinen Roineen, toinen Léin'gelmfive(}en
haal Ii’t’l 'a’ Jahenivéat toisiaan. Aili sanoi, etta plan
e tta ja lahti etsimaan tuuheaa pul.lta suo-
‘aksemme. Plan olivatkin he erdan tu"utlea.n ja 1111.211::1-1
] isakoivun juurella. Samassa vala}htl viirui
121? VRoineen puolelta. Se tuntul niinl'mm (31181 p()-lk"z}-
‘[I)?r?l kysynyt isa-pirulta, jotta Pyyhkalsenko p;(;llfl);l;
shuvikseni kerjaldisen pentuinensa maan pint 7

e Sitten jyraht hirveasti, telefooni lanka soi ja sa-
—}ESi ja lahelld oleva kanpaﬂtinp.)‘rlvés .repl?&.sal(il(;l:zi
sileiksi. Aiti juoksutti heldat. k.u’l;eestl tE.l asin ogn
tielle, “silla ukkonen lyé puihin”, sanol han usS
aan’ vaikka tuli vetti alas aivan ]uoksemallla." h_a—
; s's’a vilahti se turmanvalo t01se:n ke}"ran’wela ir-
lvlfélimmén jyrindn siestamina ja visakoivu, jonka suo-

gsaadaan ve
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jan he olivat juuri jattdneet, romahti karvennettyni ja
revittynd maahan. Aiti riisui hameet piaaltdan hei-
din suojaksensa ja taasen jatkoivat he matkaansa.
Pian heidédt sivuutti parivaljakko ja erds vaunuissa
istuva nuori herra huusi aidille: “Pistdppia akka
paita housuihisi, silld jumala ei pida tuollaisesta muo-
dista!” — Tam4& koski niin kipe#sti hineen, ettd han
noppasi kiven maantieltd ja nakkasi sen vaunujen
jalkeen. Mutta &iti oli hanta tastid nuhdellut. Kun
héan sitte pari vuotta timéan jalesta paasi kaymaéaén se-
tdnsd kanssa maalla, niin kertoi hin koko tapauksen
ja osotti paikkaa, missid suuri visa oli seisonut. Tal-
16in oli setdnsd sanonut: “Ei visaa héavita itse emé
pirukaan, silld jos tinid vuonna ukkonen sen lyo maa-
han, on sen kannossa seuraavana vuotena kymmenié
uusia vesoja; silla kukapa kykenee havittaméaan sen
kivikkoon ja kallion rakoihin imeytyneet juuret.”

Naitd muistellen on han saapunut ensimiiselle
puolustuslirjalle ldhella kaupungin rajaa.

— Minne matka, kalpea mies?

- Hautausmaalle.
- Tunnussana?

— Sanokaa tervehdykseni kaikille niille, jotka
laaksojen lapsia rakastavat.

— Eikohén toveri ole sairas?

— Olen ollut kauan sairaana, mutta pian tulen
terveeksi. -

Punakaartilainen ilmottaa esimiehelleen heikon
ja omituisesti puhelevan miehen pyrkivin hautaus-
maalle kohti vihollista. Esimiehen tullessa paikalle
tuntee hén pyrkijian tuttavaksensa ja kehottaa hén-
ti palaamaan vuoteelle takasin. Mutta kalpea mies
uudistaa vakavasti pyyntonsa padstd eteenpiin tiedus-
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telija patrullien joukkoon. Taytyy siis suostua. Saa-
vuttuaan yksindiselle paikalle istahtaa hén' kivelle ja
ottaa esille taskukirjansa. Laiha, sininen kasi hapui-
lee kyndd ja kuun valossa ilmaantuu paperille seu-
raava lause:

“Sanokaa tervehdykseni kaikille niille, jotka laak-
sojen lapsia rakastavat!

Siind oli hénen testamenttinsa. Se oli suora ja
vaatimaton, mutta se oli kansainvalinen. Se oli teu-
rastuspenkkiin koytetyn Suomen tyovien jadhyvéis-
huuto. Se oli tarkotettu kauas itdan ja kauas ldnteen
ja kaikkialle misséd eldmén huiput synkilla varjoil-
lansa laaksojen lapsia pimentoihinsa peittivit.

Akkiid hidn muistaa, mita hianen setdnsa oli hanel-
le sanonut ukkosesta ja visan kannosta. Ja sininen
kasi jatkaa kynénpiirrettd ja lehdelle ilmestyy seu-
raava vakava ennustus: “Silld mitdpa merkitsee, vaik-
ka uken nuolet murskaavatkin rungon, kun juuret
tyontaviat kymmeni& nuoria vesoja kaatuneen tilalle!”

Han kiy taasen eteenpiin. Sivuuttaa etuvartio-
patrullit ja ldhenee vihollista.

— Seis mies! Ketd etsit?

— Sukuni orjuuttajaa!

Pamahti kivadri raikkaassa talviyGssd ja kalpea
mies horjahti hangelle. Kuula oli lavistinyt rinnan
ja pilaantuneet keuhkot. Hin yskdhti heikosti ikédn-
kuin jadhyvaisiksi yolliselle maisemalle, ja kuulan
reijastd tirrasi hiukan ulos punertavaa nestettd. —

VEIKKOLAN SIUKKU.

Punalippu

On lipi aikojen purppuravaate
lichunul sorrettuin taisteluissa,
sen verthohteesta veljeysaate
nostavi kansojen oikeultta.

Sen punahohteella sankarisielut
kalliimmat aarteensa uhriksi toi,
kun katusulkujen kuoleman nielut
ahnaasti urhojen hurmetta jot.

Ympdri mailman tuttu on rusko
min punalippumme. ilmoille tuo,
Sorrettuin kansojen yhteinen usko
sen juurella oikeusistuimen luo!

AXEL H.



iSosialistipuolueen uusi kansallinen paamaja, sijaitsee Chica-

b y , 5

gossa, 220 Ashland, Boulevard. TaAm#& entinen ‘“herraskartano

ostettiin puolueelle joitakin aikoja takaperin ja saadaan se Va-
punpdiviksi siihen kun‘toqn, : £

daan sinne sijottaa. Rakennus maksoi 40,000 dollaria.

ettd puolueen Kkansallisvirasto voi-

Pikkuruikkunen Kevitlaulu

Parku vihan ja tuskan kdy yli maan,
soi korviisi, vaikka et tahtoisikaan —
Vaan sittekin veristen verho jen taa
missi kuoleman ratsut vaahtoaa

Ja maaemon narratut lapsoset nuo
yhd uusia uhrilaumoja luo,

pdds’ pikkunen auringon sdde :

se lammilti, limmitti limmiiti kauan,
sulatti lyijyn, sulatti raw’an

ja sitikin kovemman — thmismielen;
soinnutti laumojen karkean kielen
Jattildissuureen kumouslauluun,
hyisien patojen murtumis pauhuun,
sen Suuren Keuvdn puhdistusmyrskyyn.

VEIKKOLAN SIUKKU.
Toukokuulla 1918.




SEATTLEN SUURLAKKOKUVIA

b eyl ey . 121 s
j k nka poliisi hajotti sunnuntaina tan}.x.m.l.( 12 p
ieelljg‘xltlr{:‘égk(j)aogié\igrd kgtujen kulmassa olevalta tyhjdltd tontilta,

SEATTLEN SUURLAKKOKUVIA

“Laki ja jdrjestys” toimintavalmiina.

Liikknva katusulku laitettu valmiiksi lakkolaisia varten.




Pikku paukkuja itsedni
tyhmemmille

Alamme nyt vaikkapa umpisuolesta.

Eris tukkilainen meni erdin “tunnetun laikirin” luo valitel-
len vatsansa vaivoja. Rento laakiri kopeloi vﬁ;hin pojzjm vat:safm
navan oikealta puolelta, puristi otsaansa pari koh‘ne ‘tlxeteelhsta.
ryppyd ja lausui: “Umpisuoli ldpeensé mita! Siis lf}'kkaus on
toimitettava heti, koska muussa tapauksessa voitte eldd korkein-
taan kaksi paivadl”

“No pernales, kun olen juonut jok’ainoan sentin”, v_asta?‘ p01
ka tyynesti. ‘“Mutta eikés sitd kuolinpdiva# sopisi vdhén siirtaa,
voidakseni tienata leikkauskustannukset?”

Uudelleen kopeloi “tunnettu laakiri” pojan vatsaa ja uu:dél-
leen palasivat tieteelliset rypyt hidnen otsaansa, kun hian sanoi:

«yoitte elad vieii kaksi kuukautta. Mutta menkdd nyt het,i,
tyohon ja palatkaa leikkaukselle kahden kuukauden .kuluttu.a!.

Tapauksesta on kulunut nyt jo yhdeksdn vuotta ja tukkilai-
gellamme on vieldkin umpisuoli aivan koskematta.

o

Fris tuttavani, jolta jo oli leikattu umpisuoli, meni sairaalas-
ta padstydén lA8kédrinsa konttoriin suorittamaan laskuja.

«gairashuonekustannukset voitte suorittaa sairaalan kontto-
riin ja minulle tulee $125.00 leikkauksesta ja kaksi ja puoli dol-
laria tarkastuksesta ja neuvottelusta ennen leikkausta,” ilmottaa
lagkari. . -

Laskee vakava visynyt mies $125.00 kullassa ja vilsl GO a-
B s svdalle
ria hopeassa ld&kérin kirjotuspoydalle. '

«pissdhiin on liilkaa kaksi ja puoli dollaria,” huomauttaa
1askiri hymyillen koko naamallaan. _

“Joo, — mutta tohtorihan tervehti minua kun tulin vastaan
kadulla sen neuvottelupdivin jilkeisend péiivénd. Suoritan siis
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senkin nyt samalla kerralla, ettei tohtorin tarvitse ldhettdd eri
laskua,” vastasi vakava inies fja painautui ulos ovesta.
(o}
Tyhméin pddn yksi kultaisia ominaisuuksia on se, ettd se sel-
vittdd hikoilematta vaikeatkin kysymykset.
o
Jos tuntisin halua rukoilla, niin sanelisin nidin:
Oi herra, anna minulle tyhméi p#di, kelju mieli ja elukan si-
sikalut voidakseni vaeltaa kunnian miehend tdmédn mailman léapi!
O

Kuuleppas, kohtalofoverini: Jos olet niin syville vajonnut
raukka, tai. synnynnainen idiootti, ja sosialistipuolueessakin luu-
let vaan n#kevési mustien luikkien armeijan (kuten kerran sa-
noit) etkd kuitenkaan halua vihii leiviskoitdsi kitkei maahan,
niin rupea arvostelijaksi. Kas siind on ala, jossa parjad viiden-
kinkymmenen gramman aivoilla ja voipa vield, kun onni potkasee,
saavuttaa mainettakin!

Yksinkertaisinkin tyo kysyy jonkun verran alliéi; tdysin pohlo
parjid ainoastaan arvostelijana.

o)

Onko naisilla puhtaammat ajatukset ja periaatteet kuin mie-
hilla? — Luonnollisesti! Eih#n siind vihédssd ajassa minkid nai-
set samoja periaatteita pitdvat, mikddn ennédtd likaantua.

o]

Hiljattain p#dttynyt mailmansota 16i alas yksinpid taloustie-
teelliset termitkin. The Minneapolis Tribunen laskelmien mu-
kaan (julaistiin viime kesinid) tuli miehen tappaminen tédsséd
suursodassa maksamaan $14,000.00, vaikka tyotid on tehty tieteen
viimeisien saavutuksien mukaan ja mailman etevimpidin ammat-
tilaisten johdolla. Hirman kansan “kukoistuksen” aikakautena
kykeni ken tahansa tavallinen tédysiverinen h#rmé#ldinen pA#sti-
méadn paiviltd useampia ‘“kansalaisiansa” vain tavallisella 50 pen-
nii maksavalla maalaissepin tekemilld puukko-veitselld. Siis
kun pidetddn silmélld tuotantokustannuksia, niin edelld kerrotuis-
sa tapauksissa on pientuotanto. edullisempaa kuin suurtuotanto.

: o]
.- Mikd on I W. W.liitto? Vanhanaikainen késipora, jonka
paihin tyoldiset hutkivat toisinaan hyvinkin lujasti, vaan jota
kapitalismi syottad.




-
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Hatut pois, toverit, silli eteenne astuu kaksi “vallankumous-
miestd”’!

Hin oli kaikin puolin reipas ja pulska mies. Luulin héntd
ensin joko ruotsalaiseksi tai saksalaigeksi, silld en koskaan en-
nen ollut nihnyt niin vaaleaveristd ifalialaista. H#n oli kiihked
syndikalisti ja puolsi innolla leveds veeti. Paivillistunnilla hén
‘piti koko roikan hyvéssd humoorissa kertoen murteellisella kie-
lelld suunnitelmiaan yhteiskunnallisesta vallankumouksesta, jon-
ka alkuna ja loppuna oli kaikkien kruunup#iden hirttéminen.
Kun vain ne saataisiin pois raivatuksi, niin tyovielle koittaisi
onnen paivit.

Mutta se tapa, milli hin nimé “hirttimiset” toimitti se se
meitd nauratti. Tosiaan hén ol nero kuvailemiskyvyssa. Sitten
erifind torstai-aamuna ei hin saapunutkaan tyopaikalle. Tapasin
hinet seuraavana sunnuntaina kadulla. Heti ensi tyokseen hén
kysisi, olenko vield entisesséd tydssini. Kun vastasin myontivas-
ti, padsti han helakan naurun: «Qletko hullu, kun pusket kolmel-
la doilarilla péivin, kun tuolla (h&n viittasi rantaan) voit saada
dollarin tunnilta?!” Tamén jilestd alkoi hin iloisesti kertoa ol-
leensa jo kolme paivai lastaustyOssd ja tienanneensa puolivaliin
neljattikymmentéd dollaria.

«Mutta etks sitten tiedd, ettd satamaty6ldisten unio julisti
lakon, ja se alkoi keskiviikkona, vai oletko tietesi skd&dppind?”’
tokasin vastaan miehelle.

«Tiedinhidn mind sen,” vastasi mies. “Juuri siksi ettd unio
julisti lakon, nyt maksetaankin dollari tunnilta,” lisési hin ja
nauroi voitokkaasti. — Jétin «yallankumousmiehen” rauhaan, sii-
14 havailsin, etti hin hirttdd osatovereitaan yhtd kirkkaalla
omallatunnolla kuin kruunupditdkin.

Ja sen toisen “vallankumousmiehen” tapaamme eradssid 8. S.
o:n haalin eteisessd. Hén on meiddn omia tanakoita kansalai-
siamme. Hin kuuluu paikalliseen ¢p—kaaliseen ryhm#idn”, vie-
l#pi eturiviin, silld hén kiy sadnnollisesti partioretkilld sosialis-
tien haalin eteisessd koettaen kAdnnyttdd takasin iltamiin meni

joitd. Hénen vallankumous-katekismuksensa sisiltii ainoastaan
yhden kiiskyn: vahingoita sosialistien teimintaa kaikella voimallasi!

Mutta sakramentteja on hénelld paljon. Ja kaikki, mitd hal-

pa mieli ikind kykenee esille luomaan, on luvallista, kun on kysy-
mys sosialisteista.

ST

-
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. On naamiohuvit haalilla. Sankarimme nojaa eteisen seindidn
Ja" tarkastelee tihruttavilla silmilldidn gisdlle menevii yleisté
Hén on levottoman ja vihin arkailevan nikdinen. Ken tietiia.
olisiko hénelld heikko, himiri aavistus ammattinsa a,l-haisuudes:-
de§ta, vai johtuuko levottomuus siitd, ettei tyo tuotakaan toivot-
tuja tuloksia. Tuon tuostakin hin kostuttaa hiukan avoinna ole-
via huuliaan terdvilli kielellddin ja joka kerta, kun joku pari os-
taa piletit ja menee hénen ohitsensa haaliin, tekee hinen ruumiin-
sa omituisia k#ivertdvia liikkeitd. Jotakin tekisi mieli sanoa, mut

ta kun tuokin pari taasen oli “kielisid” — -— Ja opetella jota-
kin — vaikkapa vaan viatonta engelskaa — sehin olisi paksua
porvarillisuutta!

Vastakkaigella sein#dlld seizsoo erds pitkd amerikalainen ja
katselee tarkkaavasti sankariamme.

— Luullakseni olette sairas? tiedustaa hén vihdoin osaaottavasti.

Sankarimme ravistaa paidtdnsd ‘“nosserin” merkiksi.

— Anteeks_i. Luulin ettd, teilld on ripuli, sekéd ettdi te — —

Sankarimme keskeytti h#net nyokyttdmallda paidtdan, joka
siirtolaiskielelld merkitsee “jesseri”.

Nyt tuli amerikalainen luoksgeni huomauttaen, ettd “tuolla
gentlemann_illa. joka seisoo iuolla ovenpielessd, on n&htavasti vai
kea ripuli ja kenties hén ei tiedd missid on talon toiletti.”

— Ripuli kylli, vaan henkistd laatua, jota varten ei ole toi-
lettia Duluthia lahempin#d, vastasin télle ystédvilliselle miehelle.
— Mitd tarkotatte?

Kerroin miehelie lyhyesti, ettd eteisen seiniddn nojaava kum-
mallisen nadkoinen mies on “vallankumous-sankari”, joka on otta-
nut urakakseen suorittaa yhteiskunnallisen vallankumouksen.
Ty6 on jo suoritettu niin pitkille, ettd endd on kukistamatta ai-
noastaan sosialistipuolue. Xun sosialistipuolue saadaan 'h#vite-
tyksi, on koko mailma tyoOldisten kontrollissa. Kiytannollisend
toimintaohjeena on heilld jesuiittaliiton perustajan tunnettu mot-
to:  “Tarkotus pyhittdd keinot”. Niinpd on tamékin rakennus
paatetty hévittdd, “ettei jiad kived kiven paille”.

— Mutta miksikd ette tydonnéa tuollaisia ulos ovesta? kysdsi
amerikalainen.

. — Emme viitsi valittdd silld sairaita pitdd kohdella ystavil-
isesti.
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«guomen tyoviestd vetoaa sivistyneen mailmaxf 'fnyiitﬁtun-
toon,” luin Xkerran lehdestd. Syddmeni 161 kiihkeésti. M;llltt?‘
sa‘m.;lla kohoutui ajatuksiini suuri tumma kysymysmerkki: missd
on sivistynyt mailma? ¢ 5

Sosialismi on tauti, joka “raivoaa”’ ainoastaan sivistyneide'n
keskuudessa, raakalaisiin ja luonnostaan idiootteihin sen “basil-
1it” eivit pysty.

o

Fysiikot ovat unhottaneet laskea gyvien rivien ominaispai-
non; toverit, tamia lehtdva sus kuuluu meille!

(o}

Toverit: kun havaitsette, etti kohtallotoveri}nx.xle .hﬁpiis-t.el\{rii.jc
teitd siksi, kun -kiytatte kaiken jou‘toai‘kanPc.a“‘sosml;iml"n h.yv; 1sil
niin 4lkd#s loukkaantuko siité. P‘al.}diatsto‘lalsen e"amf,a e:n at;;
haapposta ole, mutta silie jolla sen lisaksi on ti?{eragpis,inkerrmn
ajatukset ja luihu kateellinen luonne on taakka Kka

askas.
: (o]

Suola ja pippuri ovat kylla O. K. ky&lfissﬁ, mutta ‘sxlti tel
niilld koskaan tulla tekem#dn y'hteis‘kunnalllsta vallank'umouslai
vaikka ne joillakin tahoilla kuuluvatkin olevan tehokkaiden sak-

ramenttien arvossa. S
No hyvi, sanoi erds gosialismin ankara vastustaja, m1ta- tei-
! s . . e-
kisitte sielld uudessa yhteiskunnassanne esim. tgxllal.sella na1saa—
la kuin tam# mrs X, joka jo kello kuudelta aamulla juoksee I 7
. ‘ i isia” j i i tullessa Dpai-
ihi i 5 & ja samoin miehen
ureihin tiedustamaan uutlsxa‘ . ‘ : ¥
?r%illiselle menee naapurista “]lainaamaan’ kuumaa vettd, kun

ole “joutanut” valmistamaan paivillistd? — Y.as'taus kuului:
Luonnollisesti hin joutuisi sanomalehtlreporttenk51.
o —_——

N Mon-
Kiavelin erddn Nirpion pojan kanssa ifampalnta “t;ols];i{ema e
ssamme sielld rautatien tyossa. 4,

tanan vuoristossa olle e o tabatal P

tavattoman kurjaa ja ryostomurhia tapah

kia kysasi poika: R )
— Jospa nyt tulla rosve, ampu Sinad he;1k1

raha plakkarist, niin mitd sind sitte teke?

pois ja otta kaikky
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— Tokkohan muuta, kuin maata rotkottidisin turpa hiekassa,
vastasin kaverilleni.

— Mutta mitds sind tekisit, jos rosvo ampuisikin sinut? ky-
sdgin vuorostani.

— Jaa! Kylld mind ei sitte end makka rotkottd, sitte mind
guuttu. Mind koola heti ylos kaunti seriffi; ilmotta asia henel-
le, ja murha mees saa angara rangastus! vastasi. toverini reip-
paasti.

(€]

Sodan alussa, jolloin useilla tahoilla riennettiin selostamaan
Europan historiaa, puuttui asiaan Siirtolais-vainajakin ja tiedotti
mailmalle, ettd Vendjin keisari Nikolai I lahetti v. 1848 Itdval-
lan avuksi kukistamaan kapinaan nousseita unkarilaisia sotajou-
kon, joka kasgitti 800,000 miestd, Kun luvusta vithennetdasin yksi

nolla ja kahdeksainen muutetaan kuutoseksi, niin olemme oike-
assa.

: (e]
Pihtisynnytys oli se hiljattain péddttynyt mailman sota —
joskin -kiperdnlainen.

o

Rehellisyys ei vialttimattd tarvitse olla mikdan miehuuden
tunnusmerkki, silld alhainenkin luonne voi olla rehellinen, ero
ilmenee vaan siinid, ettd se silloinkin nédyttelee omaa osaansa.

0]

Osa kohtalotovereistamme on painunut niin syville aikamme
saastaan, ettd aivan luonnollinen puhtaus tavoissa ja siisteys
puheissa on niiden mielestd herrasmaisuutta.

O

“Konstit ovat monet”, sanoi entinen muija. — Kun tupla-
jussi menee skadppddméiin, niin kutsuu hin sitd tyomaa-lakoksi.
Kun tdssd takavuosina puutavaratrusti alkoi sédrked kattopdretyo-
ldisten jarjestod, niin erddsséd pikkukyldssid ovela sahanomistaja
kirjotti kaikille tyohaluisille miehilleen $10.00 osakkeen sahalai-

tokseensa. Nyt tuli skaipeistd ‘“sahan-omistajia”, jotka tyGsken-
telivit ‘“omassa sahassa”.

O
Puhutaan mitd puhutaan aikamme korkeasta sivistyksestd ja
teknillisestd kehityksesté, niin olemme me sittenkin ainoastaan
raatojen-syoja rotu, silld koko meiddn aikakautemme korkeam-
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man opetuksen ja sivistyksen tarkotus on vapauttaa siiti osal-
liseksi p#ddsseet saaliin ajamisen vaivoista. Me olemme sivistyk-
semme kanssa saavuttaneet alimman ja hépeéllisimmén kurjuu-
den asteen mihin ihmiskunta milloinkaan voi vajota: alkaneet
halveksimaan ravinnon hankkijaa, ruumiillisen tyon tekijai!
Milloin tdllainen luonnonlakien vastainen ajatussuunta pidisee jos-
sakin luokassa tai valtiossa vallitsevaksi, on sen luokan tai kan-
san kurjuuden kypsyys tdydellinen. Se on itse sulkenut itsensid
ulos luomakunnasta. Se on tehnyt sovittamattoman rikoksen
luonnon suurta pyhédidhenked — eldmii — vastaan ja on tuomit-
tu haviaméaan.

O
Aamunairueet ovat liikkeelld, kuunnellaan, toverit, miti ne
sanovat!

(&)
Kaiva hautasi, kapitalismi, silld me olemme tulossa!

MAAHERRAN POIKA.

Maatila Islannissa.

“Tiekaupunki”
suunnitteli
Niissd uud

i eli tulevaisuuden asunto, sellaisena kuin sen
jo t.akl_n' vuosia sitte muuan amerikalainen insinééri
enaikaisissa asunnoissa tulisi olemaan raitiotie kella-

rllssa ja ka.t'l.lké.'lytévé katolla, selki maaseutu ympirilia. Ja kukapa
usl‘{alt.aa vaittdd, etteikd tims, haaveilija ole yhty oikeassa k
kaikki edeltdjinssikin, 5
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